BELGISCH STAATSBLAD — 11.10.2016 — MONITEUR BELGE

69201

WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2016/00583]

10 OKTOBER 1967. — Gerechtelijk Wetboek, Deel II, Boek II,
Titel I en II. — Officieuze coordinatie in het Duits

De hierna volgende tekst is de officieuze codrdinatie in het Duits van
het Gerechtelijk Wetboek, Deel 1I, Boek II, Titel I en II (art. 288 tot 354)
(Belgisch Staatsblad van 31 oktober 1967), zoals zij achtereenvolgens zijn
gewijzigd bij :

- de wet van 15 juli 1970 tot wijziging van de wet van 10 okto-
ber 1967 houdende het Gerechtelijk Wetboek en van andere wets-
bepalingen (Belgisch Staatsblad van 30 juli 1970);

- de wet van 30 maart 1973 tot aanvulling van artikel 322 van het
Gerechtelijk Wetboek (Belgisch Staatsblad van 17 april 1973, err. van
16 juni 1973);

- de wet van 25 juli 1974 tot wijziging van artikel 327 van het
Gerechtelijk Wetboek (Belgisch Staatsblad van 8 augustus 1974);

- de wet van 17 juli 1978 tot aanvulling van artikel 327 van het
Gerechtelijk Wetboek (Belgisch Staatsblad van 27 juli 1978);

- de wet van 17 juli 1984 houdende bepaalde maatregelen van aard
tot vermindering van de gerechtelijke achterstand (Belgisch Staatsblad
van 21 juli 1984);

- de wet van 19 juli 1985 tot instelling van kamers met één raadsheer
in de hoven van beroep (Belgisch Staatsblad van 15 augustus 1985);

- de wet van 6 augustus 1993 houdende sociale en diverse bepalingen
(Belgisch Staatsblad van 9 augustus 1993, err. van 27 augustus 1993);

- de wet van 11 juli 1994 betreffende de politierechtbanken en
houdende een aantal bepalingen betreffende de versnelling en de
modernizering van de strafrechtspleging (Belgisch Staatsblad van
21 juli 1994);

- de wet van 21 december 1994 houdende sociale en diverse
bepalingen (Belgisch Staatsblad van 23 december 1994);

- de wet van 26 maart 1996 tot invoeging van een artikel 353bis in het
Gerechtelijk Wetboek en tot wijziging van artikel 354 van hetzelfde
Wetboek (Belgisch Staatsblad van 23 juli 1996);

- de wet van 17 februari 1997 tot wijziging van sommige bepalingen
van het Gerechtelijk Wetboek met betrekking tot het personeel van de
griffies en parketten (Belgisch Staatsblad van 30 april 1997);

- de wet van 4 maart 1997 tot instelling van het college van
procureurs-generaal en tot instelling van het ambt van nationaal
magistraat (Belgisch Staatsblad van 30 april 1997);

- de wet van 6 mei 1997 strekkende tot de bespoediging van de
procedure voor het Hof van Cassatie (Belgisch Staatsblad van 25 juni 1997);

- de wet van 9 juli 1997 houdende maatregelen teneinde de
gerechtelijke achterstand weg te werken bij de hoven van beroep
(Belgisch Staatsblad van 13 augustus 1997);

- de wet van 10 februari 1998 tot aanvulling van het Gerechtelijk
Wetboek betreffende de benoeming van toegevoegde rechters (Belgisch
Staatsblad van 20 februari 1998);

- de wet van 22 december 1998 tot wijziging van sommige bepalingen
van deel II van het Gerechtelijk Wetboek met betrekking tot de Hoge
Raad voor de Justitie, de benoeming en aanwijzing van magistraten en
tot invoering van een evaluatiesysteem (Belgisch Staatsblad van
2 februari 1999);

- de wet van 24 maart 1999 met betrekking tot de parketjuristen en de
referendarissen en tot aanvulling en wijziging van sommige bepalingen
van het Gerechtelijk Wetboek en van de wet van 22 december 1998 tot
wijziging van sommige bepalingen van deel II van het Gerechtelijk
Wetboek met betrekking tot de Hoge Raad voor de Justitie, de
benoeming en aanwijzing van magistraten en tot invoering van een
evaluatiesysteem voor magistraten (Belgisch Staatsblad van 7 april 1999,
err. van 8 mei 1999);

- de wet van 12 april 1999 tot wijziging van sommige bepalingen van
het Gerechtelijk Wetboek en tot overplaatsing van sommige personeels-
leden in dienst bij de parketten of verbonden aan een probatie-
commissie (Belgisch Staatsblad van 29 juni 1999);

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2016/00583]

10 OCTOBRE 1967. — Code judiciaire, Partie II, Livre II,
Titres I et II. — Coordination officieuse en langue allemande

Le texte qui suit constitue la coordination officieuse en langue
allemande du Code judiciaire, Partie II, Livre II, Titres I et II (art. 288
a 354) (Moniteur belge du 31 octobre 1967), tels qu'ils ont été modifiés
successivement par :

-laloi du 15 juillet 1970 modifiant la loi du 10 octobre 1967 contenant
le Code judiciaire ainsi que d’autres dispositions légales (Moniteur belge
du 30 juillet 1970);

- la loi du 30 mars 1973 complétant 1’article 322 du Code judiciaire
(Moniteur belge du 17 avril 1973, err. du 16 juin 1973);

-laloi du 25 juillet 1974 dportant modification de l'article 327 du Code
judiciaire (Moniteur belge du 8 aotit 1974);

- la loi du 17 juillet 1978 complétant l'article 327 du Code judiciaire
(Moniteur belge du 27 juillet 1978);

-laloi du 17 juillet 1984 portant certaines mesures de nature a réduire
l'arriéré judiciaire (Moniteur belge du 21 juillet 1984);

-laloi du 19 juillet 1985 relative a la création de chambres a conseiller
unique au sein des cours d’appel (Moniteur belge du 15 aotit 1985);

- la loi du 6 aofit 1993 portant des dispositions sociales et diverses
(Moniteur belge du 9 aott 1993, err. du 27 aotit 1993);

- la loi du 11 juillet 1994 relative aux tribunaux de police et portant
certaines dispositions relatives a 1’accélération et a la modernisation de
la justice pénale (Moniteur belge du 21 juillet 1994);

- la loi du 21 décembre 1994 portant des dispositions sociales et
diverses (Moniteur belge du 23 décembre 1994);

- la loi du 26 mars 1996 portant insertion d’un article 353bis au Code
judiciaire et modification de I'article 354 du méme Code (Moniteur belge
du 23 juillet 1996);

- la loi du 17 février 1997 modifiant certaines dispositions du Code
judiciaire en ce qui concerne le personnel des greffes et des parquets
(Moniteur belge du 30 avril 1997);

- la loi du 4 mars 1997 instituant le college des procureurs généraux
et créant la fonction de magistrat national (Moniteur belge du 30 avril 1997);

- la loi du 6 mai 1997 visant a accélérer la procédure devant la Cour
de Cassation (Moniteur belge du 25 juin 1997);

- la loi du 9 juillet 1997 contenant des mesures en vue de résorber
I'arriéré judiciaire dans les cours d’appel (Moniteur belge du 13 aotit 1997);

- la loi du 10 février 1998 complétant le Code judiciaire en ce qui
concerne la nomination de juges de complément (Moniteur belge du
20 février 1998);

- la loi du 22 décembre 1998 modifiant certaines dispositions de la
deuxieme partie du Code judiciaire concernant le Conseil supérieur de
la Justice, la nomination et la désignation de magistrats et instaurant un
systeme d’évaluation pour les magistrats (Moniteur belge du
2 février 1999);

- la loi du 24 mars 1999 relative aux juristes de parquet et aux
référendaires et complétant et modifiant certaines dispositions du Code
judiciaire et de la loi du 22 décembre 1998 modifiant certaines
dispositions de la deuxieme partie du Code judiciaire concernant le
Conseil supérieur de la Justice, la nomination et la désignation de
magistrats et instaurant un systeme d’évaluation pour les magistrats
(Moniteur belge du 7 avril 1999, err. du 8 mai 1999);

- la loi du 12 avril 1999 modifiant certaines dispositions du Code
judiciaire et transférant certains membres du personnel en service
aupres des parquets ou attachés a une commission de probation
(Moniteur belge du 29 juin 1999);
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- de wet van 17 juli 2000 tot wijziging van het Gerechtelijk Wetboek,
van de wet van 22 december 1998 tot wijziging van sommige
bepalingen van deel II van het Gerechtelijk Wetboek met betrekking tot
de Hoge Raad voor de Justitie, de benoeming en aanwijzing van
magistraten en tot invoering van een evaluatiesysteem en van de wet
van 15 juni 1935 op het gebruik der talen in gerechtszaken (Belgisch
Staatsblad van 1 augustus 2000);

- de wet van 13 maart 2001 tot wijziging van diverse bepalingen met
het oog op de oprichting van een algemene vergadering van vrederech-
ters en rechters in de politierechtbank (Belgisch Staatsblad van
30 maart 2001);

- de wet van 21 juni 2001 tot wijziging van verscheidene bepalingen
inzake het federaal parket (Belgisch Staatsblad van 20 juli 2001);

- de wet van 29 november 2001 tot vaststelling van een tijdelijke
personeelsformatie van raadsheren teneinde de gerechtelijke achter-
stand bij de hoven van beroep weg te werken (Belgisch Staatsblad van
8 december 2001);

- de wet van 9 januari 2003 tot wijziging van de artikelen 308 en 309
van het Gerechtelijk Wetboek (Belgisch Staatsblad van 13 januari 2003);

- de wet van 26 maart 2003 houdende oprichting van een Centraal
Orgaan voor de Inbeslagneming en de Verbeurdverklaring en hou-
dende bepalingen inzake het waardevast beheer van in beslag genomen
goederen en de uitvoering van bepaalde vermogenssancties (Belgisch
Staatsblad van 2 mei 2003);

- de wet van 10 april 2003 tot regeling van de afschaffing van de
militaire rechtscolleges in vredestijd alsmede van het behoud ervan in
oorlogstijd (Belgisch Staatsblad van 7 mei 2003);

- de wet van 3 mei 2003 tot wijziging van sommige bepalingen van
deel II van het Gerechtelijk Wetboek (Belgisch Staatsblad van 2 juni 2003);

- de wet van 22 december 2003 houdende diverse bepalingen
(Belgisch Staatsblad van 31 december 2003);

- de wet van 12 april 2004 houdende verticale integratie van het
openbaar ministerie (Belgisch Staatsblad van 7 mei 2004);

- de wet van 27 december 2004 houdende diverse bepalingen
(Belgisch Staatsblad van 31 december 2004);

- de wet van 10 augustus 2005 tot wijziging van het Gerechtelijk
Wetboek wat betreft de wedden van de referendarissen en de parket-
juristen bij de hoven van beroep en bij de rechtbanken van eerste
aanleg, van de griffiers en de secretarissen van het parket en tot
wijziging van de artikelen 259duodecies en 285bis van hetzelfde Wetboek
(Belgisch Staatsblad van 2 september 2005);

- de wet van 17 mei 2006 houdende oprichting van strafuitvoerings-
rechtbanken (Belgisch Staatsblad van 15 juni 2006);

- de wet van 10 juni 2006 tot herziening van de loopbanen en de
bezoldiging van het personeel van de griffies en de parketsecretariaten
(Belgisch Staatsblad van 24 november 2006);

- de wet van 13 juni 2006 tot wijziging van de wetgeving betreffende
de jeugdbescherming en het ten laste nemen van minderjarigen die een
als misdrijf omschreven feit hebben gepleegd (Belgisch Staatsblad van
19 juli 2006);

- de wet van 10 juli 2006 tot wijziging van de wet van 18 juli 1991 tot
regeling van het toezicht op de politie- en inlichtingendiensten en van
de artikelen 323bis en 327bis van het Gerechtelijk Wetboek (Belgisch
Staatsblad van 20 juli 2006);

- de wet van 5 augustus 2006 tot wijziging van sommige bepalingen
van het Gerechtelijk Wetboek met het oog op de elektronische
procesvoering (Belgisch Staatsblad van 7 september 2006);

- de wet van 3 december 2006 tot wijziging van diverse wettelijke
bepalingen met betrekking tot het sociaal strafrecht (Belgisch Staatsblad
van 18 december 2006);

- de wet van 18 december 2006 tot wijziging van de artikelen 80,
259quater, 259quinquies, 259nonies, 259decies, 259undecies, 323bis, 340,
341, 346 en 359 van het Gerechtelijk Wetboek, tot herstel in dit Wetboek
van artikel 324 en tot wijziging van de artikelen 43 en 43quater van de
wet van 15 juni 1935 op het gebruik der talen in gerechtszaken (Belgisch
Staatsblad van 16 januari 2007);

- de wet van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen (II)
(Belgisch Staatsblad van 28 december 2006);

- de wet van 25 april 2007 tot wijziging van het Gerechtelijk Wetboek
inzonderheid met betrekking tot bepalingen inzake het gerechts-
personeel van het niveau A, de griffiers en de secretarissen en inzake de
rechterlijke organisatie (Belgisch Staatsblad van 1 juni 2007);

- de wet van 9 mei 2007 tot wijzigin; van artikel 340, § 3, van het
Gerechtelijk Wetboek (Belgisch Staatsblad van 12 juni 2007);

- de wet van 1 maart 2010 tot wijziging van artikel 353ter van het
Gerechtelijk Wetboek, met betrekking tot de uitoefening van politieke
mandaten door personeelsleden van griffies en parketsecretariaten
(Belgisch Staatsblad van 16 maart 2010);

- la loi du 17 juillet 2000 modifiant le Code judiciaire, la loi du
22 décembre 1998 modifiant certaines dispositions de la deuxieme
partie du Code judiciaire concernant le Conseil supérieur de la Justice,
la nomination et la désignation de magistrats et instaurant un systeme
d’évaluation pour les magistrats et la loi du 15 juin 1935 concernant
I'emploi des langues en matiére judiciaire (Moniteur belge du
1°7 aotit 2000);

- la loi du 13 mars 2001 modifiant diverses dispositions en vue de
créer une assemblée générale des juges de paix et des juges au tribunal
de police (Moniteur belge du 30 mars 2001);

- la loi du 21 juin 2001 modifiant diverses dispositions en ce qui
concerne le parquet fédéral (Moniteur belge du 20 juillet 2001);

-laloi du 29 novembre 2001 fixant un cadre temporaire de conseillers
en vue de résorber I'arriéré judiciaire dans les cours d’appel (Moniteur
belge du 8 décembre 2001);

- la loi du 9 janvier 2003 modifiant les articles 308 et 309 du Code
judiciaire (Moniteur belge du 13 janvier 2003);

- la loi du 26 mars 2003 portant création d'un Organe central pour la
Saisie et la Confiscation et portant des dispositions sur la gestion a
valeur constante des biens saisis et sur l’exécution de certaines
sanctions patrimoniales (Moniteur belge du 2 mai 2003);

- la loi du 10 avril 2003 réglant la suppression des juridictions
militaires en temps de paix ainsi que leur maintien en temps de guerre
(Moniteur belge du 7 mai 2003);

-la loi du 3 mai 2003 modifiant certaines dispositions de la deuxieme
partie du Code judiciaire (Moniteur belge du 2 juin 2003);

- la loi du 22 décembre 2003 portant des dispositions diverses
(Moniteur belge du 31 décembre 2003);

- la loi du 12 avril 2004 portant intégration verticale du ministere
public (Moniteur belge du 7 mai 2004);

- la loi du 27 décembre 2004 portant des dispositions diverses
(Moniteur belge du 31 décembre 2004);

-laloi du 10 aofit 2005 modifiant le Code judiciaire en ce qui concerne
les traitements des référendaires et juristes de parquet pres les cours et
les tribunaux de premiére instance, des greffiers et des secrétaires de
parquet et modifiant les articles 259duodecies et 285bis du méme Code
(Moniteur belge du 2 septembre 2005);

- la loi du 17 mai 2006 instaurant des tribunaux de I'application des
peines (Moniteur belge du 15 juin 2006);

- la loi du 10 juin 2006 portant réforme des carrieres et de la
rémunération du personnel des greffes et des secrétariats des parquets
(Moniteur belge du 24 novembre 2006);

- la loi du 13 juin 2006 modifiant la législation relative a la protection
de la jeunesse et a la prise en charge des mineurs ayant commis un fait
qualifié infraction (Moniteur belge du 19 juillet 2006);

-laloi du 10 juillet 2006 modifiant la loi organique du 18 juillet 1991 du
controle des services de police et de renseignements et les articles 323bis
et 327bis du Code judiciaire (Moniteur belge du 20 juillet 2006);

- la loi du 5 aofit 2006 modifiant certaines dispositions du Code
judiciaire en vue de la procédure par voie électronique (Moniteur belge
du 7 septembre 2006);

-la loi du 3 décembre 2006 modifiant diverses dispositions légales en
matiere de droit pénal social (Moniteur belge du 18 décembre 2006);

- la loi du 18 décembre 2006 modifiant les articles 80, 259quater,
259quinquies, 259nonies, 259decies, 259undecies, 323bis, 340, 341, 346
et 359 du Code judiciaire, rétablissant dans celui-ci I'article 324 et
modifiant les articles 43 et 43quater de la loi du 15 juin 1935 concernant
I'emploi des langues en matiere judiciaire (Moniteur belge du 16 jan-
vier 2007);

- la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (II)
(Moniteur belge du 28 décembre 2006);

- la loi du 25 avril 2007 modifiant le Code judiciaire, notamment les
dispositions relatives au personnel judiciaire de niveau A, aux greffiers
et aux secrétaires ainsi que les dispositions relatives a I’organisation
judiciaire (Moniteur belge du 1°" juin 2007);

- la loi du 9 mai 2007 modifiant I'article 340, § 3, du Code judiciaire
(Moniteur belge du 12 juin 2007);

- la loi du 1°" mars 2010 modifiant l'article 353ter du Code judiciaire
en ce qui concerne 1’exercice de mandats politiques par le personnel des
greffes et des secrétariats des parquets (Moniteur belge du 16 mars 2010);
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- de wet van 29 december 2010 houdende diverse bepalingen (II)
(Belgisch Staatsblad van 31 december 2010);

- de wet van 28 december 2011 houdende diverse bepalingen inzake
justitie (I) (Belgisch Staatsblad van 30 december 2011);

- de wet van 19 juli 2012 betreffende de hervorming van het
gerechtelijk arrondissement Brussel (Belgisch Staatsblad van 22 augus-
tus 2012);

- de wet van 31 december 2012 houdende diverse bepalingen
betreffende justitie (Belgisch Staatsblad van 31 december 2012, err. van
31 januari 2013);

- de wet van 15 juli 2013 tot wijziging van de bepalingen van het
Gerechtelijk Wetboek betreffende de tucht (Belgisch Staatsblad van
25 juli 2013);

- de wet van 30 juli 2013 betreffende de invoering van een familie- en
jeugdrechtbank (Belgisch Staatsblad van 27 september 2013);

- de wet van 1 december 2013 tot hervorming van de gerechtelijke
arrondissementen en tot wijziging van het Gerechtelijk Wetboek met

het oog op een grotere mobiliteit van de leden van de rechterlijke orde
(Belgisch Staatsblad van 10 december 2013);

- de wet van 18 februari 2014 betreffende de invoering van een
verzelfstandigd beheer voor de rechterlijke organisatie (Belgisch Staats-
blad van 4 maart 2014);

- de wet van 10 april 2014 tot wijziging van het Gerechtelijk Wetboek,
de wet van 25 april 2007 tot wijziging van het Gerechtelijk Wetboek
inzonderheid met betrekking tot bepalingen inzake het gerechtsperso-
neel van het niveau A, de griffiers en de secretarissen en inzake de
rechterlijke organisatie, tot wijziging van de wet van 10 april 2003 tot
regeling van de afschaffing van de militaire rechtscolleges in vredestijd
alsmede van het behoud ervan in oorlogstijd en tot wijziging van de
wet van 31 januari 2007 inzake de gerechtelijke opleiding en tot
oprichting van het Instituut voor gerechtelijke opleiding (Belgisch
Staatsblad van 10 juni 2014);

- de wet van 25 april 2014 houdende diverse bepalingen betreffende
Justitie (Belgisch Staatsblad van 14 mei 2014);

- de wet van 5 mei 2014 betreffende de internering van personen
(Belgisch Staatsblad van 9 juli 2014);

- de wet van 8 mei 2014 houdende wijziging en coordinatie van
diverse wetten inzake Justitie (I) (Belgisch Staatsblad van 14 mei 2014);

- de wet van 19 december 2014 houdende diverse bepalingen
betreffende Justitie (Belgisch Staatsblad van 29 december 2014);

- de wet van 20 juli 2015 tot aanbrenging van verscheidene technische
correcties in een aantal wetboeken en wetten (Belgisch Staatsblad van
26 augustus 2015);

- de wet van 10 augustus 2015 tot wijziging van het Gerechtelijk
Wetboek wat de nadere regels van een opdracht van algemeen belang
bij een internationale, supranationale of buitenlandse instelling betreft
(Belgisch Staatsblad van 19 augustus 2015);

- de wet van 19 oktober 2015 houdende wijziging van het burgerlijk
procesrecht en houdende diverse bepalingen inzake justitie (Belgisch
Staatsblad van 22 oktober 2015).

Deze officieuze codrdinatie in het Duits is opgemaakt door de
Centrale dienst voor Duitse vertaling in Malmedy.

- la loi du 29 décembre 2010 portant des dispositions diverses (II)
(Moniteur belge du 31 décembre 2010);

- la loi du 28 décembre 2011 portant des dispositions diverses en
matiere de justice (I) (Moniteur belge du 30 décembre 2011);

- la loi du 19 juillet 2012 portant réforme de l'arrondissement
judiciaire de Bruxelles (Moniteur belge du 22 aott 2012);

- la loi du 31 décembre 2012 portant des dispositions diverses en
matiere de justice (Moniteur belge du 31 décembre 2012, err. du
31 janvier 2013);

-laloi du 15 juillet 2013 modifiant les dispositions du Code judiciaire
relatives a la discipline (Moniteur belge du 25 juillet 2013);

- la loi du 30 juillet 2013 portant création d’un tribunal de la famille
et de la jeunesse (Moniteur belge du 27 septembre 2013);

- la loi du 1°" décembre 2013 portant réforme des arrondissements
judiciaires et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la
mobilité des membres de 1’ordre judiciaire (Moniteur belge du 10 décem-
bre 2013);

- la loi du 18 février 2014 relative a l'introduction d'une gestion
autonome pour ’organisation judiciaire (Moniteur belge du 4 mars 2014);

- la loi du 10 avril 2014 modifiant le Code judiciaire, la loi du
25 avril 2007 modifiant le Code judiciaire, notamment les dispositions
relatives au personnel judiciaire de niveau A, aux greffiers et aux
secrétaires ainsi que les dispositions relatives a I’organisation judiciaire,
modifiant la loi du 10 avril 2003 réglant la suppression des juridictions
militaires en temps de paix ainsi que leur maintien en temps de guerre
et modifiant la loi du 31 janvier 2007 sur la formation judiciaire et
portant création de 1'Institut de formation judiciaire (Moniteur belge du
10 juin 2014);

- la loi du 25 avril 2014 portant des dispositions diverses en matiere
de Justice (Moniteur belge du 14 mai 2014);

-laloi du 5 mai 2014 relative a I'internement des personnes (Moniteur
belge du 9 juillet 2014);

-la loi du 8 mai 2014 portant modification et coordination de diverses
lois en matiére de Justice (I) (Moniteur belge du 14 mai 2014);

- la loi du 19 décembre 2014 portant des dispositions diverses en
matiere de Justice (Moniteur belge du 29 décembre 2014);

- la loi du 20 juillet 2015 portant différentes corrections techniques
dans certains codes et dans certaines lois (Moniteur belge du 26 aotit 2015);

-laloi du 10 aotit 2015 modifiant le Code judiciaire en ce qui concerne
les modalités d'une mission d’intérét général aupres d'une institution
internationale, supranationale ou étrangere (Moniteur belge du
19 aofit 2015);

- la loi du 19 octobre 2015 modifiant le droit de la procédure civile et
portant des dispositions diverses en matiere de justice (Moniteur belge
du 22 octobre 2015).

Cette coordination officieuse en langue allemande a été établie par le
Service central de traduction allemande & Malmedy.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

[C - 2016/00583]

10. OKTOBER 1967 — Gerichtsgesetzbuch, Teil II, Buch II, Titel I und II
Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache

Der folgende Text ist die inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache von Teil II, Buch II, Titel I und II des
Gerichtsgesetzbuches (Art. 288 bis 354), so wie sie nacheinander abgeéndert worden sind durch:

- das Gesetz vom 15. Juli 1970 zur Abdnderung des Gesetzes vom 10. Oktober 1967 zur Einfiihrung des

Gerichtsgesetzbuches und anderer Gesetzesbestimmungen,

- das Gesetz vom 30. Marz 1973 zur Erganzung von Artikel 322 des Gerichtsgesetzbuches,
- das Gesetz vom 25. Juli 1974 zur Abanderung von Artikel 327 des Gerichtsgesetzbuches,
- das Gesetz vom 17. Juli 1978 zur Erganzung von Artikel 327 des Gerichtsgesetzbuches,

- das Gesetz vom 17. Juli 1984 zur Festlegung bestimmter Maffnahmen zur Verringerung des gerichtlichen
Riickstands,

- das Gesetz vom 19. Juli 1985 zur Schaffung von Kammern mit einem Gerichtsrat an den Appellationshofen,
- das Gesetz vom 6. August 1993 zur Festlegung sozialer und sonstiger Bestimmungen,

- das Gesetz vom 11. Juli 1994 beziiglich der Polizeigerichte und zur Einfithrung einiger Bestimmungen beziiglich
der Beschleunigung und der Modernisierung der Strafgerichtsbarkeit,

- das Gesetz vom 21. Dezember 1994 zur Festlegung sozialer und sonstiger Bestimmungen,

- das Gesetz vom 26. Mérz 1996 zur Einfiigung eines Artikels 353bis in das Gerichtsgesetzbuch und zur
Abéanderung von Artikel 354 desselben Gesetzbuches,

- das Gesetz vom 17. Februar 1997 zur Abanderung gewisser Bestimmungen des Gerichtsgesetzbuches mit Bezug
auf das Personal der Kanzleien und der Staatsanwaltschaften,
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- das Gesetz vom 4. Midrz 1997 zur Einfiihrung des Kollegiums der Generalprokuratoren und zur Schaffung der
Funktion des Nationalmagistrats,

- das Gesetz vom 6. Mai 1997 zur Beschleunigung des Verfahrens vor dem Kassationshof,

- das Gesetz vom 9. Juli 1997 iiber Mafinahmen zur Aufarbeitung des gerichtlichen Riickstands bei den
Appellationshofen,

- das Gesetz vom 10. Februar 1998 zur Erginzung des Gerichtsgesetzbuches, was die Ernennung von
Komplementérrichtern betrifft,

- das Gesetz vom 22. Dezember 1998 zur Abanderung einiger Bestimmungen von Teil I des Gerichtsgesetzbuches
iiber den Hohen Justizrat, die Ernennung und die Bestimmung von Magistraten und zur Einfithrung eines
Bewertungssystems fiir Magistrate,

- das Gesetz vom 24. Marz 1999 iiber die Juristen bei der Staatsanwaltschaft und die Referenten und zur Ergédnzung
und Abédnderung einiger Bestimmungen des Gerichtsgesetzbuches und des Gesetzes vom 22. Dezember 1998 zur
Abéanderung einiger Bestimmungen von Teil IT des Gerichtsgesetzbuches iiber den Hohen Justizrat, die Ernennung und
die Bestimmung von Magistraten und zur Einfithrung eines Bewertungssystems fiir Magistrate

- das Gesetz vom 12. April 1999 zur Abdnderung einiger Bestimmungen des Gerichtsgesetzbuches und zur
Ubertragung einiger Personalmitglieder, die im Dienste der Staatsanwaltschaften stehen oder an eine Bewdhrungs-
kommission gebunden sind,

- das Gesetz vom 17. Juli 2000 zur Abdnderung des Gerichtsgesetzbuches, des Gesetzes vom 22. Dezember 1998 zur
Abénderung einiger Bestimmungen von Teil II des Gerichtsgesetzbuches iiber den Hohen Justizrat, die Ernennung und
die Bestimmung von Magistraten und zur Einfithrung eines Bewertungssystems fiir Magistrate und des Gesetzes vom
15. Juni 1935 iiber den Sprachengebrauch in Gerichtsangelegenheiten,

- das Gesetz vom 13. Marz 2001 zur Abanderung verschiedener Bestimmungen im Hinblick auf die Einrichtung
einer Generalversammlung der Friedensrichter und der Richter beim Polizeigericht,

- das Gesetz vom 21. Juni 2001 zur Abanderung verschiedener Bestimmungen in Sachen Foderalstaatsanwaltschaft,

- das Gesetz vom 29. November 2001 zur Festlegung eines zeitweiligen Kaders von Gerichtsriaten zur Aufarbeitung
des gerichtlichen Riickstands bei den Appellationshofen,

- das Gesetz vom 9. Januar 2003 zur Abdnderung der Artikel 308 und 309 des Gerichtsgesetzbuches,

- das Gesetz vom 26. Mirz 2003 zur Schaffung eines Zentralen Organs fiir Sicherstellung und Einziehung und zur
Festlegung von Bestimmungen iiber die wertbestindige Verwaltung der eingezogenen Giiter und die Vollstreckung
bestimmter Vermdgenssanktionen,

- das Gesetz vom 10. April 2003 zur Regelung der Abschaffung der Militargerichte in Friedenszeiten und ihrer
Beibehaltung in Kriegszeiten,

- das Gesetz vom 3. Mai 2003 zur Abanderung einiger Bestimmungen von Teil II des Gerichtsgesetzbuches,
- das Gesetz vom 22. Dezember 2003 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen,

- das Gesetz vom 12. April 2004 zur vertikalen Integration der Staatsanwaltschaft,

- das Gesetz vom 27. Dezember 2004 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen,

- das Gesetz vom 10. August 2005 zur Abanderung des Gerichtsgesetzbuches, was die Gehélter der Referenten und
der Juristen bei der Staatsanwaltschaft bei den Gerichtshofen und Gerichten Erster Instanz und der Greffiers und der
Sekretdre bei der Staatsanwaltschaft betrifft, und zur Abanderung der Artikel 259duodecies und 285bis desselben
Gesetzbuches,

- das Gesetz vom 17. Mai 2006 zur Einfiihrung von Strafvollstreckungsgerichten,

- das Gesetz vom 10. Juni 2006 zur Reform der Laufbahnen und der Besoldung des Personals der Kanzleien und
der Sekretariate der Staatsanwaltschaften,

- das Gesetz vom 13. Juni 2006 zur Abanderung der Rechtsvorschriften iiber den Jugendschutz und die Betreuung
Minderjahriger, die eine als Straftat qualifizierte Tat begangen haben,

- das Gesetz vom 10. Juli 2006 zur Abanderung des Gesetzes vom 18. Juli 1991 zur Regelung der Kontrolle {iber
die Polizei- und Nachrichtendienste und der Artikel 323bis und 327bis des Gerichtsgesetzbuches,

- das Gesetz vom 5. August 2006 zur Abanderung gewisser Bestimmungen des Gerichtsgesetzbuches im Hinblick
auf die elektronische Verfahrensfithrung,

- das Gesetz vom 3. Dezember 2006 zur Abanderung verschiedener Gesetzesbestimmungen im Bereich des
Sozialstrafrechts,

- das Gesetz vom 18. Dezember 2006 zur Abdanderung der Artikel 80, 259quater, 259quinquies, 259nonies, 259decies,
259undecies, 323bis, 340, 341, 346 und 359 des Gerichtsgesetzbuches, zur Wiederaufnahme von Artikel 324 in dieses
Gesetzbuch und zur Abdnderung der Artikel 43 und 43quater des Gesetzes vom 15. Juni 1935 {iiber den
Sprachengebrauch in Gerichtsangelegenheiten,

- das Gesetz vom 27. Dezember 2006 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen (II),

- das Gesetz vom 25. April 2007 zur Abanderung des Gerichtsgesetzbuches, insbesondere der Bestimmungen mit
Bezug auf das Gerichtspersonal der Stufe A, die Greffiers und die Sekretare sowie der Bestimmungen mit Bezug auf das
Gerichtswesen,

- das Gesetz vom 9. Mai 2007 zur Abdnderung von Artikel 340 § 3 des Gerichtsgesetzbuches.,

- das Gesetz vom 1. Mérz 2010 zur Abanderung von Artikel 353ter des Gerichtsgesetzbuches, was die Ausiibung
politischer Mandate durch Personalmitglieder von Kanzleien und Sekretariaten der Staatsanwaltschaften betrifft,

- das Gesetz vom 29. Dezember 2010 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen (II),

- das Gesetz vom 28. Dezember 2011 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Justiz (I),

- das Gesetz vom 19. Juli 2012 zur Reform des Gerichtsbezirks Briissel,

- das Gesetz vom 31. Dezember 2012 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Justiz,

- das Gesetz vom 15. Juli 2013 zur Abanderung der Bestimmungen des Gerichtsgesetzbuches mit Bezug auf die
Disziplin,

- das Gesetz vom 30. Juli 2013 zur Schaffung eines Familien- und Jugendgerichts,

- das Gesetz vom 1. Dezember 2013 zur Reform der Gerichtsbezirke und zur Abanderung des Gerichtsgesetzbu-
ches im Hinblick auf eine grofiere Mobilitat der Mitglieder des gerichtlichen Standes,

- das Gesetz vom 18. Februar 2014 zur Einfithrung einer autonomen Geschiftsfithrung fiir das Gerichtswesen,
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- das Gesetz vom 10. April 2014 zur Abanderung des Gerichtsgesetzbuches, des Gesetzes vom 25. April 2007 zur
Abianderung des Gerichtsgesetzbuches, insbesondere der Bestimmungen mit Bezug auf das Gerichtspersonal der
Stufe A, die Greffiers und die Sekretédre sowie der Bestimmungen mit Bezug auf das Gerichtswesen, zur Abanderung
des Gesetzes vom 10. April 2003 zur Regelung der Abschatfung der Militirgerichte in Friedenszeiten und ihrer
Beibehaltung in Kriegszeiten und zur Abanderung des Gesetzes vom 31. Januar 2007 iiber die Ausbildungen im
Gerichtswesen und zur Schaffung des Instituts fiir Ausbildungen im Gerichtswesen,

- das Gesetz vom 25. April 2014 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Justiz,

- das Gesetz vom 5. Mai 2014 {iber die Internierung von Personen,

- das Gesetz vom 8. Mai 2014 zur Abdnderung und Koordinierung verschiedener Gesetze im Bereich der Justiz (I),
- das Gesetz vom 19. Dezember 2014 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich der Justiz,

- das Gesetz vom 20. Juli 2015 zur Anbringung verschiedener technischer Korrekturen in bestimmten
Gesetzbtiichern und Gesetzen,

- das Gesetz vom 10. August 2015 zur Abanderung des Gerichtsgesetzbuches, was die Modalitdten fiir einen
Auftrag allgemeinen Interesses bei einer internationalen, supranationalen oder auslandischen Einrichtung betrifft,

- das Gesetz vom 19. Oktober 2015 zur Abdnderung des Zivilprozessrechts und zur Festlegung verschiedener
Bestimmungen im Bereich der Justiz.

Diese inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzun-
gen in Malmedy erstellt worden.

10. OKTOBER 1967 - GERICHTSGESETZBUCH

(.)
TEIL II - GERICHTSWESEN

()
BUCH II - GERICHTLICHE AMTER
TITEL I - Bedingungen fiir die Ausiibung gerichtlicher Amter

KAPITEL I - [Einsetzung der Magistrate, Referenten, Juristen bei der Staatsanwaltschaft
und Greffiers und ihre Eidesleistung]

[Uberschrift von Kapitel 1 ersetzt durch Art. 99 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem
1. Dezember 2008 -]

Art. 288 - [Eine Einsetzung erfolgt bei jeder Ernennung, bei jeder Bestimmung zum Korpschef und bei der ersten
Bestimmung fiir ein beigeordnetes Mandat [und bei der Ersternennung zum Sozialrichter, Sozialgerichtsrat oder
Handelsrichter].]

Die Einsetzung des Ersten Prasidenten, der Prasidenten, der Gerichtsrite, des Generalprokurators, [des Ersten
Generalanwalts,] der Generalanwalte und der Staatsanwilte bei der Generalstaatsanwaltschaft am Appellationshof,
[des Ersten Generalanwalts,] der Generalanwalte und der Staatsanwailte beim Generalauditorat am Arbeitsgerichtshof
sowie der Chefgreffiers erfolgt in offentlicher Sitzung der vereinigten Kammern beim Kassationshof, beim
Appellationshof beziehungsweise beim Arbeitsgerichtshof.

[Die Einsetzung der in Artikel 207bis § 1 erwdhnten stellvertretenden Gerichtsrédte bei den Appellationshofen
erfolgt vor einer der Kammern des Appellationshofes, in der der Erste Prasident oder der Gerichtsrat, der ihn ersetzt,
den Vorsitz fiihrt, oder vor der Ferienkammer.]

[Die Einsetzung des Foderalprokurators erfolgt vor der ersten Kammer des Appellationshofes von Briissel.]

[Die Einsetzung der Prasidenten, Vizeprasidenten, Richter [...] und stellvertretenden Richter bei den Gerichten
Erster Instanz und den Handelsgerichten und der effektiven und stellvertretenden Handelsrichter, der Prokuratoren
des Konigs, ihrer Ersten Staatsanwalte und ihrer Staatsanwalte, der Referenten und der Juristen bei der Staatsanwalt-
schaft bei den Appellationshéfen und bei den Gerichten Erster Instanz und den Handelsgerichten sowie der
Chefgreffiers der vorerwdhnten Gerichte erfolgt vor einer der Kammern des Appellationshofes, in der der Erste
Préasident oder der Gerichtsrat, der ihn ersetzt, den Vorsitz fiihrt, oder vor der Ferienkammer. ]

[Die Einsetzung der Prasidenten, Vizeprasidenten, Richter [...] und stellvertretenden Richter, der Arbeitsauditoren,
ihrer Ersten Staatsanwalte und ihrer Staatsanwalte, der Referenten und der Juristen bei der Staatsanwaltschaft bei den
Arbeitsgerichtshofen und Arbeitsgerichten sowie der Chefgreffiers der Arbeitsgerichte erfolgt vor einer der Kammern
des Arbeitsgerichtshofes, in der der Erste Prasident oder der Gerichtsrat, der ihn ersetzt, den Vorsitz fiihrt, oder vor der
Ferienkammer.]

[Die Einsetzung der Foderalmagistrate erfolgt vor dem Foderalprokurator.]

[Die Einsetzung der effektiven und stellvertretenden Beisitzer in Strafvollstreckungssachen erfolgt vor einer der
Kammern des Appellationshofes, in der der Erste Prasident oder der Gerichtsrat, der ihn ersetzt, den Vorsitz fiihrt,
oder vor der Ferienkammer.]

Die Einsetzung der effektiven und stellvertretenden Sozialgerichtsrdate und Sozialrichter erfolgt vor einer der
Kammern des Arbeitsgerichtshofes, in der der Erste Prasident oder der Gerichtsrat, der ihn ersetzt, den Vorsitz fiihrt,
oder vor der Ferienkammer.

[Die Einsetzung der Greffiers und der Personalmitglieder der Stufe A der Gerichtshofe erfolgt vor der Kammer,
in der der Erste Prasident oder der Gerichtsrat, der ihn ersetzt, tagt, und die Einsetzung der Greffiers und der
Personalmitglieder der Stufe A der Gerichte vor der Kammer, in der der Prasident des Gerichts, an das sie gebunden
sind, tagt, oder vor der Ferienkammer.]

[Die Einsetzung der Friedensrichter und Richter am Polizeigericht, ihrer Stellvertreter, ihrer Chefgreffiers und
Greffiers erfolgt vor einer der Kammern des Gerichts Erster Instanz, in der der Président oder der Richter, der ihn
ersetzt, den Vorsitz fiihrt, oder vor der Ferienkammer. Die Einsetzung der Referenten beim Polizeigericht erfolgt gemaf3
Absatz 5.] [Im Gerichtsbezirk Briissel erfolgt die Einsetzung der Friedensrichter und der Richter am Polizeigericht, ihrer
Stellvertreter, ihrer Chefgreffiers und Greffiers vor einer Kammer oder der Ferienkammer des franzosischsprachigen
oder niederldndischsprachigen Gerichts Erster Instanz entsprechend der Sprache des Diploms eines Lizentiaten,
Doktors oder Masters der Rechte, dessen Inhaber sie sind, oder, was die Chefgreffiers und Greffiers betrifft,
entsprechend den nachgewiesenen Sprachkenntnissen.]

[Die Einsetzung der Referenten beim Kassationshof erfolgt vor einer Kammer des Gerichtshofes, in der der Erste
Prasident, Prasident oder Abteilungsprésident beziehungsweise der Gerichtsrat, der ihn ersetzt, den Vorsitz fiihrt.]
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[Die Einsetzung der Gerichtsrate und beisitzenden Gerichtsrate am Berufungsdisziplinargericht und der Richter
und beisitzenden Richter am Disziplinargericht erfolgt vor einer der Kammern des Appellationshofes, in dessen
Bereich das Disziplinargericht [beziehungsweise das Berufungsdisziplinargericht] liegt, in der der Erste Prasident oder
der Gerichtsrat, der ihn ersetzt, den Vorsitz fiihrt, [oder] vor der Ferienkammer.]

[Art. 288 neuer Absatz 1 eingefiigt durch Art. 52 Nr. 1 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) ) - in Kraft
ab dem 2. August 2000 - und abgeindert durch Art. 4 des G. vom 20. Juli 2015 (B.S. vom 26. August 2015); Abs. 2 abgeindert
durch Art. 52 Nr. 2 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 2. August 2000 -; neuer Absatz 3
eingefiigt durch Art. 15 des G. vom 9. Juli 1997 (B.S. vom 13. August 1997) - in Kraft ab dem 13. August 1997 -; neuer Absatz 4
eingefiigt durch Art. 27 Nr. 1 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 -; Abs. 5 ersetzt
durch Art. 100 Nr. 1 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 - und abgeindert
durch Art. 75 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; Abs. 6 ersetzt durch
Art. 100 Nr. 2 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 - und abgeindert durch
Art. 75 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; neuer Absatz 7 eingefiigt
durch Art. 27 Nr. 2 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 -; neuer Absatz 8 eingefiigt
durch Art. 23 des G. vom 17. Mai 2006 (B.S. vom 15. Juni 2006) - in Kraft ab dem 1. Februar 2007 -; Abs. 10 ersetzt durch Art. 100
Nr. 3 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -; Abs. 11 ersetzt durch Art. 100
Nvr. 4 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 - und erginzt durch Art. 28 des
G. vom 19. Juli 2012 (B.S. vom 22. August 2012) - in Kraft ab dem 31. Miirz 2014 -; Abs. 12 eingefiigt durch Art. 8 des G. vom
6. Mai 1997 (B.S. vom 25. Juni 1997) - in Kraft ab dem 5. Juli 1997 -; Abs. 13 eingefiigt durch Art. 6 des G. vom 15. Juli 2013
(B.S. vom 25. Juli 2013) - in Kraft ab dem 1. September 2014 -, selbst abgeiindert durch Art. 31 des G. (I) vom 8. Mai 2014
(B.S. vom 14. Mai 2014) - in Kraft ab dem 1. September 2014 -]

Ab einem gemaf3 Art. 136 des G. vom 5. Mai 2014 (B.S. vom 9. Juli 2014), selbst abgedndert durch Art. 90 des G. vom
19. Oktober 2015 (B.S. vom 22. Oktober 2015), vom Konig festzulegenden Datum und spétestens am 1. Juli 2016 lautet
Art. 288 wie folgt:

"Art. 288 - [Eine Einsetzung erfolgt bei jeder Ernennung, bei jeder Bestimmung zum Korpschef und bei der ersten
Bestimmung fiir ein beigeordnetes Mandat [und bei der Ersternennung zum Sozialrichter, Sozialgerichtsrat oder
Handelsrichter].]

Die Einsetzung des Ersten Prédsidenten, der Prdsidenten, der Gerichtsrédte, des Generalﬁrokurators, [des Ersten
Generalanwalts,] der Generalanwalte und der Staatsanwilte bei der Generalstaatsanwaltschaft am Appellationshof,
[des Ersten Generalanwalts,] der Generalanwilte und der Staatsanwalte beim Generalauditorat am Arbeitsgerichtshof
sowie der Chefgreffiers erfolgt in oOffentlicher Sitzun§ der vereinigten Kammern beim Kassationshof, beim
Appellationshof beziehungsweise beim Arbeitsgerichtshof.

[Die Einsetzung der in Artikel 207bis § 1 erwahnten stellvertretenden Gerichtsrite bei den Appellationshofen erfolgt vor
einer der Kammern des Appellationshofes, in der der Erste Prasident oder der Gerichtsrat, der ihn ersetzt, den Vorsitz
fithrt, oder vor der Ferienkammer.]

[Die Einsetzung des Foderalprokurators erfolgt vor der ersten Kammer des Appellationshofes von Briissel.]

[Die Einsetzung der Préasidenten, Vizeprasidenten, Richter [...] und stellvertretenden Richter bei den Gerichten Erster
Instanz und den Handelsgerichten und der effektiven und stellvertretenden Handelsrichter, der Prokuratoren des
Konigs, ihrer Ersten Staatsanwiélte und ihrer Staatsanwiélte, der Referenten und der Juristen bei der Staatsanwaltschaft
bei den Appellationshéfen und bei den Gerichten Erster Instanz und den Handelsgerichten sowie der Chefgreffiers der
vorerwédhnten Gerichte erfolgt vor einer der Kammern des Appellationshofes, in der der Erste Prasident oder der
Gerichtsrat, der ihn ersetzt, den Vorsitz fiihrt, oder vor der Ferienkammer.]

[Die Einsetzung der Préasidenten, Vizeprasidenten, Richter [...] und stellvertretenden Richter, der Arbeitsauditoren,
ihrer Ersten Staatsanwalte und ihrer Staatsanwilte, der Referenten und der Juristen bei der Staatsanwaltschaft bei den
Arbeitsgerichtshofen und Arbeitsgerichten sowie der Chefgreffiers der Arbeitsgerichte erfolgt vor einer der Kammern
des Arbeitsgerichtshofes, in der der Erste Prasident oder der Gerichtsrat, der ihn ersetzt, den Vorsitz fiihrt, oder vor der
Ferienkammer.]

[Die Einsetzung der Foderalmagistrate erfolgt vor dem Foderalprokurator.]

[Die Einsetzung der effektiven und stellvertretenden Beisitzer [in Strafvollstreckungs- und Internierungssachen] erfolgt
vor einer der Kammern des Appellationshofes, in der der Erste Prasident oder der Gerichtsrat, der ihn ersetzt,
den Vorsitz fiihrt, oder vor der Ferienkammer.]

Die Einsetzung der effektiven und stellvertretenden Sozialgerichtsrate und Sozialrichter erfolgt vor einer der Kammern
des Arbeitsgerichtshofes, in der der Erste Prasident oder der Gerichtsrat, der ihn ersetzt, den Vorsitz fiihrt, oder vor der
Ferienkammer.

[Die Einsetzung der Greffiers und der Personalmitglieder der Stufe A der Gerichtshofe erfolgt vor der Kammer, in der
der Erste Préasident oder der Gerichtsrat, der ihn ersetzt, tagt, und die Einsetzung der Greffiers und der
Personalmitglieder der Stufe A der Gerichte vor der Kammer, in der der Prasident des Gerichts, an das sie gebunden
sind, tagt, oder vor der Ferienkammer.]

[Die Einsetzung der Friedensrichter und Richter am Polizeigericht, ihrer Stellvertreter, ihrer Chefgreffiers und Greffiers
erfolgt vor einer der Kammern des Gerichts Erster Instanz, in der der Prasident oder der Richter, der ihn ersetzt,
den Vorsitz fiihrt, oder vor der Ferienkammer. Die Einsetzung der Referenten beim Polizeigericht erfolgt gemafs
Absatz 5.] [Im Gerichtsbezirk Briissel erfolgt die Einsetzung der Friedensrichter und der Richter am Polizeigericht,
ihrer Stellvertreter, ihrer Chefgreffiers und Greffiers vor einer Kammer oder Ferienkammer des franzdsischsprachigen
oder niederlandischsprachigen Gerichts Erster Instanz, entsprechend der Sprache des Diploms eines Lizentiaten,
Doktors oder Masters der Rechte, dessen Inhaber sie sind, oder, was die Chefgreffiers und Greffiers betrifft,
entsprechend den nachgewiesenen Sprachkenntnissen.]

[Die Einsetzung der Referenten beim Kassationshof erfolgt vor einer Kammer des Gerichtshofes, in der der Erste
Prasident, Prasident oder Abteilungsprésident beziehungsweise der Gerichtsrat, der ihn ersetzt, den Vorsitz fiihrt.]

[Die Einsetzung der Gerichtsrdte und beisitzenden Gerichtsrate am Berufungsdisziﬁ)linargericht und der Richter und
beisitzenden Richter am Disziplinargericht erfolgt vor einer der Kammern des Appellationshofes, in dessen Bereich das
Disziplinargericht [beziehungsweise das Berufungsdisziplinargericht] liegt, in der der Erste Prdsident oder der
Gerichtsrat, der ihn ersetzt, den Vorsitz fiihrt, [oder] vor ger Ferienkammer.]

[Art. 288 neuer Absatz 1 eingefiigt durch Art. 52 Nr. 1 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) ) - in Kraft
ab dem 2. August 2000 - und abgeindert durch Art. 4 des G. vom 20. Juli 2015 (B.S. vom 26. August 2015); Abs. 2 abgeiindert
durch Art. 52 Nr. 2 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 2. August 2000 -; neuer Absatz 3
eingefiigt durch Art. 15 des G. vom 9. Juli 1997 (B.S. vom 13. August 1997) - in Kraft ab dem 13. August 1997 -; neuer Absatz 4
eingzZ‘ii t durch Art. 27 Nr. 1 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 -; Abs. 5 ersetzt
durch Art. 100 Nr. 1 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 - und abgeindert
durch Art. 75 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; Abs. 6 ersetzt durch
Art. 100 Nr. 2 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 - und abgeindert durch
Art. 75 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; neuer Absatz 7 eingefiigt
durch Art. 27 Nr. 2 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 -; neuer Absatz 8 eingefiigt
durch Art. 23 des G. vom 17. Mai 2006 (B.S. vom 15. Juni 2006) - in Kraft ab dem 1. Februar 2007 - und abgeiindert durch
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Art. 106 des G. vom 5. Mai 2014 (B.S. vom 9. Juli 2014) - Inkrafttretung: siehe einleitenden Satz des zukiinftigen Rechts -; Abs. 10
ersetzt durch Art. 100 Nr. 3 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -; Abs. 11
ersetzt durch Art. 100 Nr. 4 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 - und erginzt
durch Art. 28 des G. vom 19. Juli 2012 (B.S. vom 22. August 2012) - in Kr{?t ab dem 31. Mirz 2014 -; Abs. 12 eingefiigt durch
Art. 8 des G. vom 6. Mai 1997 (B.S. vom 25. Juni 1997) - in Kraft ab dem 5. Juli 1997 -; Abs. 13 eingefiigt durch Art. 6
des G. vom 15. Juli 2013 (B.S. vom 25. Juli 2013) - in Kraft ab dem 1. September 2014 -, selbst abgeindert durch Art. 31
des G. (I) vom 8. Mai 2014 (B.S. vom 14. Mai 2014) - in Kraft ab dem 1. September 2014 -]”

Art. 289 - Die Ersten Prasidenten des Kassationshofes, der Appellationshofe und der Arbeitsgerichtshofe und die
Generalprokuratoren bei diesen Gerichtshoéfen leisten vor dem Konig personlich oder schriftlich den durch das Dekret
vom 20. Juli 1831 vorgeschriebenen Eid.

[Der Foderalprokurator leistet diesen Eid bei seiner Einsetzung vor dem Ersten Prasidenten des Appellationshofes
von Briissel und die Féderalmagistrate leisten ihn bei ihrer Einsetzung vor dem Foderalprokurator.]

Die anderen in Artikel 288 genannten Personen leisten diesen Eid bei ihrer Einsetzung vor dem Ersten Préasidenten
des Gerichtshofes oder vor dem Prasidenten des Gerichts.

[Art. 289 neuer Absatz 2 eingefiigt durch Art. 28 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem
20. Juli 2001 -]

Art. 290 - [Ist die Stelle zum Zeitpunkt der Bekanntmachung der Ernennung oder Bestimmung im Belgischen
Staatsblatt vakant, muss die Eidesleistung binnen einem Monat nach dieser Bekanntmachung erfolgen; andernfalls
kann die Ernennung oder Bestimmung als nichtig angesehen werden.

Ist die Stelle zum Zeitpunkt der Bekanntmachung der Ernennung oder Bestimmung im Belgischen Staatsblatt noch
besetzt, muss die Eidesleistung binnen einer Frist von einem Monat ab dem Zeitpunkt, zu dem die Stelle tatsachlich
frei wird, erfolgen; andernfalls kann die Ernennung oder Bestimmung als nichtig angesehen werden.

Ab dem Tag der Eidesleistung wird dem Betreffenden die entsprechende Eigenschaft eines Magistrats zuerkannt.]
[Art. 290 ersetzt durch Art. 26 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 -]

Art. 291 - Falls die Einsetzung oder die Eidesleistung der Prasidenten, Vizeprasidenten, [Richter, [...] Sozialrichter]
oder Handelsrichter[, Beisitzer in Strafvollstreckungssachen] und stellvertretenden Richter der Gerichte, der Prokura-
toren des Konigs und ihrer Staatsanwalte, [[der Referenten und der Juristen bei der Staatsanwaltschaft bei den
Gerichtshofen und Gerichten],] der Arbeitsauditoren und ihrer Staatsanwilte, der Greffiers bei diesen Gerichten,
der Friedensrichter und Richter am Polizeigericht, ihrer Stellvertreter und Greffiers aufgrund aufSergewohnlicher
Umstande nicht geméafl den Artikeln 288 und 289 erfolgen kann, leisten diese Personen den durch das Dekret vom
20. Juli 1831 vorgeschriebenen Eid personlich oder schriftlich vor - je nach Fall - dem Ersten Prasidenten des
Appellationshofes oder dem Ersten Préasidenten des Arbeitsgerichtshofes.

[In dem in Absatz 1 erwdhnten Fall leisten der Foderalprokurator und die Foderalmagistrate den Eid vor dem
Prasidenten des Kollegiums der Generalprokuratoren.]

[In dem in Absatz 1 erwdhnten Fall leisten die Referenten am Kassationshof den Eid vor dem Ersten Préasidenten
des Kassationshofes.]

[Art. 291 Abs. 1 abgeindert durch Art. 12 des G. vom 10. Februar 1998 (B.S. vom 20. Februar 1998), Art. 9 des G. vom
24. Mirz 1999 (B.S. vom 7. April 1999), Art. 24 des G. vom 17. Mai 2006 (B.S. vom 15. Juni 2006) - in Kraft ab dem
1. Februar 2007 -, Art. 76 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 - und
Art. 30 des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -; neuer Absatz 2 eingefiigt durch
Art. 29 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 -; Abs. 3 (friiherer Absatz 2) eingefiigt
durch Art. 9 des G. vom 6. Mai 1997 (B.S. vom 25. Juni 1997) - in Kraft ab dem 5. Juli 1997 -]

Ab einem geméf3 Art. 136 des G. vom 5. Mai 2014 (B.S. vom 9. Juli 2014), selbst abgedndert durch Art. 90 des G. vom
19. Oktober 2015 (B.S. vom 22. Oktober 2015), vom Konig festzulegenden Datum und spétestens am 1. Juli 2016 lautet
Art. 291 wie folgt:

”Art. 291 - Falls die Einsetzung oder die Eidesleistung der Prasidenten, Vizeprasidenten, [Richter, [...] Sozialrichter]
oder Handelsrichter[, Beisitzer [in Strafvollstreckungs- und Internierungssachen]] und stellvertretenden Richter der
Gerichte, der Prokuratoren des Konigs und ihrer Staatsanwalte, [[der Referenten und der Juristen bei der
Staatsanwaltschaft bei den Gerichtshofen und Gerichten],] der Arbeitsauditoren und ihrer Staatsanwalte, der Greffiers
bei diesen Gerichten, der Friedensrichter und Richter am Polizeigericht, ihrer Stellvertreter und Greffiers aufgrund
auflergewohnlicher Umstande nicht geméafl den Artikeln 288 und 289 erfolgen kann, leisten diese Personen den durch
das Dekret vom 20. Juli 1831 vorgeschriebenen Eid personlich oder schriftlich vor - je nach Fall - dem Ersten
Prasidenten des Appellationshofes oder dem Ersten Prasidenten des Arbeitsgerichtshofes.

[In dem in Absatz 1 erwédhnten Fall leisten der Foderalprokurator und die Foderalmagistrate den Eid vor dem
Prasidenten des Kollegiums der Generalprokuratoren.]

[In dem in Absatz 1 erwdhnten Fall leisten die Referenten am Kassationshof den Eid vor dem Ersten Prasidenten des
Kassationshofes.]

[Art. 291 Abs. 1 abgeindert durch Art. 12 des G. vom 10. Februar 1998 (B.S. vom 20. Februar 1998), Art. 9 des G. vom
24. Mirz 1999 (B.S. vom 7. April 1999), Art. 24 des G. vom 17. Mai 2006 (B.S. vom 15. Juni 2006) - in Kraft ab dem
1. Februar 2007 -, Art. 76 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -, Art. 30
des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 - und Art. 107 des G. vom 5. Mai 2014
(B.S. vom 9. Juli 2014) - Inkrafttretung: siehe einleitenden Satz des zukiinftigen Rechts -; neuer Absatz 2 eingefiigt durch Art. 29
des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 -; Abs. 3 (friiherer Absatz 2) eingefiigt durch
Art. 9 des G. vom 6. Mai 1997 (B.S. vom 25. Juni 1997) - in Kraft ab dem 5. Juli 1997 -1”

[KAPITEL Ibis - [Eidesleistung der Sekretire]

[Kapitel Ibis mit Art. 291bis eingefiigt durch Art. 68 des G. vom 17. Februar 1997 (B.S. vom 30. April 1997) - in Kraft ab dem
1. Juli 1997 -; Uberschrift von Kapitel Ibis ersetzt durch Art. 10 des G. vom 12. April 1999 (B.S. vom 29. Juni 1999) - in Kraft
ab dem 1. Juli 1999 -]

Art. 291bis - [...]

Die Chefsekretdre [und die Sekretdre der Staatsanwaltschaften] leisten den durch das Dekret vom 20. Juli 1831
vorgeschriebenen Eid vor - je nach Fall - dem Generalprokurator, [dem Foderalprokurator,] dem Prokurator des Konigs
oder dem Arbeitsauditor.

[Ist die Stelle zum Zeitpunkt der Bekanntmachung der Ernennung oder Bestimmung im Belgischen Staatsblatt
vakant, muss die Eidesleistung binnen einem Monat nach dieser Bekanntmachung erfolgen; andernfalls kann die
Ernennung oder Bestimmung als nichtig angesehen werden.]

[Ist die Stelle zum Zeitpunkt der Bekanntmachung der Ernennung oder Bestimmung im Belgischen Staatsblatt noch

besetzt, muss die Eidesleistung binnen einer Frist von einem Monat ab dem Zeitpunkt, zu dem die Stelle tatsdchlich
frei wird, erfolgen; andernfalls kann die Ernennung oder Bestimmung als nichtig angesehen werden.]]
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[Art. 291bis friiherer Absatz 1 aufgehoben durch Art. 11 des G. vom 12. April 1999 (B.S. vom 29. Juni 1999) - in Kraft ab dem
1. Juli 1999 -; Abs. 1 (friiherer Absatz 2) abgeindert durch Art. 30 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft
ab dem 20. Juli 2001 - und Art. 101 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -;
Abs. 2 ersetzt durch Art. 44 des G. vom 10. Juni 2006 (B.S. vom 24. November 2006) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2006 -; Abs. 3
eingefiigt durch Art. 44 des G. vom 10. Juni 2006 (B.S. vom 24. November 2006) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2006 -]

KAPITEL II - Unvereinbarkeiten

Abschnitt T - Amterhaufung
Art. 292 - Die Haufung richterlicher Amter ist, auer in den durch das Gesetz vorgesehenen Fillen, untersagt.

Eine Entscheidung, die von einem Richter erlassen wird, der vorher in Ausiibung eines anderen richterlichen Amts
in der Sache erkannt hat, ist nichtig.

Art. 293 - Die Amter des gerichtlichen Stands sind unvereinbar mit der Ausiibung eines ffentlichen Mandats, das
durch Wahl vergeben wird, mit besoldeten offentlichen Funktionen oder offentlichen Amtern politischer oder
administrativer Art, mit dem Amt eines Notars oder Gerichtsvollziehers, mit dem Beruf eines Rechtsanwalts und mit
dem Militarstand und dem geistlichen Stand.

Diese Amter sind, wenn sie an einem Arbeitsgericht ausgeiibt werden, ebenfalls unvereinbar mit Amtern in einer
reprasentativen Arbeitnehmer-, Selbststdndigen- oder Arbeitgeberorganisation oder in einer Einrichtung, die an der
Ausfiihrung der Rechtsvorschriften tiber die soziale Sicherheit beteiligt ist.

Die in Absatz 2 festgelegte Regel gilt nicht fiir Amter, die in den dort vorgesehenen Organisationen ausgetibt
werden, wenn sie sich ausschliefSlich auf die Interessen der Personen beziehen, die gerichtliche Amter ausiiben.

Art. 294 - Es kann mit der Erlaubnis des Konigs auf Vorschlag des Ministers der Justiz von der in Artikel 293
festgelegten Regel abgewichen werden, wenn es um die Ausiibung eines Amtes als Professor, Lehrbeauftragter,
Assistent an einer Unterrichtsanstalt oder Mitglied eines Priifungsausschusses geht.

Es kann mit der Erlaubnis des Konigs auf Vorschlag des Ministers der Justiz ebenfalls von der in Artikel 293
Absatz 1 festgelegten Regel abgewichen werden, wenn es um die Beteiligung an einem Ausschuss, an einem Beirat oder
an einem beratenden Ausschuss oder, aufgrund eines Sonderauftrags, an der Verwaltung oder Kontrolle einer
Offentlichen Einrichtung geht, sofern die Anzahl der besoldeten Auftrige oder Amter auf zwei beschréankt bleibt und
die Gesamtheit der Besoldungen ein Zehntel des Bruttojahresgehaltes des Hauptamtes im Gerichtsstand nicht
iiberschreitet.

Es kann mit der Erlaubnis des Konigs durch einen mit Griinden versehenen Erlass nach gleichlautender
Stellungnahme der Gerichtsbehdrde von den in Absatz 2 vorgesehenen Einschrankungen abgewichen werden, was die
Anzahl der besoldeten Auftrage oder Amter und den Betrag der Besoldung betrifft.

[Art. 294bis - Wenn Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen Magistrate vorsehen, um eine in Artikel 294
Absatz 2 erwédhnte Funktion zu bekleiden, versteht man unter Magistrat einen amtierenden Magistrat, einen Magistrat,
der sich im Ruhestand befindet, weil er das in Artikel 383 § 1 erwdhnte Ruhestandsalter erreicht hat, und [einen
Magistrat, der auf seinen eigenen Antrag hin vor dem gesetzlichen Pensionsalter in den Ruhestand versetzt worden ist]
und auflerdem den Ehrentitel seiner Amter tragen darf].

[Art. 294bis eingefiigt durch Art. 23 des G. vom 31. Dezember 2012 (B.S. vom 31. Dezember 2012) und abgeindert durch Art. 71
des G. vom 19. Oktober 2015 (B.S. vom 22. Oktober 2015)]

Art. 295 - Mitglieder der Gerichtshofe, Gerichte, Staatsanwaltschaften und Kanzleien diirfen ohne die
Stellungnahme des Korpschefs oder des Magistrats, der ihr Vor%esetzter ist, nicht zu den in Artikel 294 vorgesehenen
Amtern und fiir die dort vorgesehenen Auftrdge ernannt oder bestimmt werden.

Art. 296 - Mitglieder der Gerichtshofe, Gerichte, Staatsanwaltschaften und Kanzleien diirfen aufler in den durch
Gesetz vorgesehen Fillen nicht fiir andere 6ffentliche Dienste angefordert werden.

Art. 297 - Mitglieder der Gerichtshofe, Gerichte, Staatsanwaltschaften und Kanzleien diirfen Parteien weder
miindlich noch schriftlich verteidigen und sie auch nicht beraten.

Art. 298 - Mitglieder der Gerichtshofe, Gerichte, Staatsanwaltschaften und Kanzleien diirfen nicht gegen
Besoldung in einem Schiedsgericht auftreten.

Art. 299 - Mitglieder der Gerichtshofe, Gerichte, Staatsanwaltschaften und Kanzleien diirfen weder personlich
noch iber eine Zwischenperson irgendeine Form von Handel betreiben, Geschiftsagent sein oder an Leitung,
Verwaltung oder Uberwachung von Handelsgesellschaften oder Industrie- beziehungsweise Geschéftsbetrieben
beteiligt sein.

[Art. 299bis - [Die Artikel 293 bis 299 sind ebenfalls auf die Referenten am Kassationshof und auf das
Gerichtspersonal der Stufe A anwendbar.]]

[Art. 299bis eingefiigt durch Art. 10 des G. vom 6. Mai 1997 (B.S. vom 25. Juni 1997) - in Kraft ab dem 5. Juli 1997 - und ersetzt
durch Art. 102 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -]

Art. 300 - Die [in Artikel 207bis § 1 Nr. 1, 2, 4 und 5 erwédhnten stellvertretenden Gerichtsriate und die]
stellvertretenden Richter unterliegen denselben Unvereinbarkeitsregeln wie die effektiven Richter, aufler was die
Austibung des Rechtsanwalts- oder Notarberufs und die Tatigkeiten, die ihnen dadurch erlaubt sind, betrifft.

Die effektiven oder stellvertretenden Sozialgerichtsrite, Sozialrichter und Handelsrichter unterliegen denselben
Unvereinbarkeitsregeln wie die effektiven Richter, mit Ausnahme:

1. der in Artikel 293 Absatz 2 erwdhnten Regeln,

2. des Betreibens eines Handels, der Verwaltung, Leitung oder Uberwachung von Handelsgesellschaften und
Industrie- beziehungsweise Geschéftsbetrieben,

3. des Abschlusses und der Ausfithrung eines Arbeitsvertrags oder eines Lehrvertrags,

[4. der Ausilibung des Berufs eines Betriebsrevisors und eines Buchhalters und der Tatigkeiten, die ihnen in dieser
Eigenschaft erlaubt sind.]

[Die effektiven Beisitzer in Strafvollstreckungssachen unterliegen denselben Unvereinbarkeitsregeln wie die
effektiven Magistrate, mit Ausnahme der Ernennung und der vertraglichen Einstellung in besoldete offentliche
Funktionen oder Amter administrativer Art.

Die stellvertretenden Beisitzer in Strafvollstreckungssachen unterliegen denselben Unvereinbarkeitsregeln wie die
effektiven Magistrate, mit Ausnahme der Ausiibung %eruﬂicher Tatigkeiten, die fiir die Sammlung von Erfahrung
erlaubt sind, die notwendig ist, um zum Beisitzer ernannt zu werden%

[Art. 300 Abs. 1 abgeindert durch Art. 16 des G. vom 9. Juli 1997 (B.S. vom 13. August 1997) - in Kraft ab dem 13. August 1997 -;
Abs. 2 Nr. 4 eingejgﬁgt durch Art. 27 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 -; Abs. 3
und 4 eingefiigt durch Art. 25 des G. vom 17. Mai 2006 (B.S. vom 15. Juni 2006) - in Kraft ab dem 31. August 2006 -]
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Ab einem gemdf3 Art. 136 des G. vom 5. Mai 2014 (B.S. vom 9. Juli 2014), selbst abgedndert durch Art. 90 des G.
vom 19. Oktober 2015 (B.S. vom 22. Oktober 2015), vom Konig festzulegenden Datum und spitestens am 1. Juli 2016
lautet Art. 300 wie folgt:

”Art. 300 - Die [in Artikel 207bis § 1 Nr. 1, 2, 4 und 5 erwidhnten stellvertretenden Gerichtsrdate und die]
stellvertretenden Richter unterliegen denselben Unvereinbarkeitsregeln wie die effektiven Richter, aufler was die
Austibung des Rechtsanwalts- oder Notarberufs und die Tatigkeiten, die ihnen dadurch erlaubt sind, betrifft.

Die effektiven oder stellvertretenden Sozialgerichtsrite, Sozialrichter und Handelsrichter unterliegen denselben
Unvereinbarkeitsregeln wie die effektiven Richter, mit Ausnahme:

1. der in Artikel 293 Absatz 2 erwdhnten Regeln,

2. des Betreibens eines Handels, der Verwaltung, Leitung oder Uberwachung von Handelsgesellschaften und
Industrie- beziehungsweise Geschéftsbetrieben,

3. des Abschlusses und der Ausfiihrung eines Arbeitsvertrags oder eines Lehrvertrags,

[4. der Ausiibung des Berufs eines Betriebsrevisors und eines Buchhalters und der Tatigkeiten, die ihnen in dieser
Eigenschaft erlaubt sind.]

[[Die effektiven Beisitzer in Strafvollstreckungs- und Internierungssachen] unterliegen denselben Unvereinbarkeits-
regeln wie die effektiven Magistrate, mit Ausnahme der Ernennung und der vertraglichen Einstellung in besoldete
offentliche Funktionen oder Amter administrativer Art.]

[[Die stellvertretenden Beisitzer in Strafvollstreckungs- und Internierungssachen] unterliegen denselben Unver-
einbarkeitsregeln wie die effektiven Magistrate, mit Ausnahme der Ausiibung beruflicher Tatigkeiten, die fiir die
Sammlung von Erfahrung erlaubt sind, die notwendig ist, um zum Beisitzer ernannt zu werden.

[Art. 300 Abs. 1 abgeindert durch Art. 16 des G. vom 9. Juli 1997 (B.S. vom 13. August 1997) - in Kraft ab dem
13. August 1997 -; Abs. 2 Nr. 4 eingefiigt durch Art. 27 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem
2. Juni 2003 -; Abs. 3 eingefiigt durch Art. 25 des G. vom 17. Mai 2006 (B.S. vom 15. Juni 2006) - in Kraft ab dem 31. August 2006
- und abgeindert durch Art. 108 Nr. 1 des G. vom 5. Mai 2014 (B.S. vom 9. Juli 2014) - Inkrafttretung: siehe einleitenden Satz
des zukiinftigen Rechts -; Abs. 4 eingefiigt durch Art. 25 des G. vom 17. Mai 2006 (B.S. vom 15. Juni 2006) - in Kraft ab dem
31. August 2006 - und abgeiindert durch Art. 108 Nr. 2 des G. vom 5. Mai 2014 (B.S. vom 9. Juli 2014) - Inkrafttretung: siehe
einleitenden Satz des zukiinftigen Rechts -]”

Abschnitt II - Verwandtschaft und Schwégerschaft

Art. 301 - [Personen, mit denen Betreffende eine ehedhnliche Gemeinschaft bilden, und Verwandte oder
Verschwigerte bis zum vierten Grad diirfen aufler bei einer vom Konig erteilten Befreiung nicht gleichzeitig demselben
Gerichtshof oder Gericht als Gerichtsrite, Richter, [...] stellvertretende Gerichtsrite, stellvertretende Richter, Sozial-
richter oder Handelsrichter, Mitglieder der Staatsanwaltschaft, Referenten am Kassationshof, Gerichtspersonalmitglie-
der der Stufe A, Greffiers und Sekretdre angehoren.]

[Art. 301 ersetzt durch Art. 103 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 - und
abgeindert durch Art. 77 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -]

Art. 302 - [Selbst im Falle der in Artikel 301 vorgesehenen Befreiung diirfen Personen, mit denen Betreffende eine
ehedhnliche Gemeinschaft bilden, und Verwandte oder Verschwagerte bis zum vierten Grad nicht in derselben Sache
tagen oder in der Sache die Aufgaben eines Referenten am Kassationshof wahrnehmen.]

[Art. 302 ersetzt durch Art. 104 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -]

Art. 303 - [Bei einem Friedensgericht diirfen die Richter, ihre Stellvertreter und die Greffiers weder Personen, mit
denen sie eine ehedhnliche Gemeinschaft bilden, noch Verwandte oder Verschwagerte bis einschliellich zum Grad von
Onkel oder Neffe sein.]

[Art. 303 ersetzt durch Art. 105 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -]

Art. 304 - In allen Sachen muss [ein Richter, [...] stellvertretender Richter, Magistrat der Staatsanwaltschaft]
[, Greffier][, Referent am Kassationshof][, Sozial- oder Handelsrichter oder Beisitzer in Strafvollstreckungssachen] sich
unter Androhung einer Disziplinarstrafe nach geltendem Recht enthalten, wenn er Ehepartner, Verwandter oder
Verschwigerter in gerader Linie oder des zweiten Grades in der Seitenlinie des Rechtsanwalts oder des
Bevollméchtigten einer der Parteien ist.

[Art. 304 abgeindert durch Art. 70 des G. vom 17. Februar 1997 (B.S. vom 30. April 1997) - in Kraft ab dem 1. Juli 1997 -, Art. 13
des G. vom 6. Mai 1997 (B.S. vom 25. Juni 1997) - in Kraft ab dem 5. Juli 1997 -, Art. 14 des G. vom 10. Februar 1998 (B.S. vom
20. Februar 1998), Art. 27 des G. vom 17. Mai 2006 (B.S. vom 15. Juni 2006) - in Kraft ab dem 1. Februar 2007 - und Art. 78
des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -]

Ab einem geméf3 Art. 136 des G. vom 5. Mai 2014 (B.S. vom 9. Juli 2014), selbst abgeandert durch Art. 90 des G. vom
19. Oktober 2015 (B.S. vom 22. Oktober 2015), vom Konig festzulegenden Datum und spétestens am 1. Juli 2016 lautet
Art. 304 wie folgt:

”Art. 304 - In allen Sachen muss [ein Richter, [...] stellvertretender Richter, Magistrat der Staatsanwaltschaft][, Greffier]
[, Referent am Kassationshof][, Sozial- oder Handelsrichter oder [Beisitzer in Strafvollstreckungs- und Internierungs-
sachen]] sich unter Androhung einer Disziplinarstrafe nach geltendem Recht enthalten, wenn er Ehepartner,
Verwandter oder Verschwiégerter in gerader Linie oder des zweiten Grades in der Seitenlinie des Rechtsanwalts oder
des Bevollméachtigten einer der Parteien ist.

[Art. 304 abgeindert durch Art. 70 des G. vom 17. Februar 1997 (B.S. vom 30. April 1997) - in Kraft ab dem 1. Juli 1997 -, Art. 13
des G. vom 6. Mai 1997 (B.S. vom 25. Juni 1997) - in Kraft ab dem 5. Juli 1997 -, Art. 14 des G. vom 10. Februar 1998 (B.S. vom
20. Februar 1998), Art. 27 des G. vom 17. Mai 2006 (B.S. vom 15. Juni 2006) - in Kraft ab dem 1. Februar 2007 -, Art. 78
des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 - und Art. 109 des G. vom 5. Mai 2014
(B.S. vom 9. Juli 2014) - Inkrafttretung: siehe einleitenden Satz des zukiinftigen Rechts -]”

KAPITEL IIT - Amtssitz

Art. 305 - [...]

[Art. 305 aufgehoben durch Art. 31 Nr. 1 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 -]
Art. 306 - [...]

[Art. 306 aufgehoben durch Art. 31 Nr. 2 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 -]
Art. 307 - [...]

[Art. 307 aufgehoben durch Art. 31 Nv. 3 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 -]

KAPITEL 1V - Magistrate, die [Auftriige allgemeinen Interesses] bei einer internationalen,
supranationalen oder auslindischen Einrichtung annehmen diirfen

[Uberschrift von Kapitel 1V abgeiindert durch Art. 2 des G. vom 10. August 2015 (B.S. vom 19. August 2015)]
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Art. 308 - [Die in Artikel 58bis erwdhnten Magistrate des gerichtlichen Standes kénnen nach Stellungnahme des
Korpschefs oder des Magistrats, der ihr Vorgesetzter ist, vom Konig die Erlaubnis erhalten, bei supranationalen,
internationalen oder ausldndischen Einrichtungen [Auftrdge allgemeinen Interesses] auszufiihren.

Die Erlaubnis gilt fiir ein Jahr. [Auf Antrag der internationalen, supranationalen oder ausldndischen Organisation
und des Magistrats kann diese Frist jeweils um hochstens ein Jahr verlingert werden.] Wenn die Betreffenden bei
Ablauf der Beurlaubung ihr Amt im gerichtlichen Stand nicht wieder aufnehmen, gelten sie als ausgeschieden.

Magistrate, die wegen Auftrags beurlaubt sind, behalten ihren Platz in der Rangliste und werden angesehen,
als hétten sie ihr Amt, zu dem sie ernannt waren, ausgetibt. Sie beziehen weiterhin das an ihr Amt gebundene Gehalt
mit den damit verbundenen Erhchungen und Vergiinstigungen, sofern an den Auftrag kein Gehalt gebunden ist.
[Ist der Auftrag ein Teilzeitauftrag, an den ein Gehalt Eebunden ist, beziehen sie anteilméfiig das an ihr Amt gebundene
Gehalt mit den damit verbundenen Erhohungen und Vergiinstigungen.]

[Die Bestimmungen von Artikel 323bis sind auf Inhaber eines beigeordneten Mandats, die endgiiltig bestimmt

sind, auf Inhaber eines beigeordneten Mandats, die nicht endgiiltig bestimmt sind, auf Inhaber eines spezifischen
Mandats und auf Korpschefs entsprechend anwendbar.]]
[Art. 308 ersetzt durch Art. 2 des G. vom 9. Januar 2003 (B.S. vom 13. Januar 2003) - in Kraft ab dem 13. Januar 2003 -; Abs. 1
abgeindert durch Art. 3 Nr. 1 des G. vom 10. August 2015 (B.S. vom 19. August 2015); Abs. 2 abgeindert durch Art. 3 Nr. 2
des G. vom 10. August 2015 (B.S. vom 19. August 2015); Abs. 3 erginzt durch Art. 3 Nr. 3 des G. vom 10. August 2015
(B.S. vom 19. August 2015); friihere Absitze 4 bis 7 ersetzt durch Abs. 4 durch Art. 28 des G. vom 3. Mai 2003
(B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 -]

Art. 309 - [Ist der in Artikel 308 erwdhnte Auftrag ein Vollzejtauftra%, konnen die betreffenden Magistrate durch
eine Ernennung und gegebenenfalls durch eine Bestimmung in Uberzahl ersetzt werden.]
[Art. 309 ersetzt durch Art. 3 des G. vom 9. Januar 2003 (B.S. vom 13. Januar 2003) - in Kraft ab dem 13. Januar 2003 -]

[KAPITEL V - Magistrate, die belgische Militirtruppen im Ausland begleiten diirfen

[Kapitel V mit Art. 309bis eingefiigt durch Art. 94 des G. vom 10. April 2003 (B.S. vom 7. Mai 2003) - in Kraft ab dem
1. Januar 2004 -]

Art. 309bis - In Friedenszeiten diirfen Magistrate der Staatsanwaltschaft die belgischen Truppen bei militdrischen
Operationen im Ausland begleiten, wenn die Minister der Justiz und der Landesverteidigung infolge eines mit
Griinden versehenen Berichts der Militarbehdrden in gemeinsamer Absprache entscheiden, dass besondere Umstande
dies rechtfertigen.

Zu diesem Zweck erstellt der Kénig nach Stellungnahme des Kortpschefs und auf Vorschlag des Kollegiums der
Generalprokuratoren eine Liste von Magistraten der Staatsanwaltschaft. Sie werden unter den mindestens seit einem
Jahr ernannten Magistraten der Staatsanwaltschaft, die dem Bewerberaufruf Folge leisten, bestimmt.

Die Bestimmung der in der Liste aufgefiithrten Magistrate gilt fiir einen erneuerbaren Zeitraum von [fiinf] Jahren.

Wenn die Entsendung eines Magistrats zur Begleitung der Truppen gemdf3 Absatz 1 gerechtfertigt ist, wird dieser
Magistrat vom Foderalprokurator entweder unter den Foderalmagistraten oder unter den Magistraten, die auf der vom
Konig erstellten Liste stehen, ausgewihlt. In letzterem Fall wird der Magistrat von Rechts wegen fiir die Dauer seines
Auftrags an die Foderalstaatsanwaltschaft abgeordnet.

Der Magistrat fiihrt diesen Auftrag unter der unmittelbaren Leitung und Aufsicht des Foderalprokurators aus.

Der Maﬁistrat, der die Tru}lalpen begleitet, muss Inhaber eines vom Ministerium der Landesverteidigung vor
weniger als finf Jahren ausgestellten Brevets in Militartechniken sein.

Das Brevet in Militdrtechniken bescheinigt, dass der Magistrat, der die Truppen begleitet, an einer militdrischen
Grundausbildung teilgenommen hat, die gemafl den vom Minister der Landesverteidigung festgelegten Modalitdten
erteilt worden ist.

Das Brevet in Militdrtechniken bleibt giiltig, solange der Inhaber eine Bescheinigung vorlegen kann, die das
Ministerium der Landesverteidigung denjenigen ausstellt, die an den alle finf Jahre organisierten Anpassungs-
fortbildungskursen teilgenommen haben.

Die Entsendung zur Begleitung von Truppen darf keine negativen Folgen fiir die Entlohnung des Magistrats und
keine Auswirkungen auf das in Artikel 58bis erwdhnte Mandat, das der Betreffende gegebenenfalls ausiibt, haben.]

[Art. 309bis Abs. 3 abgeindert durch Art. 15 des G. vom 25. April 2014 (B.S. vom 14. Mai 2014)]
[KAPITEL VIII - Gerichtspersonal, das einen internationalen Auftrag ausfiihren darf]

[Unterteilung Kapitel VIII eingefiigt durch Art. 31 des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem
10. Juni 2014 -]

[Art. 309septies - § 1 - Mitglieder des Gerichtspersonals konnen nach Stellungnahme des zustandigen Korpschefs,
Chefgreffiers oder Chefsekretars vom Konig die Erlaubnis erhalten, einen internationalen Auftrag auszufiihren,
der ihnen durch eine Entscheidung des Ministerrats im Rahmen einer Entwicklungszusammenarbeit, eines Friedens-
auftrags, der wissenschaftlichen Forschung oder der humanitaren Hilfe anvertraut wird.

§ 2 - Der Konig kann durch einen im Ministerrat beratenen Erlass eine Postenentschdadigung und die Bedingungen,
unter denen die internationalen Auftrige ausgefithrt werden kénnen, festlegen.]

[Art. 309septies eingefiigt durch Art. 32 des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -]
TITEL II - Ausiibung gerichtlicher Amter

KAPITEL I - Rang und Rangordnung
Art. 310 - [Beim Kassationshof wird eine Rangliste gefiihrt. Diese wird wie folgt festgelegt:
Mitglieder des Gerichtshofs:
- der Erste Prasident,
- der Prasident,
- die Gerichtsrite in der Reihenfolge ihres Dienstalters als Gerichtsrat,
- der Generalprokurator,
- der Erste Generalanwalt,
- die Generalanwilte in der Reihenfolge ihrer Bestimmung,
- die Referenten am Kassationshof.
Mitglieder der Kanzlei:
- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe A in der Reihenfolge der Ernennung in ihrer Klasse,
- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe B in der Reihenfolge der Ernennung in ihrem Dienstgrad.
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Mitglieder des Sekretariats der Staatsanwaltschaft:
- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe A in der Reihenfolge der Ernennung in ihrer Klasse,
- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe B in der Reihenfolge der Ernennung in ihrem Dienstgrad.]

[Art. 310 ersetzt durch Art. 106 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -]
Art. 311 - Bei den Appellationshofen und den Arbeitsgerichtshofen wird eine Rangliste gefiihrt. [Diese wird wie
folgt festgelegt]:
Mitglieder des Gerichtshofs:
- der Erste Prasident,
- die Kammerprasidenten in der Reihenfolge ihres Dienstalters als Prasident,
- die Gerichtsrate in der Reihenfolge ihres Dienstalters als Gerichtsrat,

- [die stellvertretenden Gerichtsréite, die die in Artikel 207bis § 2 erwdhnten Bedingungen erfiillen, in der
Reihenfolge ihrer Ernennung, und anschlieffend die stellvertretenden Gerichtsréte, die die in Artikel 207bis § 1 Nr. 3
erwédhnten Bedingungen erfiillen, in der Reihenfolge ihrer Ernennung, und anschliefend die tibrigen stellvertretenden
Gerichtsréte in der Reihenfolge ihrer Ernennung,]

- der Generalprokurator,
- der Erste Generalanwalt beim Appellationshof oder der Erste Generalanwalt beim Arbeitsgerichtshof,

- die Generalanwilte beim Appellationshof oder die [Generalanwailte beim Arbeitsgerichtshof, in der Reihenfolge
ihrer Bestimmung],

- die Staatsanwilte bei der Generalstaatsanwaltschaft am Appellationshof oder die [Staatsanwilte beim
Generalauditorat am Arbeitsgerichtshof in der Reihenfolge ihrer Ernennung],

- die Sozialgerichtsrite beim Arbeitsgerichtshof in der Reihenfolge ihrer Ernennung,

- [Gerichtspersonalmitglieder der Stufe A in der Reihenfolge der Ernennung in ihrer Klasse].

[Mitglieder der Kanzlei:

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe A in der Reihenfolge der Ernennung in ihrer Klasse,

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe B in der Reihenfolge der Ernennung in ihrem Dienstgrad.

Mitglieder des Sekretariats der Staatsanwaltschaft:

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe A in der Reihenfolge der Ernennung in ihrer Klasse,

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe B in der Reihenfolge der Ernennung in ihrem Dienstgrad.]
[Art. 311 abgeindert durch Art. 74 Nr. 1 bis 3 des G. vom 17. Februar 1997 (B.S. vom 30. April 1997) - in Kraft ab dem
1. Juli 1997 -, Art. 18 des G. vom 9. Juli 1997 (B.S. vom 13. August 1997) - in Kraft ab dem 13. August 1997 -, Art. 55 Nr. 1
und 2 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 2. August 2000 -, Art. 12 des G. vom
24. Miirz 1999 (B.S. vom 7. April 1999) und Art. 107 Nr. 1 und 2 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft
ab dem 1. Dezember 2008 -]

[Art. 311bis - [Bei der Foderalstaatsanwaltschaft wird eine Rangliste gefiihrt. Diese wird wie folgt festgelegt:

Mitglieder der Staatsanwaltschaft:

- der Foderalprokurator,

- die Foderalmagistrate in der Reihenfolge ihrer Bestimmung.

[Mitglieder des Sekretariats der Staatsanwaltschaft:

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe A in der Reihenfolge der Ernennung in ihrer Klasse,

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe B in der Reihenfolge der Ernennung in ihrem Dienstgrad.]]
[Art. 311bis eingefiigt durch Art. 32 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 - und
abgeindert durch Art. 108 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -]

Art. 312 - An den Gerichten Erster Instanz, den Arbeitsgerichten und den Handelsgerichten wird eine Rangliste
gefiihrt. [Diese wird wie folgt festgelegt]:

Mitglieder des Gerichts:

- der Gerichtsprasident,

- [die Abteilungsprasidenten in der Reihenfolge ihres Dienstalters als Abteilungsprasident,]

- die Vizepréasidenten in der Reihenfolge ihres Dienstalters als Vizeprasident,

- [die Richter [...] in der Reihenfolge ihrer Ernennung,]

- die stellvertretenden Richter in derselben Reihenfolge,

- der Prokurator des Konigs oder der Arbeitsauditor,

- [der Abteilungsprokurator oder der Abteilungsauditor in der Reihenfolge ihres Dienstalters als Abteilungspro-
kurator oder Abteilungsauditor,]

- die Ersten Staatsanwilte oder die Ersten Staatsanwilte beim Arbeitsauditorat in der Reihenfolge ihres
Dienstalters als Erster Staatsanwalt,

- [die Staatsanwélte oder die Staatsanwélte beim Arbeitsauditorat [...] in der Reihenfolge ihrer Ernennung als
Staatsanwalt [...],]

- [die Sozialrichter, Handelsrichter und Beisitzer in Strafvollstreckungssachen] in der Reihenfolge ihrer Ernennung,

- [Gerichtspersonalmitglieder der Stufe A in der Reihenfolge der Ernennung in ihrer Klasse].

[Mitglieder der Kanzlei:

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe A in der Reihenfolge der Ernennung in ihrer Klasse,

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe B in der Reihenfolge der Ernennung in ihrem Dienstgrad.

Mitglieder des Sekretariats der Staatsanwaltschaft:

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe A in der Reihenfolge der Ernennung in ihrer Klasse,

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe B in der Reihenfolge der Ernennung in ihrem Dienstgrad.]
[Art. 312 abgeindert durch Art. 74 Nr. 1 bis 3 des G. vom 17. Februar 1997 (B.S. vom 30. April 1997) - in Kraft ab dem
1. Juli 1997 -, Art. 16 des G. vom 10. Februar 1998 (B.S. vom 20. Februar 1998), Art. 56 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom
2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 1. Miirz 1999 -, Art. 13 des G. vom 24. Mirz 1999 (B.S. vom 7. April 1999), Art. 28 des G.
vom 17. Mai 2006 (B.S. vom 15. Juni 2006) - in Kraft ab dem 1. Februar 2007 -, Art. 109 Nr. 1 und 2 des G. vom 25. April 2007

(B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 - und Art. 79 Nr. 1 bis 4 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom
10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -]
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Ab einem geméf3 Art. 136 des G. vom 5. Mai 2014 (B.S. vom 9. Juli 2014), selbst abgeandert durch Art. 90 des G. vom
19. Oktober 2015 (B.S. vom 22. Oktober 2015), vom Konig festzulegenden Datum und spétestens am 1. Juli 2016 lautet
Art. 312 wie folgt:

”Art. 312 - An den Gerichten Erster Instanz, den Arbeitsgerichten und den Handelsgerichten wird eine Rangliste
gefiihrt. [Diese wird wie folgt festgelegt]:

Mitglieder des Gerichts:

- der Gerichtsprasident,

- [die Abteilungsprasidenten in der Reihenfolge ihres Dienstalters als Abteilungsprasident,]
- die Vizeprasidenten in der Reihenfolge ihres Dienstalters als Vizeprasident,

- [die Richter [...] in der Reihenfolge ihrer Ernennung,]

- die stellvertretenden Richter in derselben Reihenfolge,

- der Prokurator des Konigs oder der Arbeitsauditor,

- [der Abteilungsprokurator oder der Abteilungsauditor in der Reihenfolge ihres Dienstalters als Abteilungsprokurator
oder Abteilungsauditor,]

- die Ersten Staatsanwilte oder die Ersten Staatsanwiélte beim Arbeitsauditorat in der Reihenfolge ihres Dienstalters als
Erster Staatsanwalt,

- [die Staatsanwilte oder die Staatsanwailte beim Arbeitsauditorat [..] in der Reihenfolge ihrer Ernennung als
Staatsanwalt [...],]

- [die Sozialrichter, Handelsrichter [und Beisitzer in Strafvollstreckungs- und Internierungssachen]] in der Reihenfolge
ihrer Ernennung,

- [Gerichtspersonalmitglieder der Stufe A in der Reihenfolge der Ernennung in ihrer Klasse].
[Mitglieder der Kanzlei:

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe A in der Reihenfolge der Ernennung in ihrer Klasse,

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe B in der Reihenfolge der Ernennung in ihrem Dienstgrad.
Mitglieder des Sekretariats der Staatsanwaltschaft:

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe A in der Reihenfolge der Ernennung in ihrer Klasse,

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe B in der Reihenfolge der Ernennung in ihrem Dienstgrad.]

[Art. 312 abgeiindert durch Art. 74 Nr. 1 bis 3 des G. vom 17. Februar 1997 (B.S. vom 30. April 1997) - in Kraft ab dem
1. Juli 1997 -, Art. 16 des G. vom 10. Februar 1998 (B.S. vom 20. Februar 1998), Art. 56 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom
2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 1. Mirz 1999 -, Art. 13 des G. vom 24. Miirz 1999 (B.S. vom 7. April 1999), Art. 28 des G.
vom 17. Mai 2006 (B.S. vom 15. Juni 2006) - in Kraft ab dem 1. Februar 2007 -, Art. 109 Nr. 1 und 2 des G. vom 25. April 2007
(B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -, Art. 79 Nr. 1 bis 4 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom
10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 - und Art. 110 des G. vom 5. Mai 2014 (B.S. vom 9. Juli 2014) - Inkrafttretung:
siehe einleitenden Satz des zukiinftigen Rechts -]”

[Art. 312bis - [Bei den Friedensgerichten wird eine Rangliste gefiihrt. Diese wird wie folgt festgelegt:
- [der Président der Friedensrichter und Richter am Polizeigericht,

- der Vizeprésident der Friedensrichter und Richter am Polizeigericht,]

- der Friedensrichter,

- [

- die stellvertretenden Friedensrichter in der Reihenfolge ihrer Ernennung.

Mitglieder der Kanzlei:

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe A in der Reihenfolge der Ernennung in ihrer Klasse,

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe B in der Reihenfolge der Ernennung in ihrem Dienstgrad.]]

[Art. 312bis eingefiigt durch Art. 75 des G. vom 17. Februar 1997 (B.S. vom 30. April 1997) - in Kraft ab dem 1. Juli 1997, ersetzt
durch Art. 110 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 - und abgeindert durch
Art. 80 Nr. 1 und 2 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -]

[Art. 312ter - [Bei den Polizeigerichten wird eine Rangliste gefiihrt. Diese wird wie folgt festgelegt:
- [der Président der Friedensrichter und Richter am Polizeigericht,

- der Vizeprasident der Friedensrichter und Richter am Polizeigericht,]

- die Richter in der Reihenfolge ihrer Ernennung,

- [

- die stellvertretenden Richter in derselben Reihenfolge,

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe A in der Reihenfolge der Ernennung in ihrer Klasse.
Mitglieder der Kanzlei:

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe A in der Reihenfolge der Ernennung in ihrer Klasse,

- Gerichtspersonalmitglieder der Stufe B in der Reihenfolge der Ernennung in ihrem Dienstgrad.]]

[Art. 312ter eingefiigt durch Art. 76 des G. vom 17. Februar 1997 (B.S. vom 30. April 1997) - in Kraft ab dem 1. Juli 1997 -, ersetzt
durch Art. 111 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 - und abgeindert durch
Art. 81 Nr. 1 und 2 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -]

Art. 313 - [Diese Listen bestimmen den Rang bei offentlichen Feierlichkeiten, bei den Versammlungen [der
Gerichtshofe, der Foderalstaatsanwaltschaft und der Gerichte] sowie - unbeschadet der Bestimmungen von
Artikel 383bis § 4 - den Rang der Magistrate, die in derselben Kammer tagen.]

[In einer selben Kammer stehen die effektiven Magistrate im Rang jedoch vor dem gemafs Artikel 383 Absatz 2
bestimmten stellvertretenden Magistrat und tagen vor diesem Magistrat.]

Gerichtsrdte am Appellationshof, die abgeordnet werden, um einer Sitzung des Assisenhofs vorzusitzen, und
Gerichtsrdate am Appellationshof oder am Arbeitsgerichtshof, die abgeordnet werden, um einer Kammer des
Gerichtshofes am Sitz eines Gerichts, der nicht der Sitz des Appellationshofes selber ist, vorzusitzen, stehen im Rang
vor uﬂdl tagen vor allen Mitgliedern dieses Gerichts. Die gleiche Rangfolge wird auch bei 6ffentlichen Feierlichkeiten
eingehalten.

[Art. 313 Abs. 1 ersetzt durch Art. 2 des G. vom 17. Juli 1984 (B.S. vom 21. Juli 1984) - in Kraft ab dem 1. September 1984 -
und abgeindert durch Art. 33 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 -; neuer Absatz 2
eingefiigt durch Art. 3 des G. vom 17. Juli 1984 (B.S. vom 21. Juli 1984) - in Kraft ab dem 1. September 1984 -]

Art. 314 - [Die Gerichtshofe, die Foderalstaatsanwaltschaft und die Gerichte, die einer Offentlichen Feierlichkeit
beiwohnen, halten untereinander die Rangordnung ein.]
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[Die Arbeitsgerichtshofe stehen im Rang hinter den Appellationshofen, die Foderalstaatsanwaltschaft hinter den
Arbeitsgerichtshofen, die Arbeitsgerichte hinter den Gerichten Erster Instanz und die Handelsgerichte hinter den
Arbeitsgerichten.]

[In der individuellen Rangordnung stehen die Ersten Prasidenten der Arbeitsgerichtshofe im Rang unmittelbar
hinter den Ersten Prasidenten der Appellationshofe; die Generalprokuratoren stehen im Rang hinter den Ersten
Prasidenten; [der Foderalprokurator steht im Rang hinter den Generalprokuratoren;] der Prasident des Gerichts Erster
Instanz, der Prasident des Arbeitsgerichts und der Prasident des Handelsgerichts stehen im Rang unmittelbar hinter
den Generalprokuratoren; der Proiurator des Konigs und der Arbeitsauditor stehen im Rang unmittelbar hinter den
Prasidenten der Gerichte; die Kammerpréasidenten und die Gerichtsriate beim Arbeitsgerichtshof haben - unter
Berticksichtigung ihres Dienstalters - jeweils den gleichen Rang wie die Kammerprasidenten, die Gerichtsrédte beim
Appellationshof und die Mitglieder der Generalstaatsanwaltschaft und des Generalauditorats [sowie der Foderalstaats-
anwaltschaft]; die Sozialgerichtsrite stehen im Rang unmittelbar dahinter, jedoch vor allen anderen Mitgliedern der
Gerichte Erster Instanz.]

[Die Abteilungsprasidenten, die Abteilungsprokuratoren und der Abteilungsauditor stehen im Rang vor den
Vizeprasidenten]. [Die [Vizeprasidenten und die Richter [...]] am Arbeitsgericht und am Handels%lericht haben - unter
Berticksichtigung ihres Dienstalters - jeweils den gleichen Ran%)wie [die [Vizeprasidenten und Richter] [...]] am Gericht
Erster Instanz und die Mitglieder der Staatsanwaltschaft des Prokurators des Konigs und des Arbeitsauditorats; [die
Sozialrichter, Handelsrichter und Beisitzer in Strafvollstreckungssachen] stehen im Rang unmittelbar dahinter, aber vor
den Mitgliedern jedes anderen Gerichts Erster Instanz.]

[Die Prasidenten und die Vizeprasidenten der Friedensrichter und Richter am Polizeigericht haben - unter
Berticksichtigung ihres Dienstalters - jeweils den gleichen Rang wie die Prasidenten und Abteilungsprasidenten der
Gerichte.]

Die Friedensrichter und die Richter am Polizeigericht halten untereinander die Reihenfolge des Dienstalters ein.

[Art. 314 Abs. 1 ersetzt durch Art. 34 Nr. 1 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 -;
Abs. 2 ersetzt durch Art. 34 Nr. 2 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 -; Abs. 3
ersetzt durch Art. 22 des G. vom 15. Juli 1970 (B.S. vom 30. Juli 1970) und abgeindert durch Art. 34 Nr. 3 und 4 des G. vom
21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 -; Abs. 4 ersetzt durch Art. 22 des G. vom 15. Juli 1970
(B.S. vom 30. Juli 1970) und abgedindert durch Art. 17 des G. vom 10. Februar 1998 (B.S. vom 20. Februar 1998), Art. 29 des
G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 -, Art. 29 des G. vom 17. Mai 2006 (B.S. vom
15. Juni 2006) - in Kraft ab dem 1. Februar 2007 - und Art. 82 Nr. 1 und 2 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom
10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; neuer Absatz 5 eingefiigt durch Art. 82 Nr. 3 des G. vom 1. Dezember 2013
(B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -]

Ab einem geméf3 Art. 136 des G. vom 5. Mai 2014 (B.S. vom 9. Juli 2014), selbst abgedndert durch Art. 90 des G. vom
19. Oktober 2015 (B.S. vom 22. Oktober 2015), vom Kénig festzulegenden Datum und spétestens am 1. Juli 2016 lautet
Art. 314 wie folgt:

”Art. 314 - [Die Gerichtshofe, die Foderalstaatsanwaltschaft und die Gerichte, die einer offentlichen Feierlichkeit
beiwohnen, halten untereinander die Rangordnung ein.]

[Die Arbeitsgerichtshofe stehen im Rang hinter den Appellationshofen, die Foderalstaatsanwaltschaft hinter den
Arbeitsgerichtshofen, die Arbeitsgerichte hinter den Gerichten Erster Instanz und die Handelsgerichte hinter den
Arbeitsgerichten.]

[In der individuellen Rangordnung stehen die Ersten Prasidenten der Arbeitsgerichtshofe im Rang unmittelbar hinter
den Ersten Préasidenten der Appellationshofe; die Generalprokuratoren stehen im Rang hinter den Ersten Prasidenten;
[der Foderalprokurator steht im Rang hinter den Generalprokuratoren;] der Préasident des Gerichts Erster Instanz, der
Prasident des Arbeitsgerichts und der Prdsident des Handelsgerichts stehen im Rang unmittelbar hinter den
Generalprokuratoren; ger Prokurator des Konigs und der Arbeitsauditor stehen im Rang unmittelbar hinter den
Prasidenten der Gerichte; die Kammerprasidenten und die Gerichtsrite beim Arbeitsgerichtshof haben - unter
Berticksichtigung ihres Dienstalters - jeweils den gleichen Rang wie die Kammerprasidenten, die Gerichtsrédte beim
Appellationshof und die Mitglieder der Generalstaatsanwaltschaft und des Generalauditorats [sowie der Foderalstaats-
anwaltschaft]; die Sozialgerichtsrédte stehen im Rang unmittelbar dahinter, jedoch vor allen anderen Mitgliedern der
Gerichte Erster Instanz.]

[Die Abteilungsprésidenten, die Abteilungsprokuratoren und der Abteilungsauditor stehen im Rang vor den
Vizepr'eisidentenﬁ) [Die [Vizeprasidenten un§ (fie Richter [...]] am Arbeitsgericht und am Handelsgericht haben - unter
Berticksichtigung ihres Dienstalters - jeweils den gleichen Rang wie [die [Vizeprasidenten und Richter] [...]] am Gericht
Erster Instanz und die Mitglieder der Staatsanwaltschaft des Prokurators des Kénigs und des Arbeitsauditorats; [die
Sozialrichter, Handelsrichter und Beisitzer [in Strafvollstreckungs- und Internierungssachen]] stehen im Rang
unmittelbar dahinter, aber vor den Mitgliedern jedes anderen Gerichts Erster Instanz.]

[Die Préasidenten und die Vizepradsidenten der Friedensrichter und Richter am Polizeigericht haben - unter
Beriicksichtigung ihres Dienstalters - jeweils den gleichen Rang wie die Prasidenten und Abteilungsprasidenten der
Gerichte.]

Die Friedensrichter und die Richter am Polizeigericht halten untereinander die Reihenfolge des Dienstalters ein.

[Art. 314 Abs. 1 ersetzt durch Art. 34 Nr. 1 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 -;
Abs. 2 ersetzt durch Art. 34 Nr. 2 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 -; Abs. 3
ersetzt durch Art. 22 des G. vom 15. Juli 1970 (B.S. vom 30. Juli 1970) und abgeiindert durch Art. 34 Nr. 3 und 4 des G. vom
21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 -; Abs. 4 ersetzt durch Art. 22 des G. vom 15. Juli 1970
(B.S. vom 30. Juli 1970) und abgedindert durch Art. 17 des G. vom 10. Februar 1998 (B.S. vom 20. Februar 1998), Art. 29 des
G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 -, Art. 29 des G. vom 17. Mai 2006 (B.S. vom
15. Juni 2006) - in Kraft ab dem 1. Februar 2007 -, Art. 82 Nr. 1 und 2 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom
10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 - und Art. 111 des G. vom 5. Mai 2014 (B.S. vom 9. Juli 2014) - Inkrafttretung:
siehe einleitenden Satz des zukiinftigen Rechts -; neuer Absatz 5 eingefiigt durch Art. 82 Nr. 3 des G. vom 1. Dezember 2013
(B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -]”

Art. 315 - Magistrate oder Greffiers des gerichtlichen Standes, die, nachdem sie aus ihrem Amt ausgeschieden sind,
erneut zu diesem Amt ernannt werden, kénnen vom Koénig die Erlaubnis erhalten, auf den in den Artikeln 310, 311
und 312 vorgesehenen Ranglisten den Platz einzunehmen, den sie besetzen wiirden, wenn sie nicht aus ihrem Amt
ausgeschieden waren.

[Wenn ein Militdrmagistrat bei der Staatsanwaltschaft des Gerichts Erster Instanz oder des Arbeitsgerichts ernannt
oder bestimmt wird, nimmt er seinen Rang am Datum seiner Ernennung oder Bestimmung in dieser Eigenschaft beim
Militargericht ein.]

[...]

[Wenn ein Mitglied der Kanzlei eines Militargerichts zum Mitglied der Kanzlei des Gerichts Erster Instanz, des

Arbeitsgerichts, des Handelsgerichts, des Friedensgerichts oder des Polizeigerichts ernannt wird, nimmt er seinen Rang
am Datum seiner Ernennung in dieser Eigenschaft bei besagtem Militargericht ein.]
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[Die [Absétze 2 und 3] gelten nicht fiir Magistrate im zeitweiligen Stellenplan des Militargerichtshofes, fiir Greffiers

und Kanzleipersonal im zeitweiligen Stellenplan des Auditorats beim Militargericht oder des Militargerichtshofes und
fiir Sekretdre und Personal im zeitweiligen Stellenplan des Sekretariats der Staatsanwaltschaft des Generalauditorats
beim Militargerichtshof.]
[Art. 315 Abs. 2 eingefiigt durch Art. 143 des G. vom 21. Dezember 1994 (B.S. vom 23. Dezember 1994) - in Kraft ab dem
1. Miirz 1995 -; friiherer Absatz 3 eingefiigt durch Art. 35 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem
20. Juli 2001 - und aufgehoben durch Art. 83 Nr. 1 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab
dem 1. April 2014 -, selbst ersetzt durch Art. 113 des G. (I) vom 8. Mai 2014 (B.S. vom 14. Mai 2014) - in Kraft ab dem
1. April 2014 -; neuer Absatz 3 (friiherer Absatz 4) eingefiigt durch Art. 143 des G. vom 21. Dezember 1994 (B.S. vom
23. Dezember 1994) - in Kraft ab dem 1. Miirz 1995 -; Abs. 4 (friiherer Absatz 5) eingefiigt durch Art. 95 des G. vom 10. April 2003
(B.S. vom 7. Mai 2003) - in Kraft ab dem 1. Januar 2004 - und abgeindert durch Art. 83 Nr. 2 des G. vom 1. Dezember 2013
(B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -, selbst ersetzt durch Art. 113 des G. (I) vom 8. Mai 2014 (B.S. vom
14. Mai 2014) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -]

[Art. 315bis - Verbindungsmagistrate fiir Jugendsachen behalten ihren Platz auf der Rangliste in ihrem
urspriinglichen Korps.]

[Art. 315bis eingefiigt durch Art. 46 des G. vom 13. Juni 2006 (B.S. vom 19. Juli 2006) - in Kraft ab dem 16. August 2006 -]
Ab einem gemdf Art. 16 des G. vom 5. August 2006 (B.S. vom 7. September 2006), selbst ersetzt durch Art. 35 des G.
vom 31. Dezember 2012 (B.S. vom 31. Dezember 2012) und abgedndert durch Art. 21 des G. vom 19. Dezember 2014
(B.S. vom 29. Dezember 2014)), vom Konig festzulegenden Datum und spitestens am 1. Januar 2017 wird ein
Kapitel Ibis mit Art. 315ter wie folgt eingefiigt:

"[KAPITEL Ibis - Elektronische Liste der Mitglieder des gerichtlichen Stands]

[Unterteilung Kapitel Ibis eingefiigt durch Art. 12 des G. vom 5. August 2006 (B.S. vom 7. September 2006)]

[[Art. 315ter] - Der Foderale Offentliche Dienst Justiz erstellt [..] unter der Aufsicht des Kassationshofes eine
elektronische Liste der Mitglieder des gerichtlichen Standes. Er sorgt fiir die stindige Fortschreibung dieser Liste.
Im Falle von Unstimmigkeiten haben die Eintraﬁungen in dieser Liste Vorrang vor den Angaben in den
Verfahrensakten, es sei denn, das Gegenteil wird nachgewiesen.

Diese Liste ist 6ffentlich. Der Kénig bestimmt [nach Stellungnahme des Ausschusses fiir den Schutz des Privatlebens]
die Modalitdten fiir die Erstellung, Erhaltung und Konsultierung dieser Liste.

Der Foderale Offentliche Dienst Justiz ist dazu erméchtigt, bei den Mitgliedern des gerichtlichen Stands deren
Nationalregisternummer anzufragen, um im Phonix-Informationssystem ihre Identitdt tiberpriifen zu konnen.]

[Art. 315ter eingefiigt durch Art. 12 des G. vom 5. August 2006 (B.S. vom 7. September 2006) - Inkrafttretung: siehe einleitenden
Satz des zukﬂnﬁigen Rechts -, selbst abgeindert durch Art. 169 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab
dem 1. Januar 2011 - und Art. 138 und 139 des G. (I) vom 8. Mai 2014 (B.S. vom 14. Mai 2014)]”

KAPITEL II - Gerichtsdienst

Art. 316 - Zusitzlich zu der Rangliste wird bei den Gerichtshéfen und Gerichten eine Liste erstellt, um den
Dienstplan zu regeln. Diese Liste wird fiir die Gerichtshofe von ihrem Ersten Prasidenten und fiir die Gerichte von
ihrem Présidenten erstellt.

Der Dienstplan wird jedes Jahr binnen den acht Tagen vor den Gerichtsferien erneuert. [Er kann angepasst werden,
wenn die Erfordernisse des Dienstes es rechtfertigen.]

Fiir die Zusammensetzung der Kammern wird den Gesetzesbestimmungen iiber den Sprachengebrauch in
Gerichtsangelegenheiten Rechnung getragen.

[Fiir die Zusammensetzung der Kammern tragen der Erste Prasident des Appellationshofes oder Arbeitsgerichts-
hofes sowie die Prasidenten der Gerichte auflerdem dem Rang der Mitglieder, die beauftragt sind, zu tagen, Rechnung.]

[Art. 316 Abs. 2 erginzt durch Art. 14 des G. vom 22. Dezember 2003 (B.S. vom 31. Dezember 2003); Abs. 4 eingefiigt durch
Art. 4 des G. vom 17. Juli 1984 (B.S. vom 21. Juli 1984) - in Kraft ab dem 1. September 1984 -]

Art. 317 - Wenn die Mitglieder einer Kammer die zum Tagen erforderliche Anzahl tibersteigen, wird der
Gerichtsdienst in der vom Kammerprasidenten bestimmten Reihenfolge unter ihnen aufgeteilt.

Art. 318 - Der Gerichtsdienst der Mitglieder der Staatsanwaltschaft wird fiir die Appellationshofe und fiir die
Arbeitsgerichtshoge vom Generalprokurator, [fiir die Foderalstaatsanwaltschaft vom Foderalprokurator,] fiir die
Gerichte Erster Instanz und fiir die Handelsgerichte vom Prokurator des Koénigs und fiir die Arbeitsgerichte vom
Arbeitsauditor geregelt.

[Der Gerichtsdienst der Mitglieder der Staatsanwaltschaft des niederldndischsprachigen Gerichts Erster Instanz
und des niederldandischsprachigen Handelsgerichts von Briissel wird vom Prokurator des Konigs von Halle-Vilvoorde
und vom Prokurator des Konigs von Briissel oder vom beigeordneten Prokurator des Kénigs von Briissel geregelt. Der
Gerichtsdienst der Mitglieder der Staatsanwaltschaft des franzosischsprachigen Gerichts Erster Instanz und des
franzosischsprachigen Handelsgerichts von Briissel wird vom Prokurator des Kénigs von Briissel geregelt.

Der Gerichtsdienst der Mitglieder der Staatsanwaltschaft des niederlandischsprachigen Arbeitsgerichts von
Briissel wird vom Arbeitsauditor von Halle-Vilvoorde und vom Arbeitsauditor von Briissel oder vom beigeordneten
Arbeitsauditor von Briissel geregelt. Der Gerichtsdienst der Mitglieder der Staatsanwaltschaft des franzosischsprachi-
gen Arbeitsgerichts von Briissel wird vom Arbeitsauditor von Briissel geregelt.]

[Art. 318 Abs. 1 abgeindert durch Art. 36 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2000) - in Kraft ab dem 21. Mai 2002 -;
Abs. 2 und 3 eingefiigt durch Art. 29 des G. vom 19. Juli 2012 (B.S. vom 22. August 2012) - in Kraft ab dem 31. Mirz 2014 -]

KAPITEL III - Verhinderung und Ersetzung

Art. 319 - [[Bei den Gerichten und Staatsanwaltschaften, die aus einer oder mehreren Abteilungen bestehen, wird
der Korpschef durch den Abteilungsprasidenten, Abteilungsprokurator oder Abteilungsauditor, den er bestimmt,
ersetzt. Ist kein Ersatz bestimmt worden, wird er durch den Abteilungsprasidenten, Abteilungsprokurator oder
Abteilungsauditor mit dem hochsten allgemeinen Dienstalter ersetzt.]

[In den anderen Fallen wird der Korpschef durch den Magistrat ersetzt, den er dazu bestimmt hat. Ist kein Ersatz
bestimmt worden, wird er durch den Inhaber eines beigeordneten Mandats in der Reihenfolge des allgemeinen
Dienstalters oder, in dessen Ermangelung, durch einen anderen Magistrat in der Reihenfolge des allgemeinen
Dienstalters ersetzt.]

[Der in den vorhergehenden Absitzen erwahnte Ersatz muss dieselben Sprachbedingungen erfiillen wie der
Korpschef.]

Die Ersetzung endet von Rechts wegen, sobald die in Artikel 383 § 1 erwdhnte Altersgrenze erreicht ist.]
[Art. 319 ersetzt durch Art. 59 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 2. August 2000 -;

Abs. 1 ersetzt durch Art. 12 des G. (I) vom 8. Mai 2014 (B.S. vom 14. Mai 2014) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; Abs. 1 friiherer
zweiter Satz umgegliedert zu Abs. 2 durch Art. 30 Nr. 2 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem
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2. Juni 2003 - und ersetzt durch Art. 12 des G. (I) vom 8. Mai 2014 (B.S. vom 14. Mai 2014) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -;
neuer Absatz 3 eingefiigt durch Art. 30 Nr. 3 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 -]

[Art. 319bis - Der Abteilungsprasident, Abteilungsprokurator oder Abteilungsauditor, der verhindert ist, wird
durch den Magistrat, den der Korpschef dazu bestimmt, ersetzt. Ist kein Ersatz bestimmt worden, wird der Betreffende
durch einen Inhaber eines beigeordneten Mandats eines Vizeprdsidenten oder eines Ersten Staatsanwalts in der
Reihenfolge des allgemeinen ]%ienstalters oder, in dessen Ermangelung, durch einen anderen Magistrat in der
Reihenfolge des allgemeinen Dienstalters ersetzt.]

[Art. 319bis eingefiigt durch Art. 13 des G. (I) vom 8. Mai 2014 (B.S. vom 14. Mai 2014) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -]

Art. 320 - [Vorbehaltlich anders lautender Bestimmungen regeln die Korpschefs der Gerichtshofe und Gerichte oder
der Staatsanwaltschaft bei den Gerichtshofen und Gerichten die Ersetzungen fiir den Gerichtsdienst, falls der Inhaber
eines beigeordneten oder spezifischen Mandats verhindert ist oder die Stelle des Inhabers eines solchen Mandats
vakant wird.]

[Art. 320 ersetzt durch Art. 60 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 2. August 2000 -]

Art. 321 - Beim Appellationshof, beim Arbeitsgerichtshof und beim Kassationshof wird ein verhinderter
Gerichtsrat durch den vom Ersten Prasidenten des Gerichtshofs bestimmten Gerichtsrat einer anderen Kammer ersetzt.

[Beim Appellationshof kann der verhinderte Gerichtsrat auch durch einen vom Ersten Prasidenten des
Gerichtshofes bestimmten stellvertretenden Gerichtsrat ersetzt werden. Der stellvertretende Gerichtsrat kann nicht
beauftragt werden, einen Einzelgerichtsrat zu ersetzen.]

[Beim Appellationshof kann der Kammerprasident, um den Spruchkérper der Kammer zu vervollstéindi%en, einen
seit mindestens fiinfzehn Jahren im Verzeichnis der Rechtsanwaltskammer eingetragenen Rechtsanwalt beauftragen zu
tagen.]

[Art. 321 neuer Absatz 2 eingefiigt durch Art. 19 des G. vom 9. Juli 1997 (B.S. vom 13. August 1997) - in Kraft ab dem
13. August 1997 -; Abs. 3 (friiherer Absatz 2) eingefiigt durch Art. 5 des G. vom 17. Juli 1984 (B.S. vom 21. Juli 1984) - in Kraft
ab dem 1. September 1984 -]

[Art. 321bis - Ist ein stellvertretender Gerichtsrat rechtmiflig verhindert, kann der Erste Prdsident des
Appellationshofes durch einen Beschluss unter den in Artikel 102 erwédhnten stellvertretenden Gerichtsrédten einen
Ersatz bestimmen.]

[Art. 321bis eingefiigt durch Art. 20 des G. vom 9. Juli 1997 (B.S. vom 13. August 1997) - in Kraft ab dem 13. August 1997 -]

Art. 322 - Bei den Gerichten Erster Instanz kann ein verhinderter Richter durch einen anderen [Richter [...] oder
einen stellvertretenden Richter] ersetzt werden. Gibt es nicht gentigend stellvertretende Richter, kann der Kammer-
Erésident, um den Spruchkorper des Gerichts zu vervollstandigen, einen oder zwei im Verzeichnis der Rechtsanwalts-

ammer eingetragene Rechtsanwilte, die mindestens dreiflig Jahre alt sind, beauftragen zu tagen.

Bei den Arbeitsgerichten und den Handelsgerichten wird der Kammerprasident durch den Gerichtsprasidenten
oder durch [den Richter, den er bestimmt, [...] oder durch einen stellvertretenden Richter] ersetzt.

Ein verhinderter Sozial- oder Handelsrichter wird durch einen stellvertretenden Sozial- oder Handelsrichter
ersetzt. Bei unvorhergesehener Abwesenheit kann der Prasident des Arbeitsgerichts einen anderen Sozialrichter - einen
Arbeitgeber, Arbeiter, Angestellten oder Selbstdndigen, je nach Fall -, [einen Richter [...] oder einen stellvertretenden
Richter] oder einen im Kammerverzeichnis eingetragenen Rechtsanwalt, der mindestens dreiflig Jahre alt ist,
bestimmen, um [denjenigen, der verhindert ist,] zu ersetzen[; im gleichen Fall kann der Prasident des Handelsgerichts
einen anderen effektiven oder stellvertretenden Handelsrichter, [einen Richter [...] oder einen stellvertretenden Richter]
oder einen im Kammerverzeichnis eingetragenen Rechtsanwalt, der mindestens dreiflig Jahre alt ist, bestimmen, um
[denjenigen, der verhindert ist,] zu ersetzen.]

[Ein verhinderter Beisitzer in Strafvollstreckungssachen wird durch einen stellvertretenden Beisitzer in Strafvoll-
streckungssachen ersetzt. Bei unvorhergesehener Abwesenheit kann der Richter am Strafvollstreckungsgericht einen
anderen Beisitzer in Strafvollstreckungssachen, einen Richter [...] oder einen stellvertretenden Richter oder einen im
Kammerverzeichnis eingetragenen Rechtsanwalt, der mindestens dreif8ig Jahre alt ist, bestimmen, um den verhinderten
Beisitzer zu ersetzen.]

[Art. 322 Abs. 1 abgeiindert durch Art. 18 Nr. 1 des G. vom 10. Februar 1998 (B.S. vom 20. Februar 1998) und Art. 84 Nr. 1 des
G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; Abs. 2 abgeindert durch Art. 18 Nr. 2
des G. vom 10. Februar 1998 (B.S. vom 20. Februar 1998) und Art. 84 Nr. 1 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom
10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; Abs. 3 ergiinzt durch einzigen Artikel des G. vom 30. Mirz 1973 (B.S. vom
17. April 1973) und abgeiindert durch Art. 18 Nr. 3 des G. vom 10. Februar 1998 (B.S. vom 20. Februar 1998), Art. 30 Nr. 1 des
G. vom 17. Mai 2006 (B.S. vom 15. Juni 2006) - in Kraft ab dem 1. Februar 2007 - und Art. 84 Nr. 2 des G. vom 1. Dezember 2013
(B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; Abs. 4 eingefiigt durch Art. 30 Nr. 2 des G. vom 17. Mai 2006
(B.S. vom 15. Juni 2006) - in Kraft ab dem 1. Februar 2007 - und abgeiindert durch Art. 84 Nr. 3 des G. vom 1. Dezember 2013
(B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -]

Ab einem gemaéf3 Art. 136 des G. vom 5. Mai 2014 (B.S. vom 9. Juli 2014), selbst abgedndert durch Art. 90 des G. vom
19. Oktober 2015 (B.S. vom 22. Oktober 2015), vom Konig festzulegenden Datum und spétestens am 1. Juli 2016 lautet
Art. 322 wie folgt:

”Art. 322 - Bei den Gerichten Erster Instanz kann ein verhinderter Richter durch einen anderen [Richter [...] oder einen
stellvertretenden Richter] ersetzt werden. Gibt es nicht gentigend stellvertretende Richter, kann der Kammerprasident,
um den Spruchkérper des Gerichts zu vervollstandigen, einen oder zwei im Verzeichnis der Rechtsanwaltskammer
eingetragene Rechtsanwilte, die mindestens dreiflig Jahre alt sind, beauftragen zu tagen.

Bei den Arbeitsgerichten und den Handelsgerichten wird der Kammerprasident durch den Gerichtsprasidenten oder
durch [den Richter, den er bestimmt, [...] oder durch einen stellvertretenden Richter] ersetzt.

Ein verhinderter Sozial- oder Handelsrichter wird durch einen stellvertretenden Sozial- oder Handelsrichter ersetzt. Bei
unvorhergesehener Abwesenheit kann der Priasident des Arbeitsgerichts einen anderen Sozialrichter - einen
Arbeitgeber, Arbeiter, Angestellten oder Selbstindigen, je nach Fall -, [einen Richter [...] oder einen stellvertretenden
Richter] oder einen im Kammerverzeichnis eingetragenen Rechtsanwalt, der mindestens dreiflig Jahre alt ist,
bestimmen, um [denjenigen, der verhindert ist,] zu ersetzen[; im gleichen Fall kann der Président des Handelsgerichts
einen anderen effektiven oder stellvertretenden Handelsrichter, [einen Richter [...] oder einen stellvertretenden Richter]
oder einen im Kammerverzeichnis eingetragenen Rechtsanwalt, der mindestens dreiffig Jahre alt ist, bestimmen, um
[denjenigen, der verhindert ist,] zu ersetzen.]

[Ein verhinderter Beisitzer in Strafvollstreckungs- und Internierungssachen wird durch einen stellvertretenden
Beisitzer in Strafvollstreckungs- und Internierungssachen ersetzt.] Bei unvorhergesehener Abwesenheit kann der
Richter am Strafvollstreckungsgericht einen anderen Beisitzer in [Strafvollstreckungs- und Internierungssachen], einen
Richter [...] oder einen stellvertretenden Richter oder einen im Kammerverzeichnis eingetragenen Rechtsanwalt, der
mindestens dreiffig Jahre alt ist, bestimmen, um den verhinderten Beisitzer zu ersetzen.

[Art. 322 Abs. 1 abgeindert durch Art. 18 Nr. 1 des G. vom 10. Februar 1998 (B.S. vom 20. Februar 1998) und Art. 84 Nr. 1 des
G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; Abs. 2 abgeindert durch Art. 18 Nr. 2
des G. vom 10. Februar 1998 (B.S. vom 20. Februar 1998) und Art. 84 Nr. 1 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom
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10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -. Abs. 3 erginzt durch einzigen Artikel des G. vom 30. Mirz 1973 (B.S. vom
17. April 1973) und abgeiindert durch Art. 18 Nr. 3 des G. vom 10. Februar 1998 (B.S. vom 20. Februar 1998), Art. 30 Nr. 1 des
G. vom 17. Mai 2006 (B.S. vom 15. Juni 2006) - in Kraft ab dem 1. Februar 2007 - und Art. 84 Nr. 2 des G. vom 1. Dezember 2013
(B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; Abs. 4 eingefiigt durch Art. 30 Nr. 2 des G. vom 17. Mai 2006
(B.S. vom 15. Juni 2006) - in Kraft ab dem 1. Februar 2007 - und abgeindert durch Art. 84 Nr. 3 des G. vom 1. Dezember 2013
(B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 - und Art. 112 Nr. 1 und 2 des G. vom 5. Mai 2014 (B.S. vom
9. Juli 2014) - Inkrafttretung: siehe einleitenden Satz des zukiinftigen Rechts -]”

Art. 323 - [Ein verhinderter Friedensrichter wird durch einen [Friedensrichter oder] einen stellvertretenden
Friedensrichter ersetzt.

Ein verhinderter Richter am Polizeigericht wird durch einen anderen Richter am Polizeigericht oder einen
stellvertretenden Richter am Polizeigericht ersetzt.]

[Art. 323 ersetzt durch Art. 32 des G. vom 11. Juli 1994 (B.S. vom 21. Juli 1994) - in Kraft ab dem 1. Januar 1995 -; Abs. 1
abgeindert durch Art. 85 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -]

[Art. 323bis - [§ 1 - In den gesetzlich vorgesehenen Fillen kann ein Magistrat der Richterschaft mit einem Auftrag
betraut werden. [Im Falle eines Vollzeitauftrags kann eine Ersetzung, mit Ausnahme [der Friedensrichter und der
Rifchter e]lm Polizeigericht] [...], durch eine Ernennung und gegebenenfalls durch eine Bestimmung in Uberzahl
erfolgen.

Magistrate, die mit einem Auftrag betraut sind, behalten ihren Platz in der Rangliste und werden angesehen,
als hétten sie ihr Amt, zu dem sie ernannt waren, ausgetibt. Sie beziehen weiterhin das an ihr Amt gebundene Gehalt
mit den damit verbundenen Erh6hungen und Vergiinstigungen, sofern an den Auftrag kein Gehalt gebunden ist.

Inhaber eines beigeordneten Mandats, die endgiiltig bestimmt und mit einem Auftrag betraut sind, behalten ihren
Platz in der Rangliste und werden anﬁesehen, als hétten sie ihr Amt ausgeiibt. Sie beziehen weiterhin das an das
beigeordnete Mandat gebundene Gehalt oder den an das beigeordnete Mandat gebundenen Gehaltszuschlag mit den
damit verbundenen Erhéhungen und Vergiinstigungen, sofern an den Auftrag l%ein Gehalt gebunden ist.

[Das Mandat von Inhabern eines beigeordneten Mandats, die nicht endgiiltig bestimmt sind, wird fiir die Dauer
des Auftrags ausgesetzt. Sie behalten ihren Platz in der Rangliste und werden angesehen, als hétten sie das Amt,
zu dem sie ernannt waren, und das beigeordnete Mandat, fiir das sie bestimmt waren, ausgetibt. Sie beziehen weiterhin
das an das beigeordnete Mandat gebundene Gehalt oder den an das beigeordnete Mandat gebundenen Gehalts-
zuschlag mit den damit verbundenen Erhchungen und Vergiinstigungen, sofern an den Auftrag kein Gehalt gebunden
ist. Sie werden binnen den dreiffig Tagen nach Beginn des Auftragsurlaubs in Anwendung von [Artikel 259n0vies § 1
Absatz 2] gemdfl den Bestimmungen von Artikel 259undecies vorzeitig bewertet und behalten diese Bewertung
wihrend der Dauer ihres Auftrags. Sind sie bereits im Laufe des Jahres, das dem Auftragsurlaub vorangeht, bewertet
worden oder ist in besagtem Zeitraum mit einer Bewertung begonnen worden, behalten sie fiir die Dauer des Auftrags
die so zuerkannte Bewertung.]

[Die Bestimmungen, die fiir nicht endgtiltig bestimmte Inhaber eines beigeordneten Mandats gelten, sind auf
Inhaber eines spezifischen Mandats entsprechend anwendbar.]

Korpschefs, die mit einem Auftrag betraut werden, verlieren ihr Mandat als Korpschef, behalten jedoch ihren Platz
in der Rangliste und werden angesehen, als hitten sie ihr Mandat ausgeiibt. Sie beziehen weiterhin ihr Gehalt mit den
damit verbundenen Erhoéhungen und Vergiinstigungen, sofern an den Auftrag kein Gehalt gebunden ist. Nach
Beendigung des Auftrags [...] fallen sie in den Anwendungsbereich von [Artikel 259quater § 4 oder § 5 Absatz 3].

§ 2 - Die Bestimmungen von § 1 sind auf die Mitglieder der Staatsanwaltschaft, die mit einem anderen als dem in
den Artikeln 327 und 327bis vorgesehenen Auftrag betraut sind, entsprechend anwendbar.]]

[§ 3 - Die Ausiibung der Funktion des Direktors oder beigeordneten Direktors beim Koordinierungsorgan fiir die

Bedrohungsanalyse wird als Auftrag im Sinne von § 1 angesehen.]
[Art. 323bis eingefiigt durch Art. 61 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 1. Januar 2000,
was die friiheren Absitze 1 und 2 betrifft, und in Kraft ab dem 2. August 2000, was friiheren Absatz 3 betrifft - und ersetzt durch
Art. 9des G. vom 17. Juli 2000 (B.S. vom 1. August 2000) - in Kraft ab dem 1. Januar 2000 -; § 1 Abs. 1 abgeindert durch Art. 31
Nr. 1 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 - und Art. 86 des G. vom 1. Dezember 2013
(B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; § 1 Abs. 4 ersetzt durch Art. 31 Nr. 2 des G. vom 3. Mai 2003
(B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 - und abgeindert durch Art. 8 Nr. 1 des G. vom 18. Dezember 2006
(B.S. vom 16. Januar 2007) - in Kraft ab dem 2. Mirz 2007 -; § 1 neuer Absatz 5 eingefiigt durch Art. 31 Nr. 2 des G. vom
3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 -; § 1 Abs. 6 abgeindert durch Art. 8 Nr. 2 des G. vom
18. Dezember 2006 (B.S. vom 16. Januar 2007) - in Kraft ab dem 1. Mai 2007 -; § 3 eingefiigt durch Art. 32 des G. vom
10. Juli 2006 (B.S. vom 20. Juli 2006) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2006 -]

Art. 324 - [Die in Artikel 58bis Nr. 2 erwahnten Korpschefs konnen nach Ablauf ihres Mandats vom Minister der
Justiz mit einem Sonderauftrag innerhalb oder auSerhalb des gerichtlichen Standes betraut werden.]
[Art. 324 aufgehoben durch Art. 62 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 2. August 2000 -
und wieder aufgenommen durch Art. 9 des G. vom 18. Dezember 2006 (B.S. vom 16. Januar 2007) - in Kraft ab dem
2. Miirz 2007 -]

Art. 325 - [...]

Bei Abwesenheit oder Verhinderung der Staatsanwiélte bei der Generalstaatsanwaltschaft oder der Staatsanwilte
beim Generalauditorat wird der Dienst der Staatsanwaltschaft von den Generalanwélten gewahrleistet.
[Art. 325 friiherer Absatz 1 aufgehoben durch Art. 63 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab
dem 2. August 2000 -]

Art. 326 - [§1-[..]

§ 2 - [Unbeschadet des Artikels 100 § 2 Absatz 1 kann der Generalprokurator, wenn die Erfordernisse des Dienstes
es rechtfertigen, fiir einen erneuerbaren Zeitraum von hochstens einem Jahr folgende Magistrate abordnen:]

1. einen Magistrat der Generalstaatsanwaltschaft, um das Amt der Staatsanwaltschaft beim Generalarbeits-
auditorat, bei einer Staatsanwaltschaft des Prokurators des Konigs oder bei einem Arbeitsauditorat des Gerichtshof-
bereichs voriibergehend auszuiiben,

2. einen Magistrat des Generalarbeitsauditorats, um das Amt der Staatsanwaltschaft bei der Generalstaatsanwalt-
schaft, bei einer Staatsanwaltschaft des Prokurators des Konigs oder bei einem Arbeitsauditorat des Gerichtshof-
bereichs voriibergehend auszutiiben,

3. einen Magistrat einer Staatsanwaltschaft des Prokurators des Kénigs in seinem Gerichtshofbereich, um das Amt
der Staatsanwaltschaft bei der Generalstaatsanwaltschaft, beim Generalarbeitsauditorat, bei einer anderen Staats-
anwaltschaft des Prokurators des Konigs oder bei einem Arbeitsauditorat desselben Gerichtshofbereichs voriiber-
gehend auszutiiben,

4. einen Magistrat eines Arbeitsauditorats seines Gerichtshofbereichs, um das Amt der Staatsanwaltschaft bei der
Generalstaatsanwaltschaft, beim Generalarbeitsauditorat, bei einem anderen Arbeitsauditorat oder bei einer Staats-
anwaltschaft des Prokurators des Konigs desselben Gerichtshofbereichs voriibergehend auszuiiben.
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Die Abordnung wird auf die [...] Stellungnahme der betreffenden Korpschefs hin entschieden.

§ 3 - Der Generalprokurator beim Appellationshof kann in seinem Bereich einen oder mehrere Magistrate der
Generalstaatsanwaltschaft, des Generalarbeitsauditorats oder in Absprache mit dem Prokurator des Konigs oder dem
Arbeitsauditor einen oder mehrere Magistrate der Staatsanwaltschaft des Prokurators des Konigs oder des
Arbeitsauditorats bestimmen, auf die der Foderalprokurator oder der Minister der Justiz in Anwendung von
Artikel 144bis § 3 Absatz 1 und 2 vorrangig zuriickgreifen kann.

§ 4 - Wenn die Erfordernisse des Dienstes es rechtfertigen, kann der Minister der Justiz folgende Magistrate
abordnen:

1. einen Magistrat der Generalstaatsanwaltschaft bei einem Appellationshof, um das Amt der Staatsanwaltschaft
[bei der Generalstaatsanwaltschaft beim Kassationshof,] bei der (generalstaatsanwaltschaft eines anderen Appellati-
onshofes, beim Generalarbeitsauditorat eines anderen Gerichtshofbereichs oder bei einer Staatsanwaltschaft des
Prokurators des Konigs oder bei einem Arbeitsauditorat eines anderen Gerichtshofbereichs voriibergehend auszuiiben,

2. einen Magistrat eines Generalarbeitsauditorats, um das Amt der Staatsanwaltschaft [bei der General-
staatsanwaltschaft beim Kassationshof,] bei einem anderen Generalarbeitsauditorat, bei der Generalstaatsanwaltschaft
beim Appellationshof eines anderen Gerichtshofbereichs oder bei einem Arbeitsauditorat oder einer Staatsanwaltschaft
des Prokurators des Konigs eines anderen Gerichtshofbereichs voriibergehend auszuiiben,

3. einen Magistrat einer Staatsanwaltschaft des Prokurators des Konigs, um das Amt der Staatsanwaltschaft
entweder bei der Generalstaatsanwaltschaft bei einem Appellationshof oder beim Generalarbeitsauditorat eines
anderen Gerichtshofbereichs oder bei einer Staatsanwaltschatt des Prokurators des Kénigs oder einem Arbeitsauditorat
eines anderen Gerichtshofbereichs voriibergehend auszuiiben,

4. einen Magistrat eines Arbeitsauditorats, um das Amt der Staatsanwaltschaft entweder bei der Generalstaats-
anwaltschaft bei einem Appellationshof oder beim Generalarbeitsauditorat eines anderen Gerichtshofbereichs oder bei
einem Arbeitsauditorat oder einer Staatsanwaltschaft des Prokurators des Konigs eines anderen Gerichtshofbereichs
voriibergehend auszuiiben,

In den in vorliegendem Paraﬁraphen vorgesehenen Féllen wird die Abordnung auf die [...] Stellungnahme der
betreffenden Korpschefs hin entschieden.

§ 5 - Der Minister der Justiz kann auf gleich lautenden Vorschlag des Ersten Prasidenten des Kassationshofes und
des Generalprokurators bei diesem Gerichtshof Magistrate der Gerichtshofe und Gerichte abordnen, um beim Dienst
fiir Dokumentation und Ubereinstimmung der Texte beim Kassationshof ein Amt auszuiiben. Die Dauer der
Abordnung darf sechs Jahre nicht tiberschreiten.

§ 6 - In der aufgrund der Paragraphen 2 und 4 getroffenen Abordnungsentscheidung und in der aufgrund von
Para%ra h 3 getroffenen Bestimmungsentscheidung werden die Griinde angegeben, weshalb die Mafinahme im
Hinblick auf die Erfordernisse des Dienstes notwendig wird. In diesen Entscheidungen werden auflerdem die
Modalitdten fiir die Abordnung oder die Bestimmung angegeben.

§ 7 - [In den in § 2 erwdhnten Féllen kann der Magistrat nur dann abgeordnet werden, wenn er vorher angehort
worden ist. In den in den Paragraphen 4 und 5 erwdhnten Fillen kann der Magistrat nur mit seiner Zustimmun
abgeordnet werden. Falls die Kontinuitit des 6ffentlichen Dienstes mangels einer solchen Zustimmung offensichtlic
gefdhrdet ist, kann der Minister der Justiz nach gleichlautender Stellungnahme des Generalprokurators beschlieflen,
einer}rl Maﬁistrat der Staatsanwaltschaft ohne seine Zustimmung abzuordnen. Letztgenannter wird jedoch vorher
angehort.

[Art. 326 ersetzt durch Art. 12 des G. vom 12. April 2004 (B.S. vom 7. Mai 2004); § 1 aufgehoben durch Art. 87 Nr. 1 des G.
vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; § 2 Abs. 1 einleitende Bestimmung ersetzt
durch Art. 87 Nr. 2 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; § 2 Abs. 2
abgedndert durch Art. 87 Nr. 3 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -;
§ 4 Abs. 1 Nr. 1 abgeindert durch Art. 3 Nv. 1 des G. vom 27. Dezember 2004 (B.S. vom 31. Dezember 2004) - in Kraft ab dem
1. September 2004 -; § 4 Abs. 1 Nr. 2 abgeiindert durch Art. 3 Nr. 2 des G. vom 27. Dezember 2004 (B.S. vom 31. Dezember 2004) -
in Kraft ab dem 1. September 2004 -; § 4 Abs. 2 abgeindert durch Art. 87 Nr. 4 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom
10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; § 7 ersetzt durch Art. 87 Nr. 5 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom
10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -]

[Art. 326bis - Bei Verhinderung eines in Strafvollstreckungssachen spezialisierten Staatsanwalts bestimmt der
Generalprokurator beim Appellationshof einen Magistrat einer Staatsanwaltschaft des Prokurators des Konigs seines
Bereichs, um ihn zu ersetzen.

Unter auBlergewdhnlichen Umstidnden bestimmt der Generalprokurator beim Appellationshof, nachdem er die
Stellungnahmen der betreffenden Korpschefs eingeholt hat, einen Magistrat einer Staatsanwaltschaft des Prokurators
des Konigs seines Bereichs, der [an der in Artikel 259sexies § 1 Nr. 5 Absatz 4 vorgesehenen Ausbildung teilgenommen
hat], um das Amt des in Strafvollstreckungssachen spezialisierten Staatsanwalts fiir einen Zeitraum von hdchstens zwei
Jahren auszutiben.

Wenn nétig, ordnet der Minister der Justiz unter Einhaltung des Gesetzes tiber den Sprachengebrauch in
Gerichtsangelegenheiten und nach Stellungnahme der betreffenden Korpschefs und Generalprokuratoren einen
Magistrat der étaatsanwaltschaft eines anderen Appellationshofbereichs, der [an der in Artikel 259sexies § 1 Nr. 5
Absatz 4 vorgesehenen Ausbildung teilgenommen hat], ab, um das Amt des in Strafvollstreckungssachen
spezialisierten Staatsanwalts auszutiben.

Die in den Absétzen 1 und 2 erwihnten Bestimmungen und die in Absatz 3 erwdhnte Abordnung kénnen nur mit
der Zustimmung des betreffenden Magistrats erfolgen. Falls die Kontinuitat des 6ffentlichen Dienstes mangels einer
solchen Zustimmung offensichtlich gefahrdet ist, konnen der Generalprokurator, was die in den Absdtzen 1 und 2
Vorﬁesehenen Bestimmungen betrifft, und der Minister der Justiz, was die in Absatz 3 vorgesehene Abordnung betrifft,
nach einer zusitzlichen gleich lautenden Stellungnahme der betreffenden Korpschefs ohne die Zustimmung des
betreffenden Magistrats die Bestimmung beziehungsweise Abordnung beschliefen.]

[Art. 326bis eingefiigt durch Art. 83 des G. (II) vom 27. Dezember 2006 (B.S. vom 28. Dezember 2006) - in Kraft ab dem
1. Februar 2007 -; Abs. 2 und 3 abgeindert durch Art. 33 des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem
2. Februar 2008 -]

Art. 327 - [[...]

[Unbeschadet der Anwendung von Artikel 326 kann der Minister der Justiz nach gleichlautender Stellungnahme
des Generalprokurators, dem der betreffende Magistrat untersteht, Magistrate einer Staatsanwaltschaft des Prokurators
des Konigs oder des Arbeitsauditors in den Dienst des Konigs oder zu foderalen 6ffentlichen Diensten, [Strategieor-
ganen und Sekretariaten] oder zu Regierungsausschiissen, -einrichtungen oder -dmtern abordnen.]

[Der Minister der Justiz kann nach gleichlautender Stellungnahme des zustindigen Generalprokurators auch
Magistrate einer Staatsanwaltschaft bei einem Berufungsgericht in den Dienst des Konigs oder zu foderalen
offentlichen Diensten|, Strategieorganen und Sekretariaten] abordnen.]

Die Dauer der in den Absitzen [1 und 2] vorgesehenen Abordnungen darf sechs Jahre nicht {iberschreiten, aufier
was die Abordnung in den Dienst des Konigs betrifft, die fiir unbegrenzte Dauer erfolgt.
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[Die Bestimmungen von Artikel 323bis § 1 Absatz 1 bis 5 sind auf die vorhergehenden Absdtze anwendbar.]]

[..]

[Art. 327 ersetzt durch einzigen Artikel des G. vom 25. Juli 1974 (B.S. vom 8. August 1974); friiherer Absatz 1 aufgehoben durch
Art. 96 Nr. 1 des G. vom 10. April 2003 (B.S. vom 7. Mai 2003) - in Kraft ab dem 1. Januar 2004 -; neuer Absatz 1 ersetzt durch
Art. 96 Nr. 2 des G. vom 10. April 2003 (B.S. vom 7. Mai 2003) - in Kraft ab dem 1. Januar 2004 - und abgeiindert durch Art. 4
Nr. 1des G. vom 27. Dezember 2004 (B.S. vom 31. Dezember 2004) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 -; Abs. 2 ersetzt durch Art. 96
Nr. 3 des G. vom 10. April 2003 (B.S. vom 7. Mai 2003) - in Kraft ab dem 1. Januar 2004 - und abgeindert Art. 4 Nr. 2 des G.
vom 27. Dezember 2004 (B.S. vom 31. Dezember 2004) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 -; Abs. 3 abgeindert durch Art. 96 Nr. 4
des G. vom 10. April 2003 (B.S. vom 7. Mai 2003) - in Kraft ab dem 1. Januar 2004 -; Abs. 4 (friiherer Absatz 5) ersetzt durch
Art. 10 des G. vom 17. Juli 2000 (B.S. vom 1. August 2000) - in Kraft ab dem 1. Januar 2000 -; Abs. 5 und 6 (friihere Absiitze 6
und 7) eingefiigt durch einzigen Artikel des G. vom 17. Juli 1978 (B.S. vom 27. Juli 1978) und aufgehoben durch Art. 10 des G.
vom 17. Juli 2000 (B.S. vom 1. August 2000) - in Kraft ab dem 1. Januar 2000 -]

[Art. 327bis - [Unbeschadet der Anwendung von Artikel 327 kann der Minister der Justiz nach gleichlautender
Stellungnahme des zustdndigen Generalprokurators Magistrate einer Staatsanwaltschaft abordnen, um beim Féderalen
Offentlichen Dienst Justiz, [beim Koordinierungsorgan fiir die Bedrohungsanalyse] und beim Biiro fiir die Verarbeitung
finanzieller Informationen einen spezifischen Auftrag zu erfiillen, der durch eine Gesetzes- oder Verordnungsbestim-
mung festgelegt wird.]

Die Dauer dieser Abordnung wird in der besagten Gesetzes- oder Verordnungsbestimmung festgelegt.
[Die Bestimmungen von Artikel 323bis § 1 sind auf die vorhergehenden Absitze anwendbar.]]

[Art. 327bis eingefiigt durch Art. 60 des G. vom 6. August 1993 (B.S. vom 9. August 1993); Abs. 1 ersetzt durch Art. 97 des G.
vom 10. April 2003 (B.S. vom 7. Mai 2003) - in Kraft ab dem 1. Januar 2004 - und abgeiindert durch Art. 33 des G. vom
10. Juli 2006 (B.S. vom 20. Juli 2006) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2006 -; friihere Absiitze 3 und 4 ersetzt durch Abs. 3 durch
Art. 11 des G. vom 17. Juli 2000 (B.S. vom 1. August 2000) - in Kraft ab dem 1. Januar 2000 -]

[Art. 327ter - [...]]

[Art. 327ter eingefiigt durch Art. 8 des G. vom 4. Mirz 1997 (B.S. vom 30. April 1997) - in Kraft ab dem 15. Mai 1997 - und
aufgehoben durch Art. 38 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 21. Mai 2002 -]

Art. 328 - [Bei Verhinderung wird der Chefgreffier bei den Gerichtshofen, Gerichten und Polizeigerichten durch
den dienstleitenden Greffier oder den Greffier, den er bestimmt, ersetzt; bei den Friedensgerichten wird der Chefgreffier
durch den Greffier [...], den er bestimmt, ersetzt.

Wenn es dem Chefgreffier eines Gerichtshofes, eines Gerichts, eines Friedensgerichts oder eines Polizeigerichts
nicht moglich ist, diese Bestimmung vorzunehmen, [oder wenn er stirbt oder aus seinem Amt ausscheidet,] sorgt je
nach Fall der Erste Prasident des Gerichtshofes, der Gerichtsprasident [oder der Prasident der Friedensrichter und
Richter am Polizeigericht] fiir seine Ersetzung.

[Ist ein dienstleitender Greffier verhindert, kann dieser durch einen Greffier, den der Chefgreffier dazu bestimmt,
ersetzt werden.]

[Wenn die Erfordernisse des Dienstes es rechtfertigen, kann der Erste Prasident nach Stellungnahme des
Chefgreffiers und gegebenenfalls des Prasidenten unter Einhaltung des Gesetzes vom 15. Juni 1935 iiber den
Sprachengebrauch in Gerichtsangelegenheiten folgende Personen abordnen:

1. ein Personalmitglied der Stufe A oder B, damit es - ohne seine Zustimmung - sein Amt in einer anderen Kanzlei
des Gerichtshofbereichs wihrend eines Zeitraums von hochstens einem Jahr ausiibt. Die Abordnung kann erneuert
werden, wenn der Betreffende seine Zustimmung dazu erteilt,

2. ein Personalmitglied der Stufe A oder B, damit es - ohne seine Zustimmung - sein Amt in einer anderen Kanzlei
des Bezirks wéhrend eines erneuerbaren Zeitraums von hochstens einem Jahr austibt,

3. ein Personalmitglied der Stufe C oder D, damit es - ohne seine Zustimmung - sein Amt in einer anderen Kanzlei
der Abteilung oder in einer anderen Kanzlei des Bezirks Briissel, Wallonisch-Brabant oder Lowen wéhrend eines
erneuerbaren Zeitraums von hochstens einem Jahr austibt.]

[Im Abordnungsbeschluss werden die Griinde fiir die Abordnung angegeben und deren Modalitédten festgelegt. In
den Fillen, wo die Zustimmung nicht erforderlich ist, wird die betreffende Person vorab vom Ersten Prasidenten
angehort.]

[...]

In allen vorerwéhnten Fallen ist eine erneute Eidesleistung nicht erforderlich.

[..]]

[Art. 328 ersetzt durch Art. 77 des G. vom 17. Februar 1997 (B.S. vom 30. April 1997) - in Kraft ab dem 1. Juli 1997 -; Abs. 1
abgeindert durch Art. 112 Nr. 1 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -; Abs. 2
abgeindert durch Art. 34 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 - und Art. 88 Nr. 1 des
G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; neuer Absatz 3 eingefiigt durch Art. 45
Nr. 1 des G. vom 10. Juni 2006 (B.S. vom 24. November 2006) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2006 -; Abs. 4 ersetzt durch Art. 88
Nr. 2 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; neuer Absatz 5 eingefiigt
durch Art. 88 Nr. 2 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; friiherer
Absatz 6 aufgehoben durch Art. 112 Nr. 3 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -;
Abs. 7 aufgehoben durch Art. 45 Nr. 2 des G. vom 10. Juni 2006 (B.S. vom 24. November 2006) - in Kraft ab dem
1. Dezember 2006 -]

[Art. 328/1 - [Wenn die Erfordernisse des Dienstes es rechtfertigen, kann der Generalprokurator nach
Stellungnahme des Chefsekretdrs und gegebenenfalls des Prokurators des Konigs oder des Arbeitsauditors unter
Einhaltung des Gesetzes vom 15. Juni 1935 tiber den Sprachengebrauch in Gerichtsangelegenheiten folgende Personen
abordnen:

1. ein Personalmitglied der Stufe A oder B, damit es - ohne seine Zustimmung - sein Amt in einem anderen
Sekretariat der Staatsanwaltschaft des Gerichtshofbereichs wahrend eines Zeitraums von hochstens einem Jahr austibt.
Die Abordnung kann erneuert werden, wenn der Betreffende seine Zustimmung dazu erteilt,

2. ein Personalmitglied der Stufe A oder B, damit es - ohne seine Zustimmung - sein Amt in einem anderen
Sekretariat der Staatsanwaltschaft des Bezirks wahrend eines erneuerbaren Zeitraums von hochstens einem Jahr
austibt,

3. ein Personalmitglied der Stufe C oder D, damit es - ohne seine Zustimmung - sein Amt in einem anderen
Sekretariat der Staatsanwaltschaft der Abteilung oder in einem anderen Sekretariat der Staatsanwaltschaft des Bezirks
Briissel, Wallonisch-Brabant oder Lowen wihrend eines erneuerbaren Zeitraums von hochstens einem Jahr austibt.

Im Abordnungsbeschluss werden die Griinde fiir die Abordnung angegeben und deren Modalitdten festgelegt.
In den Fillen, wo die Zustimmung nicht erforderlich ist, wird die betreffende Person vorab vom Generalprokurator
angehort.]

[Art. 328/1 eingefiigt durch Art. 89 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -]
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Art. 329 - [Wenn der Chefgreffier [und die Greffiers] verhindert sind und die Sache keinen Aufschub duldet, bis ein
Greffier anwesend ist, kann der Richter sich [ein Personalmitglied mit dem Dienstgrad eines Sachverstindigen,
Assistenten oder Mitarbeiters] der Kanzlei als Greffier an die Seite stellen.]

[Art. 329 ersetzt durch Art. 78 des G. vom 17. Februar 1997 (B.S. vom 30. April 1997) - in Kraft ab dem 1. Juli 1997 - und
abgeindert durch Art. 46 des G. vom 10. Juni 2006 (B.S. vom 24. November 2006) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2006 - und
Art. 113 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -]

[Art. 329bis - Bei Verhinderung wird der Chefsekretér der Staatsanwaltschaft durch den dienstleitenden Sekretar
oder den Sekretdr, den er bestimmt, ersetzt. Wenn es dem Chefsekretdr der Staatsanwaltschaft nicht moglich ist,
diese Bestimmung vorzunehmen, [oder wenn er stirbt oder aus seinem Amt ausscheidet,] sorgt je nach Fall der
Generalprokurator, [der Foderalprokurator,] der Prokurator des Konigs oder der Arbeitsauditor flr seine Ersetzung.

Eine erneute Eidesleistung ist nicht erforderlich.]

[Ist ein dienstleitender Greffier verhindert, kann dieser durch einen Greffier, den der Chefgreffier dazu bestimmt,
ersetzt werden.]
[Art. 329bis eingefiigt durch Art. 79 des G. vom 17. Februar 1997 (B.S. vom 30. April 1997) - in Kraft ab dem 1. Juli 1997 -; Abs. 1
abgeindert durch Art. 39 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 21. Mai 2002 - und Art. 47 Nr. 1
des G. vom 10. Juni 2006 (B.S. vom 24. November 2006) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2006 -; Abs. 3 eingefiigt durch Art. 47
Nr. 2 des G. vom 10. Juni 2006 (B.S. vom 24. November 2006) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2006 -]

Art. 330 - [[Unbeschadet der Anwendung der Artikel 328 und 329 kann der Minister der Justiz Gerichtspersonal
der Stufe A sowie Greffiers abordnen, damit sie in ihrer Kanzlei, in einer anderen Kanzlei, einem Unterstiitzungsdienst,
in foderalen oOffentlichen Diensten|[, Strategieorganen und Sekretariaten, in ministeriellen Kabinetten oder beim
Zentralen Organ fiir Sicherstellung und Einziehung] oder in Regierungsausschiissen, -einrichtungen oder -dmtern ein
gleichgestelltes oder hoheres Amt ausiiben. Gemifs einer besonderen Gesetzes- oder Verordnungsbestimmung kann
Artikel 327bis auf sie angewandt werden.]

Die Bestimmung von Absatz 1 ist auf Chefgreffiers anwendbar, was die Abordnung [zu foderalen 6ffentlichen
Diensten]|, Strat?ieorganen und Sekretariaten, zu ministeriellen Kabinetten] [oder zum Zentralen Organ fiir
Sicherstellung und Einziehung] sowie zu Regierungsausschiissen, -einrichtungen oder -dmtern betrifft.

[Unbeschadet der Anwendung von Artikel 375 erhalten das Gerichtspersonal der Stufe A sowie die Greffiers, die

auf diese Weise abgeordnet worden sind, weiterhin ihr Gehalt und die damit verbundenen Erhéhungen und
Vergitinstigungen.]]
[Art. 330 ersetzt durch Art. 80 des G. vom 17. Februar 1997 (B.S. vom 30. April 1997) - in Kraft ab dem 1. Juli 1997 -; Abs. 1
ersetzt durch Art. 114 Nr. 1 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 - und
abgeindert durch Art. 34 des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -; Abs. 2 abgeiindert
durch Art. 26 Nr. 2 des G. vom 26. Mirz 2003 (B.S. vom 2. Mai 2003) - in Kraft ab dem 2. Mai 2003 -, Art. 98 Nr. 2 des G. vom
10. April 2003 (B.S. vom 7. Mai 2003) - in Kraft ab dem 1. Januar 2004 - und Art. 5 Nr. 2 des G. vom 27. Dezember 2004
(B.S. vom 31. Dezember 2004) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 -; Abs. 3 ersetzt durch Art. 114 Nr. 2 des G. vom 25. April 2007
(B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -]

[Art. 330bis - [Unbeschadet der Anwendung [der Artikel 328/1 und 329bis] kann der Minister der Justiz Mitglieder
und Personalmitglieder der Stufe A sowie Sekretire abordnen, damit sie bei ihrer Staatsanwaltschaft, bei der
Foderalstaatsanwaltschaft, einer anderen Staatsanwaltschaft, einem Unterstiitzungsdienst, in foderalen &ffentlichen
Diensten[, Strategieorganen und Sekretariaten, in ministeriellen Kabinetten oder beim Zentralen Organ fiir
Sicherstellung und Einziehung], in Regierungsausschiissen, -einrichtungen oder -dmtern ein gleichgestelltes oder
hoheres Amt ausiiben. Gemaf einer besonderen Gesetzes- oder Verordnungsbestimmung kann Artikel 327bis auf sie
angewandt werden.

Unbeschadet der Anwendung von Artikel 375 erhalten das Gerichtspersonal der Stufe A sowie die Sekretére, die
auf diese Weise abgeordnet worden sind, weiterhin ihr Gehalt und die damit verbundenen Erhéhungen und
Vergiinstigungen.]]

[Art. 330bis eingefiigt durch Art. 81 des G. vom 17. Februar 1997 (B.S. vom 30. April 1997) - in Kraft ab dem 1. Juli 1997 - und
ersetzt durch Art. 115 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -; Abs. 1 abgeiindert
durch Art. 14 des G. (I) vom 8. Mai 2014 (B.S. vom 14. Mai 2014) - in Kraft ab dem 1. April 2014 - und Art. 35 des G. vom
10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -]

[Art. 330ter - § 1 - Wenn die Erfordernisse des Dienstes es rechtfertigen, kann der Chefgreffier ein Personalmitglied
seiner Kanzlei, das erfolgreich an [einer in Artikel 264 erwdhnten vergleichenden Auswahl] teilgenommen hat,
abordnen, damit es das Amt des Greffiers fiir einen bestimmten und begrenzten Zeitraum austibt.

§ 2 - Der Minister der Justiz kann auch Personalmitglieder einer Kanzlei, [eines Sekretariats der Staatsanwaltschaft
oder eines Unterstiitzungsdienstes] abordnen, damit sie in ihrer eigenen oder in einer anderen Kanzlei, [in einem
anderen Sekretariat der Staatsanwaltschaft oder Unterstiitzungsdienst] sowie in foderalen offentlichen Diensten,
Strategieorganen und Sekretariaten, in ministeriellen Kabinetten, in Regierungsausschiissen, -einrichtungen oder
-dmtern oder beim Zentralen Organ fiir Sicherstellung und Einziehung ein gleichgestelltes oder hoheres Amt ausiiben.

Nur ein Personalmitglied, das die Bedingungen fiir die Ernennung in den Dienstgrad erfiillt, der fiir das hohere
Amt erforderlich ist, kann fiir die Ausiibung dieses Amtes bestimmt werden.

Nur dann, wenn es in der Kanzlei, [im Sekretariat der Staatsanwaltschaft oder im Unterstiitzungsdienst] kein
Personalmitglied gibt, das die im Vorhergehenden Absatz erwdhnten Bedingungen erfiillt, kann ein Personalmitglied,
das diese Bedingungen nicht erfiillt, durch eine Bestellungsurkunde bestimmt werden, um ein hoheres Amt auszutiben.

§ 3 - Ein Personalmitglied kann nur dann abgeordnet werden, um ein in § 2 erwédhntes hoheres Amt auszutiben,
wenn eine Stelle vakant oder zeitweilig nicht besetzt ist. Im Falle einer Zuteilung fiir eine vakante Stelle muss das
Verfahren fiir die definitive Zuteilung dieser Stelle in die Wege geleitet werden.

Um die Kontinuitdt des Dienstes zu gewahrleisten, kann der Minister der Justiz in Abweichung vom
vorhergehenden Absatz jedoch in Uberzahl abordnen, um einem besonderen Bedarf nachzukommen oder zusétzlichen
Magistraten Beistand zu leisten.

Die Abordnung zu einem héheren Amt gilt fiir hdchstens sechs Monate. Diese Abordnung kann maximal drei Mal
um die gleiche Frist von hochstens sechs Monaten verlangert werden.

In Abweichung vom Vorhergehenden kann die Zuteilung bei Ablauf der dritten Verldngerung beibehalten werden:

a) wenn die Stelle nicht endgiiltig vergeben werden konnte,

b) fiir Abordnungen, die vom Minister der Justiz in Anwendung von Absatz 2 in Uberzahl vorgenommen worden
sind,

c) in ordnungsgemaf begriindeten Ausnahmefallen.

§ 4 - Die auf diese Weise abgeordneten Personalmitglieder beziehen weiterhin ihr Gehalt mit den damit

verbundenen Erhéhungen und Vergiinstigungen. Die gemifs § 2 abgeordneten Personalmitglieder erhalten aufserdem
eine Zulage fiir die Ausiibung eines hoheren Amtes.]
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[Art. 330ter eingefiigt durch Art. 50 des G. vom 10. Juni 2006 (B.S. vom 24. November 2006) - in Kraft ab dem
1. Dezember 2006 -; § 1 abgeindert durch Art. 116 Nr. 1 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem
1. Dezember 2008 -; § 2 Abs. 1 und 3 abgeindert durch Art. 116 Nr. 2 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in
Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -]

[KAPITEL Ibis - Versetzung und Mobilitiit]

[Unterteilung Kapitel I11bis eingefiigt durch Art. 51 des G. vom 10. Juni 2006 (B.S. vom 24. November 2006) - in Kraft ab dem
1. Dezember 2006 -]

[Art. 330quater - [§ 1 - [Gerichtspersonal eines Gerichtshofes, eines Gerichts, einer Abteilung, eines Kantons, einer
Kanzlei, eines Sekretariats der Staatsanwaltschaft oder eines Unterstiitzungsdienstes kann auf seinen Antrag hin durch
Versetzung in einer dhnlichen [Klasse] oder in einem dhnlichen Dienstgrad definitiv an einen anderen Gerichtshof, ein
anderes Gericht, eine andere Abteilung, einen anderen Kanton, eine andere Kanzlei, ein anderes Sekretariat der
Staatsanwaltschaft oder einen anderen Unterstiitzungsdienst tibertragen werden, sofern dort eine Stelle vakant ist.]

Der Konig regelt die Versetzung. Diese Ubertragung erfolgt ohne Anwendung von Artikel [287sexies] und ohne
erneute Eidesleistung.

§ 2 - Gerichtspersonal eines Gerichtshofes, eines Gerichts, einer Kanzlei, eines Sekretariats der Staatsanwaltschaft
oder eines Unterstiitzungsdienstes kann auf seinen Antrag hin durch Mobilitét [in einem gleichwertigen Dienstgrad
oder in einer gleichwertigen Klasse] definitiv an einen foderalen o6ffentlichen Dienst iibertragen werden.

Ein Personalmitglied eines foderalen offentlichen Dienstes kann auf seinen Antrag hin durch Mobilitét in einer
gleichwertigen Berufsklasse oder einem gleichwertigen Dienstgrad definitiv [an einen Gerichtshof, ein Gericht, eine
Kanzlei, ein Sekretariat der Staatsanwaltschaft oder einen Unterstiitzungsdienst] tibertragen werden.

Der Konig regelt die Mobilitat.]]

[Art. 330quater eingefiigt durch Art. 51 des G. vom 10. Juni 2006 (B.S. vom 24. November 2006) - in Kraft ab dem
1. Dezember 2006 - und ersetzt durch Art. 117 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem
1. Dezember 2008 -; § 1 Abs. 1 ersetzt durch Art. 90 Nr. 1 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft
ab dem 1. April 2014 - und abgeindert durch Art. 36 Nr. 1 des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem
10. Juni 2014 -; § 1 Abs. 2 abgeiindert durch Art. 36 Nr. 2 des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem
10. Juni 2014 -; § 2 Abs. 1 abgeiindert durch Art. 36 Nr. 3 des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem
10. Juni 2014 -; § 2 Abs. 2 abgeiindert durch Art. 90 Nr. 2 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft
ab dem 1. April 2014 -]

[Art. 330quinquies - Ein Magistrat, der damit beauftragt wird, sein Amt in einem anderen Bezirk auszuiiben als
demjenigen, in dem er hauptberuflich ernannt oder bestimmt ist, kann beim Direktionsausschuss des Appellations-
hofes oder des Arbeitsgerichtshofes, was Magistrate des Arbeitsgerichts betrifft, oder der Generalstaatsanwaltschaft,
was Magistrate der Staatsanwaltschaft betrifft, gegen diese Beauftragung eine Nichtigkeitsklage einreichen.

Die Klage hat keine aussetzende Wirkung.

Der Direktionsausschuss trifft binnen einem Monat mit Stimmenmehrheit seine Entscheidung, nachdem er die
betreffende Person angehort hat. Bei Stimmengleichheit ist die Stimme des Korpschefs ausschlaggebend.]

[Art. 330quinquies eingefiigt durch Art. 37 des G. vom 18. Februar 2014 (B.S. vom 4. Mirz 2014) - in Kraft ab dem
1. April 2014 -; siehe auch Entscheid Nr. 138/2015 des Verfassungsgerichtshofes vom 15. Oktober 2015 (B.S. wvom
19. November 2015)]

[Art. 330sexies - Gerichtspersonal, das damit beauftragt wird, sein Amt in einer anderen Abteilung oder bei einem
anderen Gericht auszuiiben als derjenigen/demjenigen, in der/dem es hauptberuflich ernannt oder bestimmt ist, kann
beim Direktionsausschuss des Appellationshofes oder des Arbeitsgerichtshofes, was Personalmitglieder des Arbeits-
gerichts betrifft, oder der Generalstaatsanwaltschaft, was Personalmitglieder der Staatsanwaltschaft betrifft, gegen
diese Beauftragung eine Nichtigkeitsklage einreichen.

Die Klage hat keine aussetzende Wirkung.

Der Direktionsausschuss trifft binnen einem Monat mit Stimmenmehrheit seine Entscheidung, nachdem er die
betreffende Person angehort hat. Bei Stimmengleichheit ist die Stimme des Korpschefs ausschlaggebend.]

[Art. 330sexies eingefiigt durch Art. 38 des G. vom 18. Februar 2014 (B.S. vom 4. Mirz 2014) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -]

KAPITEL IV - Abwesenheiten und Urlaub

Art. 331 - [Ein Magistrat, Referent, Jurist bei der Staatsanwaltschaft oder Mitglied der Kanzlei darf dem Dienst
nicht fernbleiben, wenn der Dienst darunter leidet.

Folgende Personen diirfen dem Dienst nicht langer als drei Tage fernbleiben:

1. der Erste Prasident des Kassationshofes, die ersten Prasidenten der Appellationshofe und der Arbeitsgerichts-
hofe und die Generalprokuratoren bei diesen Gerichtshofen, ohne die Erlaubis des Ministers der Justiz,

2. die Mitglieder des Kassationshofes, ohne die Erlaubnis des Ersten Priasidenten,
3. die Generalanwalte bei diesem Gerichtshof, ohne die Erlaubnis des Generalprokurators,

4. die Referenten am Kassationshof, ohne die Erlaubnis des Ersten Prasidenten oder des Generalprokurators,
je nachdem, ob sie dem Gerichtshof oder der Staatsanwaltschaft Beistand leisten,

5. die Mitglieder der Appellationshofe, die Vorsitzenden der Assisenhofe, die Prasidenten der Gerichte Erster
Instanz und der Handelsgerichte, [die Prasidenten der Friedensrichter und der Richter am Polizeigericht,] die
Referenten bei den Appellationshofen [...] und gegebenenfalls das Gerichtspersonal der Stufe A der Unterstiitzungs-
dienste bei den Appellationshofen [...], ohne die Erlaubnis des Ersten Préasidenten des Appellationshofes,

6. die Mitglieder der Arbeitsgerichtshofe, [die Referenten bei den Arbeitsgerichtshofen,] die Sozialgerichtsrate und
die Préasidenten der Arbeitsgerichte, ohne die Erlaubnis des Ersten Prasidenten des Arbeitsgerichtshofes,

7. die Generalanwilte beim Appellationshof, die Generalanwilte beim Arbeitsgerichtshof, die Staatsanwalte bei
der Generalstaatsanwaltschaft am Appellationshof, die Staatsanwiélte beim Generalauditorat am Arbeitsgerichtshof
sowie die Prokuratoren des Konigs und Arbeitsauditoren, [und die Juristen bei der Staatsanwaltschaft beim
Appellationshof und beim Arbeitsgerichtshof,] ohne die Erlaubnis des Generalprokurators beim Appellationshof,

8. die Vizeprasidenten, Richter [..] bei den Gerichten Erster Instanz und bei den Handelsgerichten, die
Handelsrichter, [die Referenten bei den Gerichten Erster Instanz und den Handelsgerichten], ohne die Erlaubnis des
Gerichtsprasidenten,

9. der Foderalprokurator, ohne die Erlaubnis des Prasidenten des Kollegiums der Generalprokuratoren,

10. die Vizepriasidenten, Richter [...] bei den Arbeitsgerichten[, die Referenten] und die Sozialrichter, ohne die
Erlaubnis des Prasidenten des Arbeitsgerichts,
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11. die Staatsanwilte und die Juristen bei der Staatsanwaltschaft bei den Gerichten Erster Instanz, gegebenenfalls
das Gerichspersonal der Stufe A der Unterstiitzungsdienste, ohne die Erlaubnis des Prokurators des Konigs; [die in
Artikel 43 § 5bis Absatz 1 des Gesetzes vom 15. Juni 1935 iiber den Sprachengebrauch in Gerichtsangelegenheiten
erwihnten Staatsanwilte, ohne die Erlaubnis des Prokurators des Konigs von Halle-Vilvoorde,]

12. die Foderalmagistrate [und die Juristen bei der Staatsanwaltschaft], ohne die Erlaubnis des Foderalprokurators,

13. die Staatsanwalte beim Arbeitsauditorat [und die Juristen bei der Staatsanwaltschaft], ohne die Erlaubnis des
Arbeitsauditors,

14. die Friedensrichter und die Richter am Polizeigericht, ohne die Erlaubnis des [Prasidenten der Friedensrichter
und Richter am Polizeigericht]; [die Friedensrichter und Richter am Polizeigericht des Gerichtsbezirks Briissel, ohne die
Erlaubnis des Présidenten des franzosischsprachigen oder niederldndischsprachigen Gerichts Erster Instanz,
entsprechend der Sprache des Diploms eines Lizentiaten, Doktors oder Masters der Rechte, dessen Inhaber sie sind,]

[14bis. die Referenten bei den Polizeigerichten, ohne die Erlaubnis entweder des Prasidenten der Friedensrichter
und Richter am Polizeigericht oder des Prasidenten des Gerichts Erster Instanz in den Gerichtsbezirken Briissel und
Eupen,]

15. die Chefgreffiers und gegebenenfalls das Gerichtspersonal der Stufe A der Unterstiitzungsdienste, ohne die
Erlaubnis des Ersten Préasidenten des Gerichtshofes, des Gerichtspréasidenten, [des Prasidenten der Friedensrichter und
Richter am Polizeigericht] des Rechtsprechungsorgans, an das sie gebunden sind|[, die Chefgreffiers und gegebenenfalls
das Gerichtspersonal der Stufe A der Friedensgerichte und Polizeigerichte des Gerichtsbezirks Briissel, ohne die
Erlaubnis des Friedensrichters des Rechtsprechungsorgans, an das sie gebunden sind, beziehungsweise des
dienstéltesten Richters am Polizeigericht];

16. die dienstleitenden Greffiers und die Greffiers, ohne die Erlaubnis des Chefgreffiers des Rechtsprechungsor-
gans, an das sie gebunden sind.]

[Art. 331 ersetzt durch Art. 118 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -; Abs. 2
Nr. 5 abgeindert durch Art. 91 Nr. 1 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -
und Art. 37 Buchstabe a) des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -; Abs. 2 Nr. 6
abgeindert durch Art. 37 Buchstabe b) des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -; Abs. 2
Nr. 7 abgeindert durch Art. 37 Buchstabe c) des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -;
Abs. 2 Nr. 8 abgeiindert durch Art. 91 Nr. 2 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem
1. April 2014 - und Art. 37 Buchstabe d) des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -;
Abs. 2 Nr. 10 abgeiindert durch Art. 91 Nr. 2 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem
1. April 2014 - und Art. 37 Buchstabe e) des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -;
Abs. 2 Nr. 11 abgeindert durch Art. 30 Nr. 1 des G. vom 19. Juli 2012 (B.S. vom 22. August 2012) - in Kraft ab dem
31. Mirz 2014 -; Abs. 2 Nr. 12 abgeindert durch Art. 37 Buchstabe f) des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in
Kraft ab dem 10. Juni 2014 -; Abs. 2 Nr. 13 ab%edndert durch Art. 37 Buchstabe g) des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom
10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -; Abs. 2 Nr. 14 abgeindert durch Art. 30 Nr. 2 des G. vom 19. Juli 2012 (B.S. vom
22. August 2012) - in Kraft ab dem 31. Mirz 2014 - ww7g Art. 91 Nr. 3 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom
10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; Abs. 2 Nr. 14bis eingefiigt durch Art. 37 Buchstabe h) des G. vom
10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -; Abs. 2 Nr. 15 abgeindert durch Art. 91 Nr. 4 und 5
des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -]

Ab einem gemaf Art. 136 des G. vom 5. Mai 2014 (B.S. vom 9. Juli 2014), selbst abgedndert durch Art. 90 des G. vom
19. Oktober 2015 (B.S. vom 22. Oktober 2015), vom Konig festzulegenden Datum und spatestens am 1. Juli 2016 lautet
Art. 331 wie folgt:

”Art. 331 - [Ein Magistrat, Referent, Jurist bei der Staatsanwaltschaft oder Mitglied der Kanzlei darf dem Dienst nicht
fernbleiben, wenn der Dienst darunter leidet.

Folgende Personen diirfen dem Dienst nicht linger als drei Tage fernbleiben:

1. der Erste Prasident des Kassationshofes, die ersten Préasidenten der Appellationshofe und der Arbeitsgerichtshofe
und die Generalprokuratoren bei diesen Gerichtshofen, ohne die Erlaubnis des Ministers der Justiz,

2. die Mitglieder des Kassationshofes, ohne die Erlaubnis des Ersten Prasidenten,
3. die Generalanwalte bei diesem Gerichtshof, ohne die Erlaubnis des Generalprokurators,

4. die Referenten am Kassationshof, ohne die Erlaubnis des Ersten Prdsidenten oder des Generalprokurators, je
nachdem, ob sie dem Gerichtshof oder der Staatsanwaltschaft Beistand leisten,

5. die Mitglieder der Appellationshofe, die Vorsitzenden der Assisenhofe, die Prasidenten der Gerichte Erster Instanz
und der Handels%lerichte, [die Prasidenten der Friedensrichter und der Richter am Polizeigericht,] die Referenten bei
den AFpellations ofen [...] und gegebenenfalls das Gerichtspersonal der Stufe A der Unterstiitzungsdienste bei den
Appellationshofen [...], ohne die Erlaubnis des Ersten Prasidenten des Appellationshofes,

6. die Mitglieder der Arbeitsgerichtshofe, [die Referenten bei den Arbeitsgerichtshofen,] die Sozialgerichtsréate und die
Prasidenten der Arbeitsgerichte, ohne die Erlaubnis des Ersten Prasidenten des Arbeitsgerichtshofes,

7. die Generalanwilte beim Appellationshof, die Generalanwilte beim Arbeitsgerichtshof, die Staatsanwilte bei der
Generalstaatsanwaltschaft am Appellationshof, die Staatsanwilte beim Generalauditorat am Arbeitsgerichtshof sowie
die Prokuratoren des Kénigs ung Arbeitsauditoren, [und die Juristen bei der Staatsanwaltschaft beim Appellationshof
und beim Arbeitsgerichtshof,] ohne die Erlaubnis des Generalprokurators beim Appellationshof,

8. die Vizeprasidenten, Richter [...] bei den Gerichten Erster Instanz und bei den Handelsgerichten, die Handelsrichter,
[die Referenten bei den Gerichten Erster Instanz und den Handelsgerichten] [und die Beisitzer in Strafvollstreckungs-
und Internierungssachen], ohne die Erlaubnis des Gerichtsprasidenten,

9. der Foderalprokurator, ohne die Erlaubnis des Préasidenten des Kollegiums der Generalprokuratoren,

10. die Vizeprasidenten, Richter [...] bei den Arbeitsgerichten[, die Referenten] und die Sozialrichter, ohne die Erlaubnis
des Prasidenten des Arbeitsgerichts,

11. die Staatsanwiélte und die Juristen bei der Staatsanwaltschaft bei den Gerichten Erster Instanz, gegebenenfalls das
Gerichspersonal der Stufe A der Unterstiitzungsdienste, ohne die Erlaubnis des Prokurators des Konigs; [die in
Artikel 43 § 5bis Absatz 1 des Gesetzes vom 15. Juni 1935 iiber den Sprachengebrauch in Gerichtsangelegenheiten
erwihnten Staatsanwiélte, ohne die Erlaubnis des Prokurators des Konigs von Halle-Vilvoorde,]

12. die Foderalmagistrate [und die Juristen bei der Staatsanwaltschaft], ohne die Erlaubnis des Foderalprokurators,

13. die Staatsanwilte beim Arbeitsauditorat [und die Juristen bei der Staatsanwaltschaft], ohne die Erlaubnis des
Arbeitsauditors,

14. die Friedensrichter und die Richter am Polizeigericht, ohne die Erlaubnis des [Prasidenten der Friedensrichter und
Richter am Polizeigericht]; [die Friedensrichter und Richter am Polizeigericht des Gerichtsbezirks Briissel, ohne die
Erlaubnis des Préasidenten des franzosischsprachigen oder niederlandischsprachigen Gerichts Erster Instanz, entspre-
chend der Sprache des Diploms eines Lizentiaten, Doktors oder Masters der Rechte, dessen Inhaber sie sind,]



69222

BELGISCH STAATSBLAD — 11.10.2016 — MONITEUR BELGE

[14bis. die Referenten bei den Polizeigerichten, ohne die Erlaubnis entweder des Prasidenten der Friedensrichter und
Richter am Polizeigericht oder des Prasidenten des Gerichts Erster Instanz in den Gerichtsbezirken Briissel und Eupen,]
15. die Chefgreffiers und gegebenenfalls das Gerichtspersonal der Stufe A der Unterstiitzungsdienste, ohne die
Erlaubnis des Ersten Préasidenten des Gerichtshofes, des Gerichtspréasidenten, [des Prasidenten der Friedensrichter und
Richter am Polizeigericht] des Rechtsprechungsorgans, an das sie %ebunden sind|, die Chefgreffiers und gegebenenfalls
das Gerichtspersonal der Stufe A der Friedensgerichte und Polizeigerichte des Gerichtsbezirks Briissel, ohne die
Erlaubnis des Friedensrichters des Rechtsprechungsorgans, an das sie gebunden sind, beziehungsweise des
dienstéltesten Richters am Polizeigericht];

16. die dienstleitenden Greffiers und die Greffiers, ohne die Erlaubnis des Chefgreffiers des Rechtsprechungsorgans, an
das sie gebunden sind.]

[Art. 331 ersetzt durch Art. 118 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -; Abs. 2
Nr. 5 abgeindert durch Art. 91 Nr. 1 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -
und Art. 37 Buchstabe a) des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -; Abs. 2 Nr. 6
abgeindert durch Art. 37 Buchstabe b) des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -; Abs. 2
Nv. 7 abgeindert durch Art. 37 Buchstabe c) des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -;
Abs. 2 Nr. 8 abgeiindert durch Art. 91 Nr. 2 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem
1. April 2014 -, Art. 37 Buchstabe d) des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 - und
Art. 113 des G. vom 5. Mai 2014 (B.S. vom 9. Juli 2014) - Inkrafttretung: siehe einleitenden Satz des zukiinftigen Rechts -; Abs. 2
Nr. 10 abgeindert durch Art. 91 Nr. 2 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem
1. April 2014 - und Art. 37 Buchstabe e) des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -;
Abs. 2 Nr. 11 abgeindert durch Art. 30 Nr. 1 des G. vom 19. Juli 2012 (B.S. vom 22. August 2012) - in Kraft ab dem
31. Miirz 2014 -; Abs. 2 Nr. 12 abgeiindert durch Art. 37 Buchstabe f) des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in
Kraft ab dem 10. Juni 2014 -; Abs. 2 Nr. 13 ab%eiindert durch Art. 37 Buchstabe g) des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom
10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -; Abs. 2 Nr. 14 abgeiz’ndert durch Art. 30 Nr. 2 des G. vom 19. Juli 2012 (B.S. vom
22. August 2012) - in Kraft ab dem 31. Mirz 2014 - und Art. 91 Nr. 3 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom
10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; Abs. 2 Nr. 14bis eingefiigt durch Art. 37 Buchstabe h) des G. vom
10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -; Abs. 2 Nr. 15 abgeindert durch Art. 91 Nr. 4 und 5
des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -]”

[Art. 331bis - [Die Mitglieder des Sekretariats der Staatsanwaltschaft und gegebenenfalls die Personalmitglieder
der Stufe A der Unterstiitzungsdienste diirfen dem Dienst nicht fernbleiben, wenn der Dienst darunter leidetf

Die Chefsekretére, [...] diirfen dem Dienst nicht langer als drei Tage fernbleiben ohne, je nach Fall, die Erlaubnis
des Generalprokurators, [des Foderalprokurators,] des Prokurators des Konigs oder des Arbeitsauditors.]
[Art. 331bis eingefiigt durch Art. 83 des G. vom 17. Februar 1997 (B.S. vom 30. April 1997) - in Kraft ab dem 1. Juli 1997 -; Abs. 1
ersetzt durch Art. 119 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -; Abs. 2 abgeindert
durch Art. 14 Nr. 2 des G. vom 12. April 1999 (B.S. vom 29. Juni 1999) - in Kraft ab dem 1. Juli 1999 - und Art. 42 des G. vom
21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 -]

Art. 332 - Bei einer Abwesenheit von mehr als einem Monat ist die Erlaubnis des Ministers der Justiz erforderlich.
[Art. 332bis - Bei Abwesenheit eines Magistrats wegen Krankheit kann die Erteilung der in den Artikeln 331
und 332 erwédhnten Erlaubnis von einer medizinischen Kontrolle durch [...] die Verwaltung der medizinischen
Expertise gemdf} den in der Verwaltungsordnung dieses Dienstes festgelegten Modalitdten abhingig gemacht werden.]

[Art. 332bis eingefiigt durch Art. 37 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 - und
abgeindert durch Art. 38 des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -]

Art. 333 - Die Bestimmungen der Artikel 331 und 332 finden wahrend der Gerichtsferien keine Anwendung auf
diejenigen, die dienstfrei haben.

KAPITEL V - Gerichtsferien und Ferienkammern

Art. 334 - Das Gerichtsjahr beginnt am 1. September und endet am 30. Juni. Vom 1. Juli bis zum 31. August halten
die Gerichtshofe und Gerichte Feriensitzungen.

Bis zum 30. Juni einschliefslich werden die Sachen aufgerufen und die Pladoyers angehort, wobei, wenn notig, die
Verhandlungen nach Wiederaufnahme der Tatigkeit bei den Gerichtshofen und Gerichten fortgesetzt werden kénnen.

Die Behandlung von und Entscheidung iiber Kriminal-, Korrektional- und Polizeisachen wird weder aufgeschoben
noch unterbrochen.

Art. 335 - Beim Kassationshof gibt es eine Ferienkammer, die damit beauftragt ist, die Kriminal-, Korrektional- und
Polizeisachen sowie alle eilbediirftigen Sachen zu erledigen.

[Bei den Appellationshéfen, den Arbeitsgerichtshofen, den Gerichten Erster Instanz, den Arbeitsgerichten und den
Handelsgerichten gibt es eine oder mehrere Ferienkammern.]

[Beim Appellationshof und beim Gericht Erster Instanz gibt es mindestens eine Kammer mit drei Magistraten und
eine Kammer mit nur einem Magistrat.]

Diese Ferienkammern sind mit der Erledigung von eilbediirftigen Sachen und - beim Appellationshof und beim
Gericht Erster Instanz - mit dem Gerichtsdienst der Korrektionalkammern, der Ratskammer und der Anklagekammer
beauftragt.

Die Ferienkammern werden jedes Jahr erneuert, damit alle Mitglieder des Gerichtshofes oder des Gerichts
abwechselnd Dienst tun. Sie werden unter Einhaltung der Bestimmungen des Gesetzes iiber den Sprachengebrauch in
Gerichtsangelegenheiten zusammengesetzt.

Die Kammerprasidenten, die Prasidenten und Vizeprasidenten und - bei Gerichten, die keinen Vizeprasidenten
haben - der Prasident und der dienstélteste Richter tun abwechselnd Dienst.

[Art. 335 Abs. 2 ersetzt durch Art. 8 des G. vom 19. Juli 1985 (B.S. vom 15. August 1985) - in Kraft ab dem 1. Dezember 1985 -;
neuer Absatz 3 eingefiigt durch Art. 8 des G. vom 19. Juli 1985 (B.S. vom 15. August 1985) - in Kraft ab dem 1. Dezember 1985 -]

Art. 336 - Die Ferienkammern der Gerichtshofe und Gerichte halten mindestens zwei Sitzungen pro Woche,
ungeachtet der Sitzungen des Appellationshofes und des Gerichts Erster Instanz, bei denen iiber Korrektionalsachen
und Versetzungen in den Anklagezustand, mit denen sie beauftragt werden kénnen, entschieden wird.

Art. 337 - In Ermangelung eines oder mehrerer Richter wird eine ausreichende Anzahl unter denjenigen, die keinen
Feriendienst haben, einbestellt.

Art. 338 - Das Amt der Staatsanwaltschaft bei den Ferienkammern wird von Magistraten ausgeiibt, die vom
Generalprokurator, [vom Foderalprokurator,] vom Prokurator des Koénigs oder vom Arbeitsauditor dazu bestimmt
werden.

[Art. 338 abgeindert durch Art. 43 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 21. Mai 2002 -]
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Art. 339 - Die Gerichtshofe und Gerichte kommen, wenn notig, wahrend der Gerichtsferien fiir jegliche Sachen
zusammen, um darin ihre Entscheidungen zu verkiinden.

KAPITEL VI - Generalversammlungen

Art. 340 - [§ 1 - [Bei jedem Gerichtshof, jedem Gericht und in jedem Bezirk wird, was die Friedensrichter und die
Richter am Polizeigericht betrifft, eine Generalversammlung eingerichtet.

Die Generalversammlung der Friedensrichter und der Richter am Polizeigericht hat ihren Sitz am Polizeigericht.]
§ 2 - Die Generalversammlung wird einberufen:

1. [um tiber Gegenstédnde, die fiir alle Kammern oder fiir die Friedensrichter und die Richter am Polizeigericht von
Interesse sind, zu beraten und zu entscheiden oder um Sachen, die die 6ffentliche Ordnung betreffen, zu behandeln,
die in die Zustdndigkeit eines dieser Rechtsprechungsorgane oder der Generalversammlung der Friedensrichter und
der Richter am Polizeigericht fallen,]

2. [um den in § 3 erwédhnten Tétigkeitsbericht zu erstellen,]

3. um die mit der Bewertung beauftragten Magistrate und ihre Stellvertreter zu wiahlen,

4. um die Bestimmung fiir beigeordnete Mandate vorzunehmen,

5. um Kandidaten fiir die Bestimmung fiir spezifische Mandate vorzuschlagen[, mit Ausnahme des Mandats eines
Richters am Strafvollstreckungsgericht],

[6. [um Kandidaten fiir das Mandat eines Richters, Gerichtsrats und Beisitzers in den in Artikel 58 erwédhnten
Disziplinargerichten zu bestimmen oder auszuwéhlen],]

[7. um die in Artikel 259novies § 10 Absatz 5 erwédhnte Stellungnahme zu verfassen.]

§ 3 - [Die Tatigkeitsberichte werden [auf einem digitalen Datentrdger] erstellt und vor dem [1. April] jeden Jahres
von den Gerichten und Generalversammlungen der Friedensrichter und der Richter an den Polizeigerichten und vor
dem [31. Mai] jeden Jahres von den Gerichtshofen tibermittelt.

L]

Der Minister der Justiz bestimmt [nach Stellungnahme des Hohen Justizrates, des Kollegiums der Staatsanwalt-
schaft und des Kollegiums der Gerichtshofe und Gerichte, jeder fiir seine Organisation], das Musterformular fiir die
Erstellung der Tatigkeitsberichte.

[In diesen Berichten werden insbesondere folgende Punkte in Bezug auf das abgelaufene Kalenderjahr behandelt:

a) die Entwicklung der Stellenpldne und der Personalbestinde,

b) die logistischen Mittel,

c) die Organisation,

d) die Konzertierungsstrukturen,

e) die Statistiken,

f) die Entwicklung der anhdngigen Sachen,

g) die Entwicklung der Arbeitslast,

h) die Entwicklung des gerichtlichen Riickstands,

i) der Riickstand in der Beratung,

j) die Entwicklung bei der Verwirklichung des Verwaltungsplans und der Ziele,

k) die Art und Weise, wie die Mittel verwendet werden,

I) die Qualitatspolitik,

m) die Arbeitsweise der Abteilungen.]

[..]

Gegebenenfalls werden im Bericht die Erfordernisse angegeben und Vorschldge zur Verbesserung der Arbeitsweise
des Rechtsprechungsorgans, [zur Aufarbeitung des gerichtlichen Riickstands und zur Gewahrleistung der Beratungs-
fristen] gemacht.

Der Korpschef [...] iibermittelt den Tatigkeitsbericht und den Zwischenbericht zusammen mit dem betreffenden
Protokoll tiber die Verrichtungen der Generalversammlung an den Korpschef des nidchsthoheren Rechtsprechungs-
organs, den Minister der Justiz, den Hohen Justizrat und die Prasidenten der Foderalen Gesetzgebenden Kammern.]

§ 4 - [Die Generalversammlung der Gerichtshofe wird ebenfalls einberufen, um die in den Artikeln 259er § 3
und 259quater § 3 erwahnten Stellungnahmen abzugeben.

Die Generalversammlung der Appellationshofe und der Arbeitsgerichtshofe wird ebenfalls einberufen, wenn der
Erste Préasident es fiir angebracht halt, den Gerichtshof einzuberufen, nachdem ein Mitglied des Gerichtshofes ihm
notifiziert hat, dass es in einer in die Zustandigkeit des Gerichtshofes fallenden Sache, die die 6ffentliche Ordnung
betrifft, Anzeige erstatten mochte. Wenn der Erste Président es nicht fiir notwendig erachtet hat, den Gerichtshof
einzuberufen, kann derjenige, der Anzeige erstatten wollte, seine Kammer tiber die Sache, die er zur Anzeige bringen
wollte, informieren; wenn die Kammer nach Beratung um die Einberufung der Generalversammlung ersucht, ist der
Erste Prasident verpflichtet, dem nachzukommen.

Auflerdem wird die Generalversammlung des Appellationshofes einberufen, um eines seiner Mitglieder in Bezug
auf die von ihm erstattete Anzeige von Verbrechen oder Vergehen anzuhoren; der Appellationshof kann den
Generalprokurator zu sich bestellen, um ihm die Anweisung zu erteilen, wegen dieser Taten eine Verfolgung
einzuleiten, oder um seinen Bericht in Bezug auf eine bereits eingeleitete Verfolgung anzuhoren.]

§ 5 - Die Generalversammlungen werden je nach Fall einberufen:

1. vom Ersten Présidenten beziehungsweise vom Présidenten,

2. wenn ein Viertel der Mitglieder darum ersucht,

3. auf einen mit Griinden versehenen Antrag des Generalprokurators, des Prokurators des Konigs oder des
Arbeitsauditors hin. In diesem Fall erfolgt die Einberufung binnen drei Tagen nach dem Antrag,

[4. in dem in § 2 Nr. 7 erwédhnten Fall: von dem in Artikel [319 Absatz 1 zweiter Satz oder 319 Absatz 2 zweiter
Satz] erwahnten Magistrat.]

Bei jeder Einberufung der Generalversammlung setzt der Erste Prasident beziehungsweise der Prasident den
Minister der Justiz davon in Kenntnis und teilt ihm den Gegenstand mit, {iber den die Generalversammlung beraten
und beschlieflen wird.

Es darf tiber keinen anderen Gegenstand beraten werden als tiber denjenigen, fiir den die Einberufung erfolgt ist.
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Eine Generalversammlung darf den Lauf der Sitzungen auf keinen Fall verhindern oder unterbrechen.]

[Art. 340 ersetzt durch Art. 67 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 2. August 2000 -;
§ 1 ersetzt durch Art. 92 Nr. 1 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -;
§ 2 einziger Absatz Nr. 1 ersetzt durch Art. 11 Nr. 2 des G. vom 13. Mirz 2001 (B.S. vom 30. Mirz 2001) - in Kraft ab dem
30. Mirz 2001 -; § 2 einziger Absatz Nr. 2 ersetzt durch Art. 38 Nr. 1 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft
ab dem 1. Januar 2004 -; § 2 einziger Absatz Nr. 5 abgeindert durch Art. 32 des G. vom 17. Mai 2006 (B.S. vom 15. Juni 2006) -
in Kraft ab dem 31. August 2006 -; § 2 einziger Absatz Nr. 6 eingefiigt durch Art. 11 Nr. 5 des G. vom 13. Miirz 2001 (B.S. vom
30. Miirz 2001) - in Kraft ab dem 30. Mirz 2001 -, aufgehoben durch Art. 92 Nr. 2 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom
10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 - und wieder aufgenommen durch Art. 6/1 des G. vom 15. Juli 2013 (B.S. vom
25. Juli 2013) - in Kraft ab dem 9. April 2014 -, selbst eingefiigt durch Art. 32 des G. (I) vom 8. Mai 2014 (B.S. vom 14. Mai 2014) -
in Kraft ab dem 9. April 2014 -; § 2 einziger Absatz Nr. 7 eingefiigt durch Art. 10 Nr. 1 des G. vom 18. Dezember 2006 (B.S. vom
16. Januar 2007) - in Kraft ab dem 1. Januar 2008 -; § 3 ersetzt durch Art. 38 Nr. 2 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom
2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 1. Januar 2004 -; § 3 Abs. 1 abgeindert durch Art. 15 Nr. 1 des G. vom 22. Dezember 2003
(B.S. vom 31. Dezember 2003) und Art. 39 Nr. 1 des G. vom 18. Februar 2014 (B.S. vom 4. Mirz 2014) - in Kraft ab dem
1. April 2014 -; § 3 friiherer Absatz 2 aufgehoben durch Art. 24 des G. (II) vom 29. Dezember 2010 (B.S. vom 31. Dezember 2010) -
in Kraft ab dem 1. Juli 2011 -; § 3 neuer Absatz 2 abgeindert durch Art. 39 Nr. 2 des G. vom 18. Februar 2014 (B.S. vom
4. Miirz 2014) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; § 3 Abs. 3 ersetzt durch Art. 39 Nr. 3 des G. vom 18. Februar 2014 (B.S. vom
4. Mirz 2014) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; § 3 fritherer Absatz 4 aufgehoben durch Art. 15 Nr. 2 des G. vom
22. Dezember 2003 (B.S. vom 31. Dezember 2003); § 3 neuer Absatz 4 abgeindert durch Art. 2 Nr. 2 des G. vom 9. Mai 2007
(B.S. vom 12. Juni 2007); § 3 Abs. 5 abgeindert durch Art. 92 Nr. 3 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) -
in Kraft ab dem 1. April 2014 -; § 4 ersetzt durch Art. 38 Nr. 2 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab
dem 1. Januar 2004 -; § 5 Abs. 1 Nr. 4 eingefiigt durch Art. 10 Nr. 2 des G. vom 18. Dezember 2006 (B.S. vom 16. Januar 2007) -
in Kraft ab dem 1. Januar 2008 - und abgeindert durch Art. 92 Nr. 4 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) -
in Kraft ab dem 1. April 2014 -, selbst eingefiigt durch Art. 115 des G. (I) vom 8. Mai 2014 (B.S. vom 14. Mai 2014) - in Kraft
ab dem 1. April 2014 -]

Art. 341 - [§ 1 - Die Generalversammlung setzt sich zusammen:

1. aus den in Artikel 129 Absatz 1 erwédhnten Mitgliedern, was den Kassationshof betrifft,

2. aus den in den [Artikeln 101 § 2 Absatz 2] und 102 § 1 erwédhnten Mitgliedern, was die Appellationshofe betrifft,
3. aus den in Artikel 103 Absatz 2 und 3 erwdhnten Mitgliedern, was die Arbeitsgerichtshofe betrifft,

4. aus den in den Artikeln 77 Absatz 1 und 87 Absatz 1 erwdhnten Mitgliedern, was die Gerichte Erster Instanz
betrifft,

5. aus den in den Artikeln 82 und 87 Absatz 1 und 3 erwdhnten Mitgliedern, was die Arbeitsgerichte betrifft,
6. aus den in den Artikeln 85 und 87 Absatz 1 und 3 erwéhnten Mitgliedern, was die Handelsgerichte betrifft,

7. [aus den in den Artikeln 59 [und 60] erwdhnten Mitgliedern, was die im selben [Bezirk] gelegenen
Friedensgerichte und Polizeigerichte betrifft.]

[Die [...] in Anwendung von Artikel 100 ernannten Richter gehoren der Generalversammlung der Rechtspre-
chungsorgane an, in denen sie tatsachlich als Richter tatig sind.]

[Magistrate, die einen Auftrag erfiillen, nehmen fiir die Dauer dieses Auftrags und sofern es sich um einen
Vollzeitauftrag aufSerhalb eines Rechtsprechungsorgans handelt, ohne Stimmrecht und ohne dass sie fiir die Festlegung
des Quorums berticksichtigt werden, an der Generalversammlung teil. Wenn es sich um einen Auftrag bei einem
anderen Rechtsprechungsorgan handelt, gehoren sie sowohl der Generalversammlung des Rechtsprechungsorgans,
in dem sie ernannt sind, als auch der Generalversammlung des Rechtsprechungsorgans, in dem sie einen
Vollzeitauftrag erfiillen, an.]

§ 2 - In den in Artikel [340 § 2 Nr. 3, 4, 5[, 6 und 7]] und § 3 Nr. 1 erwédhnten Féllen gehoren die stellvertretenden
Magistrate, [die Beisitzer in Strafvollstreckungssachen,] die Handelsrichter, die Gerichtsrate und die Sozialrichter nicht
der Generalversammlung an.

§ 3 - In den in Artikel 340 § 2 Nr. 2 und § 3 Nr. 2 erwdhnten Féllen wohnt der Generalprokurator oder, je nach Fall,
der Prokurator des Kénigs oder der Arbeitsauditor der Generalversammlung bei. Er kann seine Antrége in die Register
eintragen lassen.

§4-[.1]

[Art. 341 ersetzt durch Art. 68 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 2. August 2000 -;
§ 1 Abs. 1 Nr. 2 abgeindert durch Art. 47 des G. vom 13. Juni 2006 (B.S. vom 19. Juli 2006) - in Kraft ab dem 1. Oktober 2007 -,
Art. 12 des G. vom 3. Dezember 2006 (B.S. vom 18. Dezember 2006) und Art. 122 des G. vom 30. Juli 2013 (B.S. vom
27. September 2013) - in Kraft ab dem 1. September 2014 -; § 1 Abs. 1 Nr. 7 ersetzt durch Art. 12 des G. vom 13. Mirz 2001
(B.S. vom 30. Miirz 2001) - in Kraft ab dem 30. Mirz 2001 - und abgeindert durch Art. 93 Nr. 1 des G. vom 1. Dezember 2013
(B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 - und Art. 31 des G. vom 19. Dezember 2014 (B.S. vom
29. Dezember 2014); § 1 Abs. 2 eingefiigt durch Art. 39 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem
2. Juni 2003 - und abgeindert durch Art. 93 Nr. 2 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem
1. April 2014 -; § 1 Abs. 3 eingefiigt durch Art. 39 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 -;
§ 2 abgeiindert durch Art. 33 des G. vom 17. Mai 2006 (B.S. vom 15. Juni 2006) - in Kraft ab dem 1. Februar 2007 -, Art. 11 des
G. vom 18. Dezember 2006 (B.S. vom 16. Januar 2007) - in Kraft ab dem 1. Januar 2008 - und Art. 7 Nr. 1 des G. vom 15. Juli 2013
(B.S. vom 25. Juli 2013) - in Kraft ab dem 1. September 2014 -, selbst ersetzt durch Art. 33 des G. (I) vom 8. Mai 2014 (B.S. vom
14. Mai 2014) - in Kraft ab dem 1. September 2014 -; § 4 aufgehoben durch Art. 7 Nr. 2 des G. vom 15. Juli 2013 (B.S. vom
25. Juli 2013) - in Kraft ab dem 1. September 2014 -, selbst ersetzt durch Art. 33 des G. (I) vom 8. Mai 2014 (B.S. vom
14. Mai 2014) - in Kraft ab dem 1. September 2014 -]

Art. 342 - [§ 1 - Die Generalversammlung kann nur dann rechtsgiiltig beraten oder abstimmen, wenn die Mehrheit
der Mitglieder anwesend ist.

[Wenn das Quorum nicht erreicht wird, beruft der Korpschef zu einem spéteren Datum eine neue Generalver-
sammlung mit derselben Tagesordnung ein. Diese Generalversammlung kann dann rechtsgiiltig beraten oder
abstimmen, ohne dass die Mehrheit der Mitglieder anwesend ist.]

§ 2 - Jede Entscheidung wird mit der absoluten Mehrheit der Stimmen der anwesenden Mitglieder getroffen.

Wahlen, Wahlvorschldge, Bestimmungen und Stellungnahmen erfolgen getrennt und in geheimer Abstimmung;
wenn kein Kandidat die absolute Mehrheit der Stimmen auf sich vereinigt, wird eine Stichwahl zwischen den zwei
Kandidaten mit den meisten Stimmen durchgefiihrt.

§ 3 - Bei Stimmengleichheit entscheidet je nach Fall der Erste Prasident, der Préasident, der Magistrat, der sie ersetzt,
oder der von der Generalversammlung bestimmte Vorsitzende [, aufler wenn es sich um Wahlen, Wahlvorschlage oder
Bestimmungen handelt. In diesen Fél%en wird der Person mit dem hochsten allgemeinen Dienstalter im betreffenden
Rechtsprechungsorgan der Vorzug gegeben].

§ 4 - Die Magistrate diirfen nicht an der Beratung und der Abstimmung teilnehmen, wenn sie ein persnliches oder
widerstreitendes Interesse haben.]
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[Art. 342 ersetzt durch Art. 69 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 2. August 2000 -;
§ 1 Abs. 2 eingefiigt durch Art. 40 Nr. 1 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 -; § 3
erginzt durch Art. 40 Nr. 2 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 -]

[Art. 342bis - [...]]

[Art. 342bis eingefiigt durch Art. 22 des G. vom 9. Juli 1997 (B.S. vom 13. August 1997) - in Kraft ab dem 13. August 1997 -
und aufgehoben durch Art. 70 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 2. August 2000 -]

Art. 343 - [In Abweichung von Artikel 60 § 3 Absatz 1 des Gesetzes vom 15. Juni 1935 iiber den Sprachengebrauch
in Gerichtsangelegenheiten werden Gerichtsrate am Kassationshof, die die auf den Generalversammlungen,
den Sitzungen der vereinigten Kammern oder den Plenarsitzungen der jeweiligen Kammer zu verwendende Sprache
nicht kennen, nicht als verhindert angesehen.

Nehmen solche Gerichtsriate am Spruchkorper teil, wird eine Simultaniibersetzung organisiert, damit sie jeder
Verhandlung in 6ffentlicher Sitzung folgen kénnen, und fiir eine Verhandlung in der Ratskammer oder die Beratung
fungiert ein Magistrat, der die Kenntnis beider Landessprachen nachweist, als Dolmetscher.]

[Art. 343 ersetzt durch Art. 71 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 2. August 2000 -]

Art. 344 - [Auf der Generalversammlung der Gerichtshofe und Gerichte wird der Gerichtsdienst vom Chefgreffier
[und auf der Generalversammlung der Friedensrichter und der Richter am Polizeigericht von dem vom Vorsitzenden
dieser Versammlung bestimmten Chefgreffier] versehen. [Der Chefgreffier] erstellt ein Protokoll {iber die Verrichtungen.
In diesem Protokoll werden die Namen der Mitglieder, die an der Generalversammlung teilgenommen haben,
und eventuell der Name des Magistrats der Staatsanwaltschaft, der der Versammlung beigewohnt hat, vermerkt.
Das Protokoll wird vom Vorsitzenden und vom [Chefgreffier] unterzeichnet.]

[Art. 344 ersetzt durch Art. 72 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 2. August 2000 -
und abgeindert durch Art. 13 des G. vom 13. Miirz 2001 (B.S. vom 30. Mirz 2001) - in Kraft ab dem 30. Miirz 2001 - und Art. 44
des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 20. Juli 2001 -]

Art. 345 - [Der Kassationshof und die Appellationshofe treten jahrlich nach den Gerichtsferien in einer 6ffentlichen
Generalversammlung zusammen.

Der Generalprokurator beim Kassationshof oder einer der Generalanwalte, den er damit beauftragt hat, hilt eine
Rede iiber ein dem Anlass angepasstes Thema.

Der Generalprokurator beim Appellationshof erklart, wie innerhalb des Gerichtshofbereichs Recht gesprochen
wurde, und weist auf die eventuell von ihm festgestellten Missstande hin. Auflerdem kann er, falls er es tir niitzlich
erachtet, eine Rede iiber ein dem Anlass angepasstes Thema halten. Er kann einen der Generalanwilte damit
beauftragen, diese Rede zu halten.

Die Generalprokuratoren lassen dem Minister der Justiz eine Abschrift ihrer Rede zukommen.]

[Art. 345 ersetzt durch Art. 73 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 2. August 2000 -]
[KAPITEL VlIbis - Korpsversammlung]

[Unterteilung Kapitel VIbis eingefiigt durch Art. 74 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem
2. August 2000 -]

Art. 346 - [§ 1 - [Fiir jede Staatsanwaltschaft wird eine Korpsversammlung eingerichtet.]

§ 2 - Die Korpsversammlung wird einberufen:

1. um iiber Gegenstinde allgemeinen Interesses zu beraten und zu entscheiden oder um die 6ffentliche Ordnung
betreffende Sachen, die in die Zustiandigkeit des Gerichtshofes oder des Gerichts fallen, zu behandeln,

2. [um den in Artikel 340 § 3 erwdhnten Tatigkeitsbericht zu erstellen. Die Téatigkeitsberichte werden von den
Staatsanwaltschaften und den Auditoraten vor dem [1. April] jeden Jahres und von den Generalstaatsanwaltschaften
und den Generalauditoraten vor dem [31. Mai] jeden Jahres erstellt und tibermittelt; der Korpschef {ibermittelt den
Tatigkeitsbericht zusammen mit dem betreffenden Protokoll iiber die Verrichtungen der Korpsversammlung an den
Korpschef der néachsthoheren Staatsanwaltschaft, den Minister der Justiz, das Kollegium der Generalprokuratoren,
den Hohen Justizrat und die Prasidenten der Foderalen Gesetzgebenden Kammern,]

3. um die mit der Bewertung beauftragten Magistrate und ihre Stellvertreter zu wihlen,

[4. um die in Artikel 259novies § 10 Absatz 5 erwédhnte Stellungnahme zu erstellen.]

[Absatz 1 Nr. 1 ist nicht auf die Korpsversammlung der Foderalstaatsanwaltschaft anwendbar.]

§ 3 - Die Korpsversammlungen werden je nach Fall einberufen:

1. vom Generalprokurator, [Foderalprokurator,] Prokurator des Konigs oder Arbeitsauditor,

2. wenn ein Viertel der Mitglieder darum ersucht,

[3. in dem in § 2 Nr. 4 erwédhnten Fall: von dem in Artikel [319 Absatz 1 zweiter Satz oder 319 Absatz 2 zweiter
Satz] erwdhnten Magistrat.]

Bei jeder Einberufung der Korpsversammlung setzt der Generalprokurator, [der Foderalprokurator,] der
Prokurator des Konigs oder der Arbeitsauditor den Minister der Justiz dariiber in Kenntnis und teilt ihm den
Gegenstand mit, iiber den die Versammlung beraten und beschlieSen wird.

§ 4 - Es darf iiber keinen anderen Gegenstand beraten und beschlossen werden als tiber denjenigen, fiir den die

Einberufung erfolgt ist. Eine Korpsversammlung darf den Lauf der Sitzungen auf keinen Fall verhindern oder
unterbrechen.]
[Art. 346 ersetzt durch Art. 75 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 2. August 2000 -;
§ 1 ersetzt durch Art. 45 Nr. 1 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 21. Mai 2002 -; § 2 Abs. 1
Nv. 2 ersetzt durch Art. 41 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 1. Januar 2004 - und abgeiindert
durch Art. 16 des G. vom 22. Dezember 2003 (B.S. vom 31. Dezember 2003); § 2 Abs. 1 Nr. 4 eingefiigt durch Art. 12 Nr. 1 des
G. vom 18. Dezember 2006 (B.S. vom 16. Januar 2007) - in Kraft ab dem 1. Januar 2008 -; § 2 Abs. 2 eingefiigt durch Art. 45
Nr. 2 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 21. Mai 2002 -; § 3 Abs. 1 Nr. 1 abgeindert durch Art. 45
Nr. 3 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 21. Mai 2002 -; § 3 Abs. 1 Nr. 3 eingefiigt durch Art. 12
Nr. 2 des G. vom 18. Dezember 2006 (B.S. vom 16. Januar 2007) - in Kraft ab dem 1. Januar 2008 - und abgedandert durch Art. 15
des G. (I) vom 8. Mai 2014 (B.S. vom 14. Mai 2014) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; § 3 Abs. 2 abgeindert durch Art. 45 Nr. 4
des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 21. Mai 2002 -]

Art. 347 - [Die Korpsversammlung setzt sich zusammen:

. aus den in Artikel 142 erwahnten Mitgliedern, was den Kassationshof betrifft,

. aus den in Artikel 144 erwahnten Mitgliedern, was den Appellationshof betrifft,

. aus den in Artikel 145 erwdhnten Mitgliedern, was den Arbeitsgerichtshof betrifft,

. aus den in Artikel 151 erwdhnten Mitgliedern, was das Gericht Erster Instanz betrifft,
. aus den in Artikel 153 erwdhnten Mitgliedern, was das Arbeitsgericht betrifft,]
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[6. aus den in Artikel 144bis § 1 Absatz 1 erwdhnten Mitgliedern, was die Foderalstaatsanwaltschaft betrifft.]

[Die in Anwendung von Artikel 100 ernannten [...] Staatsanwélte und Staatsanwiélte beim Arbeitsauditorat gehoren
derd Korpsversammlung der Staatsanwaltschaft bei den Rechtsprechungsorganen, in denen sie tatsdchlich tatig
sind, an.

[Magistrate, die einen Auftrag erfiillen, nehmen fiir die Dauer dieses Auftrags und sofern es sich um einen

Vollzeitauftrag auflerhalb einer Staatsanwaltschaft bei einem Rechtsprechungsorgan handelt, ohne Stimmrecht und
ohne dass sie fiir die Festlegung des Quorums berticksichtigt werden, an der Korpsversammlung teil. Wenn es sich um
einen Auftrag bei einer anderen Staatsanwaltschaft handelt, gehoren sie sowohl der Korpsversammlung der
Staatsanwaltschaft beim Rechtsprechungsorgan, in dem sie ernannt sind, als auch der Korpsversammlung der
Staatsanwaltschaft beim Rechtsprechungsorgan, in dem sie einen Vollzeitauftrag erfiillen, an.]
[Art. 347 ersetzt durch Art. 76 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 2. August 2000 -;
Abs. 1 Nr. 6 eingefiigt durch Art. 46 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 21. Mai 2002 -; Abs. 2
eingefiigt durch Art. 42 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 - und abgedindert durch
Art. 94 des G. vom 1. Dezember 2013 (B.S. vom 10. Dezember 2013) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; Abs. 3 eingefiigt durch
Art. 42 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 -]

Art. 348 - [§ 1 - Die Korpsversammlung kann nur dann rechtsgiiltig beraten oder abstimmen, wenn die Mehrheit
der Mitglieder anwesend ist.

[Wenn das Quorum nicht erreicht wird, beruft der Korpschef zu einem spéteren Datum eine neue Korpsversamm-
lung mit derselben Tagesordnung ein. Diese Korpsversammlung kann dann rechtsgiiltig beraten oder abstimmen,
ohne dass die Mehrheit der Mitglieder anwesend ist.]

§ 2 - Jede Entscheidung wird mit der absoluten Mehrheit der Stimmen der anwesenden Mitglieder getroffen.
Wahlen erfolgen getrennt und in geheimer Abstimmung; wenn kein Kandidat die absolute Mehrheit der Stimmen auf
sich vereinigt, wird eine Stichwahl zwischen den zwei Kandidaten mit den meisten Stimmen durchgefiihrt.

§ 3 - Bei Stimmengleichheit entscheidet je nach Fall der Generalprokurator, [der Foderalprokurator,] der Prokurator
des Konigs, der Arbeitsauditor, der Magistrat, der sie ersetzt, oder der von der Korpsversammlung bestimmte
Vorsitzende[, auler wenn es sich um Wahlen, Wahlvorschldge oder Bestimmungen handelt. In diesen Fallen wird der
Person mit dem hochsten allgemeinen Dienstalter bei der betreffenden Staatsanwaltschaft der Vorzug gegeben].

§ 4 - Die Magistrate diirfen nicht an der Beratung und der Abstimmung teilnehmen, wenn sie ein persénliches oder

widerstreitendes Interesse haben.]
[Art. 348 ersetzt durch Art. 77 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 2. August 2000 -;
§ 1 Abs. 2 eingefiigt durch Art. 43 Nr. 1 des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 -; § 3
abgeindert durch Art. 47 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 21. Mai 2002 - und Art. 43 Nr. 2
des G. vom 3. Mai 2003 (B.S. vom 2. Juni 2003) - in Kraft ab dem 2. Juni 2003 -]

Art. 349 - [Auf den Korpsversammlungen [...] wird der Gerichtsdienst vom Chefsekretir versehen.

Der Chefsekretdr erstellt ein Protokoll tiber die Verrichtungen. In diesem Protokoll werden die Namen der
Mitglieder, die an der Korpsversammlung teilgenommen haben, vermerkt. Das Protokoll wird vom Vorsitzenden und
vom Chefsekretdr unterzeichnet.]

[Art. 349 ersetzt durch Art. 78 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem 2. August 2000 -;
Abs. 1 abgeindert durch Art. 48 des G. vom 21. Juni 2001 (B.S. vom 20. Juli 2001) - in Kraft ab dem 21. Mai 2002 -]

Art. 350 - [...]

[Art. 350 aufgehoben durch Art. 79 Nr. 1 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem
2. August 2000 -]

Art. 351 - [..]

[Art. 351 aufgehoben durch Art. 79 Nr. 2 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem
2. August 2000 -]

Art. 352 - [..]

[Art. 352 aufgehoben durch Art. 79 Nr. 3 des G. vom 22. Dezember 1998 (B.S. vom 2. Februar 1999) - in Kraft ab dem
2. August 2000 -]

[KAPITEL Vlter - Registrierung der Arbeitslast

[Kapitel VIter mit Art. 352bis eingefiigt durch Art. 7 des G. vom 29. November 2001 (B.S. vom 8. Dezember 2001)]

Art. 352bis - Der Konig bestimmt nach Stellungnahme [des Kollegiums der Gerichtshofe und Gerichte oder des
Kollegiums der Staatsanwaltschaft], wie die Arbeitslast des Richters und der Staatsanwaltschaft registriert wird und
wie diese registrierten Angaben evaluiert werden.] [Die Arbeitslastmessung erfolgt auf der Grundlage nationaler
Richtzeiten flr jede Kategorie von Rechtsprechungsorgan und Staatsanwaltschaft.]

[Die Arbeitslastmessung wird alle fiinf Jahre fiir jede Art von Rechtsprechungsorgan oder Staatsanwaltschaft
organisiert.]

[Art. 352bis Abs. 1 abgeindert durch Art. 40 Nr. 1 und erginzt durch Art. 40 Nr. 2 des G. vom 18. Februar 2014 (B.S. vom
4. Miirz 2014) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -; Abs. 2 eingefiigt durch Art. 40 Nr. 3 des G. vom 18. Februar 2014 (B.S. vom
4. Miirz 2014) - in Kraft ab dem 1. April 2014 -]

KAPITEL VII - Amtstracht

Art. 353 - Die Amtstracht, die die Magistrate und die Greffiers des gerichtlichen Standes bei der Ausiibung ihres
Amtes und bei offentlichen Feierlichkeiten tragen, wird vom Konig bestimmt.

[KAPITEL VIIbis - [Bestimmungen beziiglich der Referenten am Kassationshof und der Referenten
und der Juristen bei der Staatsanwaltschaft]]

[Unterteilung Kapitel Vllbis eingefiigt durch Art. 17 des G. vom 6. Mai 1997 (B.S. vom 25. Juni 1997); Uberschrift ersetzt durch
Art. 120 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -]

[[Art. 353bis - Der Konig regelt den Urlaub, die Ferien und die Abwesenheiten wegen Arbeitsunfahigkeit der
Referenten am Kassationshof [und der Referenten und der [Juristen bei der Staatsanwaltschaft an den Appellations-
hofen, den Arbeitsgerichtshofen und den Gerichten]]. Er kann eine Wartestandsregelung und das damit verbundene
Wartegehalt festlegen. ]

[Der Konig regelt gemaf: den fiir Staatsbedienstete geltenden Bestimmungen den Rechtsschutz, der den Referenten
und den Juristen bei der Staatsanwaltschaft an den Gerichtshofen und Gerichten zukommt, und die Entschadigung des
ihnen entstandenen Sachschadens.]
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[Friiherer Artikel 353ter eingefiigt durch Art. 17 des G. vom 6. Mai 1997 (B.S. vom 25. Juni 1997) und umnummeriert zu
Art. 353bis durch Art. 15 des G. vom 12. April 1999 (B.S. vom 29. Juni 1999) - in Kraft ab dem 1. Juli 1999 -; Abs. 1 abgeindert
durch Art. 18 des G. vom 24. Mirz 1999 (B.S. vom 7. April 1999) und Art. 121 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom
1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -; Abs. 2 eingefiigt durch Art. 39 des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom
10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -]

KAPITEL VIII - [Gemeinsame Bestimmungen fiir die Mitglieder der Kanzleien, das Personal der Kanzleien, der Staatsanwalt-
schaften und Unterstiitzungsdienste und fiir die Attachés des Dienstes fiir Dokumentation und Ubereinstimmung der Texte
beim Kassationshof]

[Uberschrift von Kapitel VIII ersetzt durch Art. 122 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem
1. Dezember 2008 -]

[[Art. 353ter] - [Die in den Artikeln 293 bis 299 festgelegten Unvereinbarkeitsregeln sind auf die Mitglieder des
Sekretariats der Staatsanwaltschaft und auf die Attachés beim Dienst fiir Dokumentation und Ubereinstimmung der
Texte beim Kassationshof anwendbar.

Die Artikel 293 bis 299 sind auf das Personal der Kanzleien, der Sekretariate der Staatsanwaltschaft und der
Unterstiitzungsdienste, wie in Artikel 177 § 2 beschrieben, anwendbar, auier was die Ausiibung eines durch Wahl
vergebenen oOffentlichen Mandats betrifft. Personalmitglieder, die ein solches Mandat tatsachlich ausiiben mochten,
diirfen fiir die Dauer dieses Mandats ihr Amt bei der Kanzlei, beim Sekretariat der Staatsanwaltschaft oder beim
Unterstiitzungsdienst nicht ausiiben.]]

[Friiherer Artikel 353bis eingefiigt durch Art. 2 des G. vom 26. Mirz 1996 (B.S. vom 23. Juli 1996) - in Kraft ab dem
23. Juli 1996 -, umnummeriert zu Art. 353ter durch Art. 16 des G. vom 12. April 1999 (B.S. vom 29. Juni 1999) - in Kraft ab
dem 1. Juli 1999 - und ersetzt durch Art. 2 des G. vom 1. Miirz 2010 (B.S. vom 16. Miirz 2010)]

Art. 354 - [Der Konig regelt die Eidesleistung des Personals der Kanzleien, der Sekretariate der Staatsanwaltschaft
und der Unterstiitzungsdienste sowie der Attachés des Dienstes fiir Dokumentation und Ubereinstimmung der Texte
beim Kassationshof. Er regelt auch die Abwesenheiten, den Urlaub und die Ferien des vorerwahnten Personals [sowie
dell; Chef%refﬁers, der dienstleitenden Greffiers, der Greffiers, der Chefsekretire, der dienstleitenden Sekretdre und der
Sekretire].

Der Konig organisiert die Berufsausbildung des Gerichtspersonals.

Der Konig kann, was die Abwesenheiten wegen Krankheit oder Gebrechlichkeit bei in Absatz 1 erwdhnten
Kanzleimitgliedern und Personalmitgliedern betrifft, die fiir Staatsbedienstete geltende Regelung anwenden.

Der Konig kann die Wartestandsregelung und das damit verbundene Wartegehalt auch gemifi den fiir
Staatsbedienstete geltenden Bestimmungen festlegen.]

[Der Konig regelt geméafs den fiir Staatsbedienstete geltenden Bestimmungen den Rechtsschutz, der den Greffiers,
den Sekretdren, dem Personal der Kanzleien, den Sekretariaten der Staatsanwaltschaft und den Unterstiitzungsdiens-
ten sowie den Attachés beim Dienst fiir Dokumentation und Ubereinstimmung der Texte beim Kassationshof
zukommt, und die Entschddigung des ihnen entstandenen Sachschadens.]

[Art. 354 ersetzt durch Art. 124 des G. vom 25. April 2007 (B.S. vom 1. Juni 2007) - in Kraft ab dem 1. Dezember 2008 -; Abs. 1
erginzt durch Art. 40 Nr. 1 des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -; Abs. 5 eingefiigt

durch Art. 40 Nr. 2 des G. vom 10. April 2014 (B.S. vom 10. Juni 2014) - in Kraft ab dem 10. Juni 2014 -]

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C - 2016/03356]

21 SEPTEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 18 van 29 december 1992 met betrekking tot
de vrijstellingen ten aanzien van de uitvoer van goederen en
diensten naar een plaats buiten de gemeenschap, op het stuk van
de belasting over de toegevoegde waarde inzake het drempelbe-
drag van de globale waarde van de goederen uit te voeren in de
persoonlijke bagage van de reizigers (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de belasting over de toegevoegde waarde,
artikel 39, § 3, vervangen bij de wet van 17 december 2012;

Gelet op het koninklijk besluit nr. 18 van 29 december 1992 met
betrekking tot de vrijstellingen ten aanzien van de uitvoer van
goederen en diensten naar een plaats buiten de Gemeenschap, op het
stuk van de belasting over de toegevoegde waarde;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 juli 2016 tot wijziiing van het
koninklijk besluit nr. 18 van 29 december 1992 met betrekking tot de
vrijstellingen ten aanzien van de uitvoer van ioederen en diensten naar
een plaats buiten de Gemeenschaf, op het stuk van de belasting over de
toegevoegde waarde inzake het drempelbedrag van de globale waarde
van de goederen uit te voeren in de persoonlijke bagage van de
reizigers;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
26 april 2016;

Gelet op de weigering van akkoordbevinding van de Minister van
Begroting, d.d. 29 april 2016;

Gelet op het besluit van de Ministerraad van 15 september 2016
genomen op basis van artikel 8 van het koninklijk besluit van
116 november 1994 betreffende de administratieve en begrotingscontro-
€

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C - 2016/03356]

21 SEPTEMBRE 2016. — Arrété royal modifiant 1’arréte royal n° 18 du
29 décembre 1992 relatif aux exemptions concernant les exporta-
tions de biens et de services en dehors de la communauté, en
matieres de taxe sur la valeur ajoutée en ce qui concerne le montant
du seuil de la valeur globale des biens a emporter dans les bagages
personnels des voyageurs (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code de la taxe sur la valeur ajoutée, 1’article 39, § 3, remplacé
par la loi du 17 décembre 2012;

Vu l'arrété royal n° 18, du 29 décembre 1992, relatif aux exemptions
concernant les exportations de biens et de services en dehors de la
Communauté, en matiere de taxe sur la valeur ajoutée;

Vu l'arrété royal du 4 juillet 2016 modifiant I'arrété royal n° 18 du
29 décembre 1992 relatif aux exemptions concernant les exportations de
biens et de services en dehors de la Communauté, en matiére de taxe
sur la valeur ajoutée en ce qui concerne le montant du seuil de la valeur
globale des biens a emporter dans les bagages personnels des
voyageurs;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 26 avril 2016;
Vu le refus d’accord de la Ministre du Budget du 29 avril 2016;

Vu la délibération du Conseil des ministres du 15 septembre 2016
établie sur base de l'article 8 de l’arrété royal du 16 novembre 1994
relatif au contrdle administratif et budgétaire;



